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ROZPORZADZENIE
PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY (UE) 2018!...

z dnia 28 listopada 2018 r.

w sprawie utworzenia, funkcjonowania i uzytkowania
Systemu Informacyjnego Schengen (SIS)

w dziedzinie wspolpracy policyjnej i wspolpracy wymiardow sprawiedliwosci
w sprawach karnych, zmiany i uchylenia decyzji Rady 2007/533/WSiSW
oraz uchylenia rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1986/2006
i decyzji Komisji 2010/261/UE

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegdlnosci jego art. 82 ust. 1

akapit drugi lit. d), art. 85 ust. 1, art. 87 ust. 2 lit. a) i art. 88 ust. 2 lit. a),
uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;,
po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

stanowigc zgodnie ze zwyklg procedurg ustawodawczg!,

Stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 24 pazdziernika 2018 r. (dotychczas
nieopublikowane w Dzienniku Urzegdowym) oraz decyzja Rady z dnia 19 listopada 2018 r.
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a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1) System Informacyjny Schengen (SIS) stanowi zasadnicze narzg¢dzie stosowania
postanowien dorobku Schengen, ktory zostal wiaczony w ramy Unii Europejskiej. SIS jest
jednym z gléwnych srodkéw kompensacyjnych, ktore przyczyniajg si¢ do utrzymania
wysokiego poziomu bezpieczenstwa w przestrzeni wolnos$ci, bezpieczenstwa
i sprawiedliwo$ci Unii poprzez wspomaganie wspolpracy operacyjnej miedzy wiasciwymi
organami krajowymi, w szczegdlnosci strazg graniczng, policja, organami celnymi,
organami imigracyjnymi oraz organami odpowiadajgcymi za zapobieganie przestepstwom,
ich wykrywanie, prowadzenie w ich sprawie postepowan przygotowawczych lub ich

Sciganie lub za wykonywanie kar.
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(2) SIS zostal pierwotnie ustanowiony na mocy postanowien tytutu IV Konwencji
wykonawczej z dnia 19 czerwea 1990 r. do uktadu z Schengen z dnia 14 czerwca 1985 1.
miedzy Rzagdami Panstw Unii Gospodarczej Beneluksu, Republiki Federalnej Niemiec
oraz Republiki Francuskiej w sprawie stopniowego znoszenia kontroli na wspolnych
granicach! (,,konwencja wykonawcza do uktadu z Schengen”). Opracowanie systemu SIS
drugiej generacji (SIS II) powierzono Komisji na mocy rozporzadzenia Rady (WE)
nr 2424/20012 i decyzji Rady 2001/886/WSiSW3. Zostal on nastepnie ustanowiony
rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1987/2006* i decyzja Rady
2007/533/WSiSW?. SIS II zastgpit SIS utworzony na mocy konwencji wykonawczej do

uktadu z Schengen.

1 Dz.U. L 239 z22.9.2000, s. 19.

2 Rozporzadzenie Rady (WE) nr 2424/2001 z dnia 6 grudnia 2001 r. w sprawie rozwoju
Systemu Informacyjnego Schengen drugiej generacji (SIS II) (Dz.U. L 328 z 13.12.2001,
s. 4).

3 Decyzja Rady 2001/886/WSiSW z dnia 6 grudnia 2001 r. w sprawie rozwoju Systemu

Informacyjnego Schengen drugiej generacji (SIS II) (Dz.U. L 328 z 13.12.2001, s. 1).

Rozporzadzenie (WE) nr 1987/2006 Parlamentu Europejskiego 1 Rady z dnia 20 grudnia

2006 r. w sprawie utworzenia, funkcjonowania 1 uzytkowania Systemu Informacyjnego

Schengen drugiej generacji (SIS II) (Dz.U. L 381 z 28.12.2006, s. 4).

5 Decyzja Rady 2007/533/WSiSW z dnia 12 czerwca 2007 r. w sprawie utworzenia,
funkcjonowania i uzytkowania Systemu Informacyjnego Schengen drugiej generacji (SIS II)
(Dz.U. L 205 z 7.8.2007, s. 63).
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3)

4

Trzy lata po uruchomieniu SIS I Komisja przeprowadzita oceng systemu zgodnie

z rozporzadzeniem (WE) nr 1987/2006 oraz decyzja 2007/533/WSiSW. W dniu 21 grudnia
2016 r. Komisja przedtozyta Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie

w sprawie oceny Systemu Informacyjnego Schengen drugiej generacji (SIS II) zgodnie

z art. 24 ust. 5, art. 43 ust. 3 i art. 50 ust. 5 rozporzadzenia (WE) nr 1987/2006 1 art. 59

ust. 3 1 art. 66 ust. 5 decyzji 2007/533/WSiSW oraz towarzyszacy mu dokument roboczy
stuzb Komisji. Zalecenia zawarte w tych dokumentach powinny znalez¢ odzwierciedlenie,

w stosownych przypadkach, w niniejszym rozporzadzeniu.

Niniejsze rozporzadzenie stanowi podstawe prawng systemu SIS w kwestiach objetych
zakresem stosowania rozdziatu 4 i rozdziatu 5 tytutu V czesci trzeciej Traktatu

o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE). Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2018/...1* stanowi podstawe prawng systemu SIS w kwestiach objetych

zakresem stosowania rozdziatu 2 tytulu V czgéci trzeciej TFUE.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2018/... z dnia... w sprawie
utworzenia, funkcjonowania i uzytkowania Systemu Informacyjnego Schengen (SIS)

w dziedzinie odpraw granicznych, zmieniajace konwencje¢ wykonawcza do uktadu

z Schengen oraz zmieniajace 1 uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 1987/2006 (Dz.U. L ...).
Dz.U.: Prosze wstawi¢ w tek$cie numer seryjny i uzupetni¢ adres publikacyjny w przypisie
dla rozporzadzenia przedstawionego w PE-CONS 35/18.
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)

(6)

(7

Fakt, ze podstawa prawna systemu SIS sktada si¢ z odrgbnych aktow, nie narusza zasady,
ze SIS stanowi — i powinien funkcjonowac jako — jednolity system informacyjny. Jego
elementem powinna by¢ jednolita sie¢ biur krajowych zwanych biurami SIRENE, ktore
zapewnig wymiang¢ informacji uzupetiajgcych. Niektore przepisy tych aktow powinny by¢

zatem identyczne.

Nalezy doktadnie okresli¢ przeznaczenie SIS, niektdre elementy jego architektury
technicznej 1 jego finansowanie, ustanowi¢ zasady jego funkcjonowania i uzytkowania

w catym cyklu oraz okresli¢ zakresy odpowiedzialnosci. Ponadto nalezy ustali¢ kategorie
danych, ktore beda wprowadzane do systemu, cele, do jakich dane te maja by¢
wprowadzane i przetwarzane oraz kryteria ich wprowadzania. Konieczne sg rowniez
zasady dotyczace usuwania wpisOw, organdw uprawnionych do dostepu do danych

1 korzystania z danych biometrycznych oraz dalsze zasady w zakresie ochrony

1 przetwarzania danych.

Wpisy w SIS zawieraja wylacznie informacje niezbedne do zidentyfikowania osob lub
przedmiotow i do podjecia dzialan. Panstwa cztonkowskie powinny zatem w razie

potrzeby przeprowadza¢ wymiane informacji uzupetniajacych zwigzanych z wpisami.
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®)

SIS obejmuje system centralny (system centralny SIS) oraz systemy krajowe. Systemy
krajowe moga zawiera¢ pelng lub czesciowa kopie bazy danych SIS, z ktorej moga
wspolnie korzysta¢ dwa panstwa cztonkowskie lub wigksza ich liczba. Z uwagi na to, ze
SIS jest najwazniejszym narzedziem wymiany informacji w Europie na potrzeby
zapewnienia bezpieczenstwa i1 skutecznego zarzadzania granicami, konieczne jest
zapewnienie jego nieprzerwanego funkcjonowania na szczeblu centralnym i krajowym.
Dostepnos¢ SIS nalezy $cisle monitorowac na szczeblu centralnym i szczeblu panstw
cztonkowskich, a wszelkie przypadki jego niedostgpnosci dla uzytkownikow koncowych
nalezy rejestrowac i zglaszac zainteresowanym stronom na szczeblu krajowym i unijnym.
Kazde panstwo cztonkowskie powinno utworzy¢ wersje zapasowa swojego systemu
krajowego. Panstwa cztonkowskie powinny takze zapewni¢ nieprzerwang tacznos¢

z systemem centralnym SIS dzigki zdublowanym, fizycznie i1 geograficznie oddzielonym
punktom dostepowym. System centralny SIS i infrastruktura tacznosci powinny
funkcjonowac¢ w taki sposob, by zapewni¢ mozliwos¢ ich uzytkowania przez 24 godziny
na dobe, 7 dni w tygodniu. Z tego wzgledu Agencja Unii Europejskiej ds. Zarzadzania
Operacyjnego Wielkoskalowymi Systemami Informatycznymi w Przestrzeni Wolnosci,
Bezpieczenstwa i Sprawiedliwosci (zwana dalej ,,eu-LISA”), ustanowiona
rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/...1* powinna wdrozy¢ —
z uwzglednieniem niezaleznej oceny skutkéw oraz analizy kosztow 1 korzysci —

rozwigzania techniczne, ktore zwieksza niezaktocong dostepnos¢ SIS.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2018/...w sprawie Agencji Unii
Europejskiej ds. Zarzadzania Operacyjnego Wielkoskalowymi Systemami Informatycznymi
w Przestrzeni Wolnos$ci, Bezpieczenstwa i Sprawiedliwosci (eu-LISA) oraz zmieniajagcego
rozporzadzenie (WE) 1987/2006 i decyzje Rady 2007/533/WSiSW oraz uchylajacego
rozporzadzenie (UE) 1077/2011 (Dz.U. L ...).

Dz.U.: Prosz¢ wstawi¢ numer seryjny i uzupehnic adres publikacyjny w przypisie dla
rozporzadzenia przedstawionego w PE-CONS 29/18.
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©)

(10)

(1)

(12)

Nalezy utrzymac podrecznik okres$lajacy szczegdlowe zasady wymiany informacji
uzupetniajacych dotyczacych dziatania, ktére nalezy podja¢ w nastepstwie wpisow (zwany
dalej ,,podrecznikiem SIRENE”). Biura SIRENE powinny zapewni¢ szybka 1 skuteczng

wymiang¢ takich informac;ji.

Aby zapewni¢ skuteczng wymiang informacji uzupetiajacych, w tym informacji na temat
podjecia dziatania okre§lonego we wpisach, nalezy wzmocni¢ funkcjonowanie biur
SIRENE poprzez okreslenie wymogoéw dotyczacych dostgpnych zasobow oraz szkolen
uzytkownikéw i1 czasu na udzielenie odpowiedzi na pytania nadestane z innych biur

SIRENE.

Panstwa cztonkowskie powinny zapewnié, by pracownicy ich biura SIRENE posiadali
umiejetnosci jezykowe 1 wiedz¢ na temat odpowiednich przepiséw i zasad proceduralnych

niezbedne do wykonywania ich zadan.

W celu umozliwienia pelnego korzystania z funkcji SIS panstwa cztonkowskie powinny
zapewnic¢, by uzytkownicy koncowi i pracownicy biur SIRENE przechodzili regularne
szkolenia, w tym w zakresie bezpieczenstwa, ochrony danych 1 jako$ci danych. Biura
SIRENE powinny by¢ wlaczane w opracowywanie programow szkoleniowych. W miare
mozliwo$ci biura SIRENE powinny rdwniez przewidzie¢ organizowanie przynajmniej raz
w roku wymiany pracownikow z innymi biurami SIRENE. Zacheca si¢ panstwa
cztonkowskie do podejmowania odpowiednich dziatan, ktére pozwolg unikng¢ utraty

umiejetnosci 1 doSwiadczenia wynikajacej z rotacji pracownikow.
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(13)

(14)

Za zarzadzanie operacyjne centralnymi komponentami SIS odpowiada eu-LISA. Aby
umozliwi¢ eu-LISA przeznaczenie niezbednych zasobow finansowych i kadrowych
pokrywajacych wszystkie aspekty zarzadzania operacyjnego systemem centralnym SIS

1 infrastrukturg facznos$ci, w niniejszym rozporzadzeniu nalezy szczegdtowo okreslic¢ jej
zadania, w szczegolnosci w odniesieniu do technicznych aspektow prowadzenia wymiany

informacji uzupetniajacych.

Bez uszczerbku dla spoczywajacego na panstwach cztonkowskich obowigzku
zapewnienia, by dane wprowadzane do SIS byty prawidtowe, oraz dla roli biur SIRENE
jako koordynatorow jakosci, eu-LISA powinna by¢ odpowiedzialna za podnoszenie jakosci
danych poprzez wprowadzenie centralnego narz¢dzia monitorowania jako$ci danych oraz
powinna przekazywaé¢ Komisji i panstwom cztonkowskim sprawozdania w regularnych
odstepach czasu. Komisja powinna przekazywac¢ Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
regularne sprawozdania na temat napotkanych problemoéw zwigzanych z jako$cig danych.
Aby w wigkszym stopniu poprawi¢ jako$¢ danych w SIS, eu-LISA powinna takze
oferowac krajowym podmiotom prowadzacym szkolenia oraz, w miar¢ mozliwosci,

biurom SIRENE 1 uzytkownikom koncowym szkolenia na temat uzytkowania SIS.
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(15)

(16)

(17)

(18)

Aby umozliwi¢ lepsze monitorowanie uzytkowania SIS oraz analizowanie tendencji
zwigzanych z przestgpstwami, eu-LISA powinna mie¢ mozliwos$¢ rozwijania
nowoczesnych zdolno$ci w zakresie prowadzenia sprawozdawczosci statystycznej

z przeznaczeniem dla panstw cztonkowskich, Parlamentu Europejskiego, Rady, Komisji,
Europolu, Eurojustu i Europejskiej Agencji Strazy Granicznej i Przybrzeznej, bez
naruszania integralnosci danych. Nalezy zatem utworzy¢ centralne repozytorium.
Statystyki przechowywane w tym repozytorium lub uzyskiwane z niego nie powinny
zawiera¢ danych osobowych. Panstwa czlonkowskie powinny przekazywac statystyki
dotyczace korzystania z prawa do dostgpu, sprostowania nieprawidlowych danych

i usuwania danych przechowywanych niezgodnie z prawem w ramach wspotpracy miedzy
organami nadzorczymi a Europejskim Inspektorem Ochrony Danych na podstawie

niniejszego rozporzadzenia.

Do SIS nalezy wprowadzi¢ nowe kategorie danych, aby umozliwi¢ uzytkownikom
koncowym bezzwloczne podejmowanie uzasadnionych decyzji na podstawie wpisu.
Dlatego tez w celu ulatwienia identyfikacji 1 wykrywania przypadkéw postugiwania si¢
wieloma tozsamos$ciami wpis powinien, w przypadku, gdy takie informacje sa dostepne,
zawiera¢ odniesienie do dokumentu identyfikacyjnego danej osoby lub jego numer i kopi¢

takiego dokumentu, w miar¢ mozliwosci w kolorze.

Wiasciwe organy powinny mie¢ mozliwos¢, jezeli jest to Scisle niezbedne, wprowadzania
do SIS konkretnych informacji odnoszacych si¢ do wszelkich szczegolnych obiektywnych
cech fizycznych danej osoby niepodlegajacych zmianie, takich jak tatuaze, znamiona lub

blizny.

Aby zminimalizowac¢ ryzyko falszywych trafien 1 ograniczy¢ niepotrzebne dziatania
operacyjne, przy tworzeniu wpisu nalezy wprowadzi¢ wszelkie stosowne dane, o ile sa one

dostepne, w szczegolnosci imi¢ danej osoby.
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(19) W SIS nie nalezy przechowywa¢ zadnych danych wykorzystywanych do wyszukiwan,
z wyjatkiem rejestrow stuzacych do sprawdzenia, czy dane wyszukiwanie jest zgodne
z prawem, do monitorowania zgodnosci przetwarzania danych z prawem, do
monitorowania wtasnej dziatalno$ci oraz do zapewniania nalezytego dziatania systemow

krajowych, a takze integralnos$ci i bezpieczenstwa danych.

(20) SIS powinien umozliwia¢ przetwarzanie danych biometrycznych, aby utatwi¢ niezawodng
identyfikacj¢ odno$nych oséb. Wprowadzanie fotografii, wizerunkow twarzy lub danych
daktyloskopijnych do SIS oraz wykorzystywanie takich danych powinno by¢ ograniczone
do tego, co jest niezbedne do osiggniecia wyznaczonych celéw, powinno by¢ dopuszczalne
na mocy prawa Unii, powinno by¢ prowadzone z poszanowaniem praw podstawowych,

w tym najlepszego interesu dziecka, oraz powinno by¢ zgodne z prawem Unii dotyczacym
ochrony danych, w tym z odpowiednimi przepisami niniejszego rozporzadzenia
dotyczacymi ochrony danych. Réwnoczesnie w celu zapobiezenia niedogodnosciom, jakie
moze spowodowac biedna identyfikacja tych oséb, SIS powinien tez pozwalaé na
przetwarzanie danych dotyczacych osob, ktorych tozsamos$¢ zostata przywlaszczona, pod
warunkiem zastosowania odpowiednich zabezpieczen i uzyskania w odniesieniu do kazdej
kategorii danych, w szczegodlnos$ci odbitek linii papilarnych dtoni, zgody danej osoby

1 przy $cistym ograniczeniu celow, do ktérych takie dane osobowe moga by¢ zgodnie

Z prawem przetwarzane.
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1)

(22)

Panstwa cztonkowskie powinny wprowadzi¢ niezbedne rozwigzania techniczne, tak aby za
kazdym razem, gdy uzytkownicy koncowi beda uprawnieni do przeprowadzenia
wyszukiwania w krajowej bazie danych policji lub bazie imigracyjnej, mogli oni
rownolegle przeprowadzi¢ wyszukiwanie w SIS z zastrzezeniem zasad okreslonych

w art. 4 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/680! i art. 5
rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/6792. Dzieki temu SIS bedzie
mogt dziata¢ jako gtowny srodek kompensacyjny na obszarze bez kontroli na granicach
wewnetrznych i lepiej uwzglednia¢ transgraniczny wymiar przestepczosci i mobilnos$¢

przestepcow.

W niniejszym rozporzadzeniu nalezy okresli¢ warunki korzystania z danych
daktyloskopijnych, fotografii i wizerunkéw twarzy w celach identyfikacyjnych

1 weryfikacyjnych. Wizerunki twarzy i fotografie do celow identyfikacyjnych powinny
poczatkowo by¢ wykorzystywane wytaczne na statych przejsciach granicznych. Takie
wykorzystywanie powinno by¢ przedmiotem sprawozdania Komisji potwierdzajacego

dostepnos¢, niezawodnos¢ 1 gotowos¢ rozwigzan technologicznych.

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/680 z dnia 27 kwietnia 2016 .

w sprawie ochrony 0sob fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych przez
wlasciwe organy do celéw zapobiegania przestgpczosci, prowadzenia postgpowan
przygotowawczych, wykrywania 1 $cigania czyno6w zabronionych i wykonywania kar,

w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylajaca decyzje ramowa Rady
2008/977/WSiSW (Dz.U. L 119 z 4.5.2016, s. 89).

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 .
w sprawie ochrony 0sob fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych

1 w sprawie swobodnego przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE
(ogoblne rozporzadzenie o ochronie danych) (Dz.U. L 119 2 4.5.2016, s. 1).
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(23) Usluga automatycznej identyfikacji daktyloskopijnej wprowadzona w ramach SIS stanowi
uzupelnienie istniejagcego mechanizmu Priim dotyczacego wzajemnego transgranicznego
dostepu online do wyznaczonych krajowych baz danych zawierajgcych dane DNA 1 do
systemoOw automatycznej identyfikacji daktyloskopijnej, przewidzianego w decyzjach
Rady 2008/615/WSiSW! i 2008/616/WSiSW2. Dzieki wyszukiwaniu danych
daktyloskopijnych w SIS mozliwe jest aktywne poszukiwanie sprawcy. W zwigzku
Z powyzszym powinno by¢ mozliwe wprowadzenie do SIS danych daktyloskopijnych
nieznanego sprawcy, pod warunkiem ze z bardzo duzym prawdopodobienstwem
wiasciciela tych danych bedzie mozna zidentyfikowa¢ jako sprawce powaznego
przestgpstwa lub aktu terrorystycznego. W szczegdlnosci dotyczy to sytuacji, w ktorej
dane daktyloskopijne znaleziono na broni lub innym przedmiocie uzytym do popetienia
przestgpstwa. Nie nalezy przyjmowac, ze sama obecnos$¢ danych daktyloskopijnych na
miejscu przestgpstwa wskazuje na bardzo duze prawdopodobienstwo, iz naleza one do
sprawcy. Kolejnym warunkiem utworzenia takiego wpisu powinien by¢ fakt, ze
tozsamosci osoby podejrzanej nie mozna ustali¢ na podstawie danych z zadnej innej
stosownej krajowej, unijnej lub migdzynarodowej bazy danych. Jezeli w wyniku takiego
wyszukiwania danych daktyloskopijnych nastapi ewentualne dopasowanie, panstwo
cztonkowskie powinno przeprowadzi¢ dalsze kontrole z udziatem ekspertow w celu
ustalenia, czy dana osoba jest wlascicielem odbitek przechowywanych w SIS, oraz
powinno ustali¢ tozsamos¢ tej osoby. Procedury te powinny podlegaé prawu krajowemu.
Taka identyfikacja moze znacznie pomodc w postepowaniu przygotowawczym i prowadzic¢

do aresztowania, o ile wszystkie warunki aresztowania zostaty spetnione.

1 Decyzja Rady 2008/615/WSiSW z dnia 23 czerwca 2008 r. w sprawie intensyfikacji
wspolpracy transgranicznej, szczegolnie w zwalczaniu terroryzmu 1 przestepczosci
transgranicznej (Dz.U. L 210 z 6.8.2008, s. 1).

Decyzja Rady 2008/616/WSiSW z dnia 23 czerwca 2008 r. w sprawie wdrozenia decyzji
2008/615/WSiSW w sprawie intensyfikacji wspotpracy transgranicznej, szczegolnie

w zwalczaniu terroryzmu 1 przestepczosci transgranicznej (Dz.U. L 210 z 6.8.2008, s. 12).
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(24) Nalezy zezwoli¢ na przeszukiwanie danych daktyloskopijnych przechowywanych w SIS
przy zastosowaniu kompletnych lub niekompletnych zestawdéw odbitek linii papilarnych
palcow lub odbitek linii papilarnych dtoni, ktore znaleziono na miejscu przestepstwa, jezeli
z duzym prawdopodobienstwem mozna stwierdzi¢, ze nalezg one do sprawcy powaznego
przestepstwa lub przestgpstwa terrorystycznego, pod warunkiem ze wyszukiwanie
przeprowadzane jest rownolegle w odpowiednich krajowych bazach danych zawierajacych
odbitki linii papilarnych palcow. Szczegdlng uwage nalezy poswigci¢ ustaleniu norm
jakosci majacych zastosowanie do przechowywania danych biometrycznych, w tym

danych daktyloskopijnych uzyskanych w formie §ladow.

(25) W przypadku gdy tozsamos$ci danej osoby nie mozna ustali¢ w zaden inny sposéb, do
proby identyfikacji nalezy wykorzysta¢ dane daktyloskopijne. Identyfikacja danej osoby
przy wykorzystaniu danych daktyloskopijnych powinna by¢ dopuszczalna we wszystkich

przypadkach.

(26) W jasno okres§lonych przypadkach, gdy dane daktyloskopijne nie sg dostgpne, powinno
by¢ mozliwe zamieszczanie we wpisach profilu DNA. Dostep do takiego profilu powinni
miec¢ tylko upowaznieni uzytkownicy. Profile DNA powinny utatwi¢ identyfikacje
zaginionych os6éb potrzebujacych ochrony — w szczego6lnosci zaginionych dzieci — m.in.
w sytuacji gdy zezwoli si¢ na korzystanie z profili DNA bezposrednich wstepnych,
zstepnych lub rodzefstwa w celu umozliwienia identyfikacji. Dane DNA powinny

zawiera¢ wylgcznie minimalne informacje niezbedne do identyfikacji osoby zaginione;.
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(27)

(28)

(29)

Profile DNA powinny by¢ pobierane z SIS wylacznie jezeli identyfikacja jest konieczna

i proporcjonalna do celéw okreslonych w niniejszym rozporzadzeniu. Profile DNA nie
powinny by¢ pobierane ani przetwarzane w zadnym innym celu niz cel, w ktorym zostaty
wprowadzone do SIS. Zastosowanie majg zasady ochrony danych i zasady bezpieczenstwa
okreslone w niniejszym rozporzadzeniu. Nalezy w razie potrzeby wprowadzi¢ dodatkowe
zabezpieczenia stosowane podczas korzystania z profili DNA, by unikna¢ ryzyka

fatlszywego dopasowania, hakowania i nieuprawnionego przekazania stronom trzecim.

SIS powinien zawiera¢ wpisy dotyczace osob poszukiwanych w celu aresztowania

1 wydania oraz osob poszukiwanych w celu aresztowania i ekstradycji. Celowe jest, aby
oprécz wpisOw zapewnié za posrednictwem biur SIRENE wymiang informacji
uzupelniajacych, ktére sa niezb¢dne w procedurze wydawania oséb 1 w procedurze
ekstradycji. W SIS powinny by¢ w szczegdlnosci przetwarzane dane, o ktérych mowa
w art. 8 decyzji ramowej Rady 2002/584/WSiSW!. Ze wzgledow operacyjnych pafstwo
cztonkowskie dokonujgce wpisu powinno za zgoda organéw wymiaru sprawiedliwosci
tymczasowo uniemozliwi¢ dostep do istniejacego wpisu majacego doprowadzi¢ do
aresztowania, gdy osoba, ktorej dotyczy europejski nakaz aresztowania, jest intensywnie
i aktywnie poszukiwana, a uzytkownicy koncowi nieuczestniczacy w konkretnej operacji
poszukiwawczej mogliby zagrozi¢ pomyslnemu jej wynikowi. Tymczasowe
uniemozliwienie dostepu do takich wpiséw nie powinno co do zasady przekroczy¢ 48

godzin.

Powinna istnie¢ mozliwo$¢ umieszczania w SIS ttumaczenia danych dodatkowych, ktore
sg wprowadzane do celow wydawania osob na podstawie europejskiego nakazu

aresztowania oraz do celow ekstradycji.

Decyzja ramowa Rady 2002/584/WSiSW z dnia 13 czerwca 2002 r. w sprawie
europejskiego nakazu aresztowania i procedury wydawania os6b migdzy panstwami
cztonkowskimi (Dz.U. L 190 z 18.7.2002, s. 1).
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(30) SIS powinien zawiera¢ wpisy dotyczace osdb zaginionych lub osob narazonych na
niebezpieczenstwo, ktorym nalezy uniemozliwi¢ podrézowanie, by mozna byto zapewnic¢
im ochrong lub wyeliminowa¢ zagrozenia dla bezpieczenstwa publicznego lub porzadku
publicznego. W przypadku dzieci wpisy te 1 odpowiednie procedury powinny mie¢ na
wzgledzie najlepszy interes dziecka zgodnie z art. 24 Karty praw podstawowych Unii
Europejskiej oraz art. 3 Konwencji ONZ o prawach dziecka z dnia 20 listopada 1989 r.
Dziatania i decyzje wtasciwych organdéw, w tym organdw wymiaru sprawiedliwosci,
w nastepstwie wpisu dotyczacego dziecka powinny by¢ podejmowane we wspdlpracy
z organami ds. ochrony dzieci. W stosownych przypadkach nalezy réwniez przekazaé

informacj¢ do krajowego punktu interwencyjnego w sprawie zaginionych dzieci.

(31) Wpisy dotyczace osob zaginionych, ktore nalezy obja¢ ochrong, powinny by¢
wprowadzane na wniosek wtasciwego organu. Wszystkie dzieci, ktore zagingty z placéwek
opiekunczo-wychowawczych w panstwach cztonkowskich, powinny by¢ objete wpisem

dotyczacym os6b zaginionych w SIS.

(32) Wpisy dotyczace dzieci zagrozonych uprowadzeniem przez jednego z rodzicoOw powinny
by¢ wprowadzane do SIS na wniosek wlasciwych organéw, w tym organéw wymiaru
sprawiedliwo$ci wlasciwych w sprawach dotyczacych odpowiedzialnosci rodzicielskiej
zgodnie z prawem krajowym. Wpisy dotyczace dzieci zagrozonych uprowadzeniem przez
jednego z rodzicow powinny by¢ wprowadzane do SIS tylko gdy zagrozenie to jest
konkretne i realne i jedynie w ograniczonych przypadkach. Dlatego konieczne jest
zapewnienie rygorystycznych i odpowiednichzabezpieczen. Wiasciwy organ, dokonujac
oceny istnienia konkretnego 1 realnego zagrozenia, ze dziecko moze zosta¢ wkrotce
wywiezione z panstwa cztonkowskiego niezgodnie z prawem, powinien uwzglednié

osobistg sytuacje¢ dziecka, a takze Srodowisko, w ktorym dziecko przebywa.
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(33)

(34)

(35)

(36)

W niniejszym rozporzadzeniu nalezy ustanowi¢ nowg kategori¢ wpisoéw w odniesieniu do
pewnych kategorii osob narazonych na niebezpieczenstwo, ktorym nalezy uniemozliwic¢
podrozowanie. Osoby, ktore ze wzgledu na wiek, niepelnosprawnos¢ lub sytuacje rodzinng

potrzebujg ochrony, nalezy uzna¢ za narazone na niebezpieczenstwo.

Whpisy dotyczace dzieci, ktorym dla ich wtasnej ochrony nalezy uniemozliwi¢
podrézowanie, powinny by¢ wprowadzane do SIS, jezeli istnieje konkretne i realne
zagrozenie, ze dzieci te moga zosta¢ wywiezione z terytorium panstwa cztonkowskiego lub
mogg to terytorium opuscic. Takie wpisy powinny by¢ wprowadzane w przypadku, gdy
podréz tych dzieci wigzataby si¢ dla nich z ryzykiem stania si¢ ofiarg handlu ludzmi lub
przymusowego malzenstwa, okaleczenia zenskich narzadow piciowych lub innych form
przemocy warunkowanej ptcig badz z ryzykiem stania si¢ ofiarg przestepstw
terrorystycznych lub wziecia udzialu w popetianiu takich przestepstw, badz z ryzykiem
poboru lub zaciggniecia si¢ do ugrupowan zbrojnych lub bycia zmuszonym do aktywnego

udzialu w dziataniach wojennych.

Whpisy dotyczace dorostych osdb narazonych na niebezpieczenstwo, ktérym dla ich
wiasnej ochrony nalezy uniemozliwi¢ podrézowanie, powinny by¢ wprowadzane
w przypadku, gdy podr6z wigzataby sie dla nich z ryzykiem stania si¢ ofiarg handlu ludzmi

lub przemocy ze wzgledu na ptec.

W celu zapewnienia rygorystycznych i odpowiednich zabezpieczen wpisy dotyczace dzieci
lub innych oséb narazonych na niebezpieczenstwo, ktorym nalezy uniemozliwi¢
podrézowanie, powinny, o ile wymaga tego prawo krajowe, by¢ wprowadzane do SIS

w nastepstwie decyzji organu wymiaru sprawiedliwosci lub decyzji wtasciwego organu

potwierdzonej przez organ wymiaru sprawiedliwosci.
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(37) Nalezy wprowadzi¢ nowe dzialanie w celu umozliwienia zatrzymania i przestuchania
danej osoby z mysla o dostarczeniu szczegdélowych informacji panstwu cztonkowskiemu
dokonujgcemu wpisu. Dzialanie takie powinno mie¢ miejsce w przypadku istnienia
wyraznej przestanki, ze dana osoba jest podejrzana o zamiar popetnienia lub popehienie
ktoregokolwiek z przestgpstw, o ktorych mowa w art. 2 ust. 1 1 2 decyzji ramowe;j
2002/584/WSiSW, gdy dalsze informacje sg potrzebne do wykonania kary pozbawienia
wolnosci lub srodka zabezpieczajacego polegajacego na pozbawieniu wolnosci wobec
osoby skazanej za ktorekolwiek z przestgpstw, o ktorych mowa w art. 2 ust. 11 2 decyzji
ramowej 2002/584/WSiSW, lub gdy istnieje powod, by przypuszczaé, ze osoba ta popetni
ktorekolwiek z tych przestepstw,. Dziatanie, ktére ma zosta¢ podjgte, powinno takze
pozosta¢ bez uszczerbku dla istniejagcych mechanizmoéw wzajemnej pomocy prawne;.
Powinno ono dostarczy¢ informacje wystarczajace do podjecia decyzji o dalszych
dziataniach. To nowe dzialanie nie powinno polegaé na przeszukaniu danej osoby lub jej
aresztowaniu. Prawa procesowe przystugujace na mocy prawa Unii i prawa krajowego
osobom podejrzanym lub oskarzonym powinny by¢ zachowane, w tym ich prawo dostepu

do adwokata zgodnie z dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2013/48/UE!.

(38) W przypadku wpiséw dotyczacych przedmiotéw podlegajacych zajeciu lub
przeznaczonych do wykorzystania jako dowod w postepowaniu karnym, dany przedmiot
powinien zosta¢ zajety zgodnie z prawem krajowym, ktore okresla, czy przedmiot ma
zostac zajety 1 pod jakimi warunkami, w szczegdlnosci jesli znajduje si¢ on w posiadaniu

prawowitego wiasciciela.

1 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2013/48/UE z dnia 22 pazdziernika 2013 r.
w sprawie prawa dostgpu do adwokata w postepowaniu karnym i w postgpowaniu
dotyczacym europejskiego nakazu aresztowania oraz w sprawie prawa do poinformowania
osoby trzeciej o pozbawieniu wolno$ci 1 prawa do porozumiewania si¢ z osobami trzecimi
1 organami konsularnymi w czasie pozbawienia wolnosci (Dz.U. L 294 7z 6.11.2013, s. 1).
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(39)

(40)

(41)

(42)

(43)

SIS powinien zawiera¢ nowe kategorie przedmiotéw o znacznej wartosci, takich jak sprzet
informatyczny, mozliwych do zidentyfikowania i wyszukania po niepowtarzalnym

numerze identyfikacyjnym.

We wprowadzanych do SIS wpisach dotyczacych dokumentéw podlegajacych zajeciu lub
przeznaczonych do wykorzystania jako dowod w postepowaniu karnym, termin
,falszywy” powinien by¢ interpretowany jako obejmujacy zarowno dokumenty

sfalszowane, jak i podrobione.

Panstwo cztonkowskie powinno mie¢ mozliwo$¢ umieszczenia przy wpisie wskazowki —
zwanej zastrzezeniem — ze dziatanie, ktore nalezy podjac na podstawie wpisu, nie zostanie
podjete na jego terytorium. W odniesieniu do wpiséw majacych prowadzi¢ do
aresztowania 1 wydania danej osoby — zaden z przepisOw niniejszego rozporzadzenia nie
powinien by¢ interpretowany jako odstepstwo od przepisOw decyzji ramowe;j
2002/584/WSiSW lub przeszkoda w ich stosowaniu. Decyzja o umieszczeniu przy wpisie
zastrzezenia majacego skutkowac niewykonaniem europejskiego nakazu aresztowania
powinna by¢ uzasadniona jedynie tymi powodami do odmowy, ktore sg zawarte w tej

decyzji ramowe;.

W przypadku umieszczenia zastrzezenia, gdy ustalono miejsce pobytu osoby poszukiwane;j
w celu jej aresztowania 1 wydania, o miejscu tym powinien by¢ zawsze powiadamiany
organ wymiaru sprawiedliwosci wydajacy nakaz, ktory moze podja¢ decyzj¢ o przekazaniu
europejskiego nakazu aresztowania wlasciwemu organowi wymiaru sprawiedliwosci

zgodnie z przepisami decyzji ramowej 2002/584/WSiSW.

Panstwa cztonkowskie powinny mie¢ mozliwos¢ tworzenia w SIS odsytaczy pomiedzy
roznymi wpisami. Utworzenie odsytaczy pomi¢dzy dwoma wpisami lub wigkszg liczba
wpiséw nie powinno mie¢ wptywu na dzialanie, ktére nalezy podja¢, na termin weryfikacji

wpisOdw, ani na prawa do dostepu do nich.
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(44)

(45)

(46)

Wpiséw nie nalezy utrzymywac w SIS dtuzej, niz jest to konieczne do osiggniecia
konkretnych celow, do ktorych zostaty wprowadzone. Terminy weryfikacji
poszczegbdlnych kategorii wpisoOw powinny by¢ odpowiednie w swietle ich celow. Wpisy
dotyczace przedmiotow odsytajace do wpisu dotyczacego osoby nalezy utrzymac
wylacznie tak dtugo jak ten wpis dotyczacy osoby. Decyzje o utrzymaniu wpiséw
dotyczacych 0s6b powinny by¢ podejmowane na podstawie wszechstronnej indywidualnej
oceny. Panstwa cztonkowskie powinny w ramach przewidzianych terminow weryfikacji
przeprowadza¢ weryfikacje wpisow dotyczacych osob i1 przedmiotdéw, a ponadto powinny
prowadzi¢ statystyki na temat liczby wpiséw dotyczacych oséb, w przypadku ktorych

okres przechowywania zostal przedtuzony.

Wprowadzenie wpisu w SIS, a takze przedluzenie jego terminu waznosci, powinno
podlega¢ wymogowi zachowania proporcjonalnos$ci, poprzez zbadanie, czy konkretny
przypadek jest wystarczajaco adekwatny, odpowiedni i wazny, by uzasadnione byto
wprowadzenie wpisu do SIS. W zakresie przestgpstw terrorystycznych kazdy przypadek
nalezy uzna¢ za wystarczajaco adekwatny, odpowiedni i wazny dla uzasadnienia wpisu
w SIS. Ze wzgledu na bezpieczenstwo publiczne lub narodowe panstwa cztonkowskie
powinny wyjatkowo mie¢ mozliwo$¢ niewprowadzania wpisu do SIS, jesli istnieje
prawdopodobienstwo, ze utrudnitby on prowadzenie urzedowych lub sadowych

dochodzen, postepowan przygotowawczych lub procedur.

Konieczne jest ustalenie zasad usuwania wpisow. Wpisy nalezy przechowywaé wytacznie
przez okres konieczny do osiggni¢cia celu, w ktérym zostaty wprowadzone. Biorac pod
uwage rozbiezne praktyki panstw cztonkowskich w definiowaniu momentu, w ktérym
wpis spetnit swoj cel, nalezy okresli¢ szczegdtowe kryteria dla kazdej kategorii wpisu

stuzace ustaleniu, kiedy dany wpis powinien zosta¢ usunigty.
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(47)

(48)

(49)

(50)

Kluczowe znaczenie ma integralno$¢ danych SIS. Nalezy zatem przewidzie¢ odpowiednie
zabezpieczenia przy przetwarzaniu danych SIS na szczeblu centralnym i krajowym w celu
zapewnienia bezpieczenstwa danych w catym cyklu. Organy uczestniczace

w przetwarzaniu danych powinny by¢ objete wymogami bezpieczenstwa okreslonymi

w niniejszym rozporzadzeniu oraz podlega¢ jednolitej procedurze zglaszania incydentow.
Ich personel powinien zosta¢ odpowiednio przeszkolony oraz zosta¢ poinformowany

o przestepstwach i1 sankcjach w tym zakresie.

Danych przetwarzanych w SIS oraz powigzanych z nimi informacji uzupetiajgcych
podlegajacych wymianie zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem nie nalezy przekazywacé

ani udostepniaé panstwom trzecim ani organizacjom mi¢dzynarodowym.

Wskazane jest przyznanie dostgpu do SIS stuzbom odpowiedzialnym za rejestrowanie
pojazdow, jednostek ptywajacych i statkow powietrznych, aby umozliwi¢ im sprawdzenie,
czy dany $rodek transportu jest poszukiwany w panstwach cztonkowskich na potrzeby
zajecia. Wskazane jest przyznanie dostepu do SIS stuzbom odpowiedzialnym za
rejestrowanie broni palnej, aby umozliwi¢ im sprawdzenie, czy dany egzemplarz broni
palnej jest poszukiwany w panstwach cztonkowskich na potrzeby zajecia lub czy istnieje

wpis dotyczacy osoby ubiegajacej si¢ o rejestracje.

Bezposredni dostep do SIS nalezy zapewni¢ wytacznie wlasciwym stuzbom panstwowym.
Dostep ten nalezy ograniczy¢ do wpisoOw dotyczacych odnosnych srodkow transportu i ich
dokumentow rejestracyjnych lub tablic rejestracyjnych lub broni palnej i osob
ubiegajacych si¢ o jej rejestracje. O kazdym trafieniu w SIS shuzby te powinny
poinformowac organy policji, ktore powinny podejmowac dalsze dziatania zgodnie

z danym wpisem w SIS oraz powiadomig o trafieniu panstwo cztonkowskie dokonujace

wpisu za posrednictwem biur SIRENE.
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(51) Bez uszczerbku dla bardziej szczegdtowych przepisow ustanowionych w niniejszym
rozporzadzeniu, do przetwarzania, w tym gromadzenia i przekazywania zgodnie
z niniejszym rozporzadzeniem danych osobowych przez wlasciwe organy krajowe
do celow zapobiegania przestepstwom terrorystycznym lub innym powaznym
przestepstwom, ich wykrywania, prowadzenia w ich sprawie postgpowan
przygotowawczych lub ich §cigania lub wykonywania kar zastosowanie powinny mie¢
krajowe przepisy ustawowe, wykonawcze 1 administracyjne przyjete na mocy dyrektywy
(UE) 2016/680. Dostep do danych wprowadzonych do SIS i prawo do wyszukiwania
takich danych przez wtasciwe organy krajowe, ktore odpowiadajg za zapobieganie
przestepstwom terrorystycznym lub innym powaznym przestepstwom, ich wykrywanie,
prowadzenie w ich sprawie postgpowan przygotowawczych lub ich §ciganie lub
wykonywanie kar, podlegaja wszystkim odpowiednim przepisom niniejszego
rozporzadzenia oraz przepisom dyrektywy (UE) 2016/680 transponowanym do prawa
krajowego, 1 w szczegdlnosci monitorowaniu przez krajowe organy nadzorcze, o ktorych

mowa w dyrektywie (UE) 2016/680.

(52) Bez uszczerbku dla bardziej szczegotowych przepisow ustanowionych w niniejszym
rozporzadzeniu, ktore reguluja przetwarzanie danych osobowych, do przetwarzania danych
osobowych przez panstwa cztonkowskie na mocy niniejszego rozporzadzenia
zastosowanie powinno mie¢ rozporzadzenie (UE) 2016/679, z wyjatkiem sytuacji, gdy
takiego przetwarzania dokonuja wtasciwe organy krajowe do celéw zapobiegania
przestepstwom terrorystycznym lub innym powaznym przestepstwom, prowadzenia w ich

sprawie postgpowan przygotowawczych, ich wykrywania lub ich Scigania.
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(33)

(54)

(55)

Do przetwarzania danych osobowych przez instytucje i organy Unii podczas wykonywania
przez nie swoich obowigzkéw na mocy niniejszego rozporzadzenia zastosowanie powinno

mie¢ rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/...1*,

Do przetwarzania danych osobowych przez Europol na mocy niniejszego rozporzadzenia
zastosowanie powinno mie¢ rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady

(UE) 2016/7942.

Jezeli w wyniku przeprowadzonych przez siebie wyszukiwan w SIS przedstawiciele
krajowi w Eurojuscie i ich asystenci stwierdzg istnienie wpisu wprowadzonego przez
panstwo cztonkowskie, Eurojust nie moze podja¢ wymaganego dziatania. Dlatego
powinien o tym poinformowa¢ odnos$ne panstwo cztonkowskie, tak by mu umozliwi¢

podjecie dalszych dziatan w tej sprawie.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2018/... z dnia ... w sprawie
ochrony os6b fizycznych w zwiazku z przetwarzaniem danych osobowych przez instytucje,
organy i jednostki organizacyjne Unii i swobodnego przeptywu takich danych oraz
uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 1 decyzji nr 1247/2002/WE (Dz.U. ...).

Dz.U.: Prosze wstawi¢ w tek$cie numer seryjny rozporzadzenia zawartego w PE-CONS
31/18 oraz uzupehic przypis.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2016/794 z dnia 11 maja 2016 .

w sprawie Agencji Unii Europejskiej ds. Wspotpracy Organdéw Scigania (Europol),
zastepujace 1 uchylajace decyzje Rady 2009/371/WSiSW, 2009/934/WSiSW,
2009/935/WSiSW, 2009/936/WSiSW 1 2009/968/WSiSW (Dz.U. L 135 z 24.5.2016, s. 53).
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(56)

(57)

(58)

Korzystajac z SIS, wlasciwe organy powinny zapewni¢ poszanowanie godnosci

1 integralnosci osoby, ktdrej dane sg przetwarzane. Przetwarzanie danych osobowych do
celow niniejszego rozporzadzenia nie moze prowadzi¢ do dyskryminacji w szczegolnosci
ze wzgledu na ple¢, pochodzenie rasowe lub etniczne, religi¢ lub przekonania,

niepetnosprawnos$¢, wiek lub orientacj¢ seksualng.

Jesli chodzi o zachowanie poufnos$ci, do urzednikéw lub innych pracownikow, ktérzy sa
zatrudnieni 1 pracujg przy SIS, powinny mie¢ zastosowanie odpowiednie przepisy
regulaminu pracowniczego urzednikow Unii Europejskiej 1 warunkow zatrudnienia innych
pracownikow Unii, ustanowione w rozporzadzeniu Rady (EWG, Euratom, EWWiS)

nr 259/6828! (zwanym dalej ,,regulaminem pracowniczym”).

Zardéwno panstwa cztonkowskie, jak i eu-LISA powinny utrzymywacé plany
bezpieczenstwa, ktore utatwig realizacje wymogow bezpieczenstwa, a takze powinny ze
sobag wspolpracowac, tak aby rozpatrywaé kwestie bezpieczenstwa ze wspolnego punktu

widzenia.

Dz.U.L 56 z24.3.1968,s. 1.
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(59) Niezalezne krajowe organy nadzorcze, o ktérych mowa w rozporzadzeniu (UE) 2016/679
oraz dyrektywie (UE) 2016/680, (zwane dalej ,,organami nadzorczymi”) powinny
monitorowa¢ zgodnos$¢ z prawem przetwarzania danych osobowych przez panstwa
cztonkowskie na podstawie niniejszego rozporzadzenia, w tym wymiany informacji
uzupetniajacych. Organom nadzorczym nalezy zapewni¢ wystarczajace zasoby
umozliwiajace wykonywanie tego zadania. Nalezy ustanowi¢ prawa do dostgpu do danych
osobowych przechowywanych w SIS, do ich sprostowania i do ich usuwania przystugujace
osobom, ktorych dane dotycza, a takze nalezy ustanowi¢ pozniejsze Srodki ochrony
prawnej przed sagdami krajowymi oraz wzajemne uznawanie orzeczen sagdowych.
Wiasciwe jest rowniez wymaganie od panstw cztonkowskich przedstawiania statystyk

rocznych.

(60) Organy nadzorcze powinny zapewni¢, aby co najmniej co cztery lata przeprowadzany byt
audyt operacji przetwarzania danych w ramach systemow krajowych ich panstw
cztonkowskich zgodnie z migdzynarodowymi standardami audytu. Audyt powinien by¢
prowadzony przez krajowe organy nadzorcze albo organy nadzorcze bezposrednio
powinny bezposrednio zleca¢ przeprowadzenie audytu niezaleznemu audytorowi
ds. ochrony danych. Niezalezny audytor powinien pozostawa¢ pod kontrolgodpowiednich
organow nadzorczych i dziata¢ na odpowiedzialno$¢ tych organow, ktére w zwigzku z tym
powinny same zatrudnia¢ audytora 1 jasno okresli¢ cel, zakres 1 metodyke audytu oraz

wytyczne 1 nadzor dotyczace audytu i jego wynikow koncowych.

(61) Europejski Inspektor Ochrony Danych powinien monitorowa¢ dzialalno$¢ instytucji
1 organdw Unii w odniesieniu do przetwarzania danych osobowych na mocy niniejszego
rozporzadzenia. Europejski Inspektor Ochrony Danych oraz organy nadzorcze powinny

wspoOtpracowaé ze sobg w zakresie monitorowania SIS.
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(62)

(63)

Europejskiemu Inspektorowi Ochrony Danych nalezy przyznaé¢ zasoby wystarczajace do
wykonywania zadan powierzonych mu na mocy niniejszego rozporzadzenia, obejmujace
pomoc ze strony osOb majacych specjalistyczng wiedz¢ w zakresie danych

biometrycznych.

Rozporzadzenie (UE) 2016/794 stanowi, ze Europol ma wspiera¢ i wzmacnia¢ dzialania
prowadzone przez wlasciwe organy krajowe oraz wspolprace migdzy tymi organami

w zakresie zwalczania terroryzmu i powaznej przestepczosci oraz zapewnia analize i oceny
zagrozen. Rozszerzenie praw dostepu Europolu na wpisy dotyczace oséb zaginionych
powinno dodatkowo poprawi¢ zdolnosci Europolu w zakresie dostarczania krajowym
organom $cigania kompleksowych produktow operacyjnych i analitycznych dotyczacych
handlu ludZzmi i wykorzystywania seksualnego dzieci, m.in. za posrednictwem internetu.
Pomoze to efektywniej zapobiegac tym przestepstwom, chroni¢ potencjalne ofiary i §cigac
sprawcow. Europejskie Centrum ds. Walki z Cyberprzestepczoscig Europolu takze
skorzysta z dostepu Europolu do wpiséw dotyczacych osob zaginionych, m.in.

w przypadku podrézujacych przestepcoéw seksualnych i niegodziwego traktowania dzieci
w internecie w celach seksualnych, kiedy to sprawcy czesto twierdza, ze majg dostep do
dzieci lub moga uzyska¢ dostep do dzieci, ktére mogly zostaé zarejestrowane jako

zaginione.
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(64)

(65)

Aby zniwelowa¢ luki w udostgpnianiu informacji na temat terroryzmu, w szczegdlnosci na
temat zagranicznych bojownikéw terrorystycznych — w przypadku ktérych monitorowanie
przemieszczania si¢ ma kluczowe znaczenie — zachgca si¢ panstwa cztonkowskie do
udostegpniania Europolowi informacji na temat dziatan zwigzanych z terroryzmem.
Udostepnianie informacji powinno nastgpowaé w drodze wymiany z Europolem informacji
uzupetniajacych dotyczacych odpowiednich wpisow. W tym celu Europol powinien

ustanowi¢ polaczenie z infrastrukturg tgcznosci.

Konieczne jest rowniez okreslenie w odniesieniu do Europolu jasnych zasad dotyczacych
przetwarzania i pobierania danych SIS w celu umozliwienia kompleksowego uzytkowania
SIS, pod warunkiem przestrzegania norm ochrony danych zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem i rozporzadzeniem (UE) 2016/794. Jezeli w wyniku przeprowadzonych
przez siebie wyszukiwan w SIS Europol stwierdzi istnienie wpisu wprowadzonego przez
panstwo cztonkowskie, nie bedzie mogl podja¢ wymaganego dzialania. Dlatego Europol
powinien poinformowa¢ o tym dane panstwo cztonkowskie w drodze wymiany informacji
uzupetniajacych z odpowiednim biurem SIRENE, umozliwiajac temu panstwu

cztonkowskiemu podj¢cie dalszych dziatan w tej sprawie.
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(66) Rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1624! stanowi — na potrzeby
tego rozporzadzenia — Ze przyjmujace panstwo cztonkowskie ma upowazni¢ cztonkow
zespotow, o ktorych mowa w art. 2 pkt 8 tego rozporzadzenia, rozmieszczonych przez
Europejska Agencje Strazy Granicznej i Przybrzeznej, do korzystania z unijnych baz
danych, w przypadku gdy jest to niezbedne do realizacji celow operacyjnych okreslonych
w planie operacyjnym w odniesieniu do odpraw granicznych, ochrony granic i powrotow.
Inne odpowiednie agencje Unii, w szczegdlnosci Europejski Urzad Wsparcia w dziedzinie
Azylu i Europol, rdwniez moga rozmieszcza¢ — w ramach zespotow wspierajacych
zarzadzanie migracjami — ekspertow, ktdrzy nie sg pracownikami tych agencji Unii. Celem
rozmieszczenia zespotow, o ktorych mowa w art. 2 pkt 8 1 9 tego rozporzadzenia, jest
zapewnienie wsparcia technicznego 1 operacyjnego wnioskujacym panstwom
cztonkowskim, zwlaszcza tym zmagajacym si¢ z wyjatkowo trudnymi wyzwaniami
migracyjnymi. Aby zespoty, o ktorych mowa w art. 2 pkt 8 i 9 tego rozporzadzenia, mogly
realizowac swoje zadania, potrzebuja one dostepu do SIS za posrednictwem interfejsu
technicznego Europejskiej Agencji Strazy Granicznej 1 Przybrzeznej taczacego ja
z systemem centralnym SIS. Jezeli w wyniku wyszukiwahn w SIS przeprowadzonych przez
zespoly, o ktérych mowa w art. 2 pkt 8 i 9 rozporzadzenia (UE) nr 2016/1624, lub przez
zespoly pracownikdéw zostanie stwierdzone istnienie wpisu wprowadzonego przez panstwo
cztonkowskie, cztonek zespotu lub pracownik nie bedzie mogt podja¢ wymaganego
dziatania, chyba Ze zostal do tego upowazniony przez przyjmujace panstwo cztonkowskie.
Dlatego przyjmujace panstwo cztonkowskie powinno zosta¢ o tym poinformowane, co
umozliwi mu podjecie dalszych dziatan w tej sprawie. Przyjmujgce panstwo cztonkowskie
powinno, w drodze wymiany informacji uzupetniajacych, powiadomic o trafieniu panstwo

cztonkowskie dokonujace wpisu.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2016/1624 z dnia 14 wrze$nia
2016 r. w sprawie Europejskiej Strazy Granicznej i Przybrzeznej oraz zmieniajace
rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2016/399 i uchylajace
rozporzadzenie (WE) nr 863/2007 Parlamentu Europejskiego i Rady, rozporzadzenie Rady
(WE) nr 2007/2004 i decyzje Rady 2005/267/WE (Dz.U. L 251 z 16.9.2016, s. 1).
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(67) Niektore aspekty SIS nie moga zosta¢ wyczerpujaco ujete w niniejszym rozporzadzeniu
z uwagi na ich techniczny charakter, wysoki poziom szczegdtowosci i potrzebg regularnej
aktualizacji. Dotyczy to na przyktad technicznych zasad wprowadzania danych,
aktualizacji, usuwania i wyszukiwania danych 1 jakosci danych i zasad dotyczacych
danych biometrycznych, zasad dotyczacych zgodno$ci i hierarchii poszczegdlnych
wpisow, odsytaczy pomiedzy wpisami, ustalania terminu waznos$ci wpisOw w ramach
maksymalnego okresu oraz prowadzenia wymiany informacji uzupetniajacych. W zwigzku
z tym nalezy powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze w zakresie tych aspektow.
Techniczne zasady dotyczace wyszukiwania wpisow powinny uwzgledniaé¢ sprawne

funkcjonowanie aplikacji krajowych.

(68) W celu zapewnienia jednolitych warunkéw wykonywania niniejszego rozporzadzenia
nalezy powierzy¢ Komisji uprawnienia wykonawcze. Uprawnienia te powinny by¢
wykonywane zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
nr 182/2011'. Procedury przyjmowania aktow wykonawczych na mocy niniejszego

rozporzadzenia i rozporzadzenia (UE) 2018/... * powinny by¢ takie same.

(69) W celu zapewnienia przejrzystosci po uptywie dwoch lat od rozpoczecia eksploatacji SIS
na podstawie niniejszego rozporzadzenia, eu-LISA powinna sporzadzi¢ sprawozdanie na
temat technicznych aspektow funkcjonowania systemu centralnego SIS 1 infrastruktury
facznosci, w tym kwestii ich bezpieczenstwa, oraz na temat dwustronnej 1 wielostronne;j
wymiany informacji uzupelniajacych. Komisja powinna dokonywac ogdlnej oceny co

cztery lata.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 182/2011 z dnia 16 lutego

2011 r. ustanawiajace przepisy i zasady ogolne dotyczace trybu kontroli przez panstwa
cztonkowskie wykonywania uprawnien wykonawczych przez Komisje (Dz.U. L 55
z28.2.2011, s. 13).

Dz.U.: Prosze wstawi¢ numer seryjny rozporzadzenia przedstawionego w PE-CONS 35/18.
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(70)

(71)

Aby zapewni¢ sprawne funkcjonowanie SIS, nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do
przyjmowania aktow zgodnie z art. 290 TFUE w odniesieniu do nowych podkategorii
przedmiotow, ktére majg by¢ poszukiwane w celu zajecia lub w celu wykorzystania jako
dowdd w postepowaniu karnym, oraz okreslenia warunkow, w jakich — poza statymi
przejsciami granicznymi — fotografie i wizerunki twarzy moga by¢ wykorzystywane do
identyfikacji oséb. Szczegblnie wazne jest, aby w czasie prac przygotowawczych Komisja
prowadzita stosowne konsultacje, w tym na poziomie ekspertow, oraz aby konsultacje te
prowadzone byty zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu
miedzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia
prawal. W szczeg6lnosci, aby zapewni¢ Parlamentowi Europejskiemu i Radzie udziat na
réwnych zasadach w przygotowywaniu aktow delegowanych, instytucje te otrzymuja
wszelkie dokumenty w tym samym czasie co eksperci panstw czlonkowskich, a eksperci
tych instytucji mogg systematycznie bra¢ udziat w posiedzeniach grup eksperckich

Komisji zajmujacych si¢ przygotowywaniem aktow delegowanych.

Poniewaz cele niniejszego rozporzadzenia, a mianowicie ustanowienie unijnego systemu
informacyjnego i wymiany powigzanych informacji uzupetniajacych oraz dotyczacych ich
uregulowan, nie mogg zostac osiggnicte w sposob wystarczajacy przez panstwa
cztonkowskie, natomiast ze wzgledu na ich charakter mozliwe jest ich lepsze osiagniecie
na poziomie Unii, moze ona podja¢ dzialania zgodnie z zasadg pomocniczos$ci okreslong
w art. 5 Traktatu o Unii Europejskiej (TUE). Zgodnie z zasada proporcjonalnosci,
okreslong w tym artykule, niniejsze rozporzadzenie nie wykracza poza to, co jest

konieczne do osiggnigcia tych celow.

Dz.U.L 123 z 12.5.2016, s. 1.
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(72) Niniejsze rozporzadzenie respektuje prawa podstawowe i jest zgodne z zasadami uznanymi
w szczegolnosci w Karcie praw podstawowych Unii Europejskiej. W szczegolnosci
niniejsze rozporzadzenie zapewnia peing ochrone danych osobowych zgodnie z art. 8
Karty praw podstawowych Unii Europejskiej, a jednoczesnie dazy¢ do zapewnienia
bezpiecznego otoczenia wszystkim osobom przebywajacym na terytorium Unii oraz
specjalnej ochrony dzieciom, ktére moga sta¢ si¢ ofiarami handlu ludzmi lub
uprowadzenia. W przypadkach odnoszacych si¢ do dzieci nalezy przede wszystkim bra¢

pod uwage najlepszy interes dziecka.

(73) Zgodnie z art. 1 12 Protokolu nr 22 w sprawie stanowiska Danii, zataczonego do TUE i do
TFUE, Dania nie uczestniczy w przyj¢ciu niniejszego rozporzadzenia i nie jest nim
zwigzana ani go nie stosuje. Poniewaz niniejsze rozporzadzenie stanowi rozwinigcie
przepiséw dorobku Schengen, zgodnie z art. 4 tego protokotu Dania podejmuje w terminie
szesciu miesiecy po przyjeciu przez Rade niniejszego rozporzadzenia decyzje¢, czy dokona

jego transpozycji do swojego prawa krajowego.

(74) Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie do Zjednoczonego Krolestwa zgodnie z art. 5
ust. 1 Protokotu nr 19 w sprawie dorobku Schengen wlaczonego w ramy Unii
Europejskiej, zalagczonego do TUE i do TFUE, oraz zgodnie z art. 8 ust. 2 decyzji Rady
2000/365/WEL.

Decyzja Rady 2000/365/WE z dnia 29 maja 2000 r. dotyczgca wniosku Zjednoczonego
Krolestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Pétnocnej o zastosowaniu wobec niego niektorych
przepisOw dorobku Schengen (Dz.U. L 131 z 1.6.2000, s.43).
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(75) Niniejsze rozporzadzenie ma zastosowanie do Irlandii zgodnie z art. 5 ust. 1 Protokotu

nr 19 zatgczonego do TUE i do TFUE, oraz art. 6 ust. 2 decyzji Rady 2002/192/WE!,

(76) W odniesieniu do Islandii i Norwegii niniejsze rozporzadzenie stanowi rozwinigcie
przepisOw dorobku Schengen w rozumieniu Umowy zawartej przez Rade Unii
Europejskiej 1 Republike Islandii oraz Krdlestwo Norwegii dotyczacej wigczenia tych
dwoch panstw we wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozw0j dorobku Schengen?, ktore

wchodza w zakres obszaru, o ktorym mowa w art. 1 lit. G decyzji Rady 1999/437/WE3.

1 Decyzja Rady 2002/192/WE z dnia 28 lutego 2002 r. dotyczaca wniosku Irlandii
o zastosowanie wobec niej niektorych przepiséw dorobku Schengen (Dz.U. L 64 z 7.3.2002,
s. 20).
2 Dz.U.L 176 z 10.7.1999, s. 36.
Decyzja Rady z dnia 17 maja 1999 r. w sprawie niektorych warunkéw stosowania Uktadu
zawartego przez Rade Unii Europejskiej 1 Republike Islandii oraz Krolestwo Norwegii
dotyczacego wiaczenia tych dwoch panstw we wprowadzanie w zycie, stosowanie i r0Zwoj
dorobku Schengen (Dz.U. L 176 2 10.7.1999, s. 31).
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(77) W odniesieniu do Szwajcarii niniejsze rozporzadzenie stanowi rozwinigcie przepisow
dorobku Schengen w rozumieniu Umowy mi¢dzy Unig Europejska, Wspolnotg Europejska
a Konfederacjg Szwajcarska w sprawie wigczenia Konfederacji Szwajcarskiej we
wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozwdj dorobku Schengen!, ktore wchodzg w zakres
obszaru, o ktorym mowa w art. 1 lit. G decyzji 1999/437/WE w zwiazku z art. 3 decyzji
Rady 2008/149/WSiSW?2.

1 Dz.U. L 53 z27.2.2008, s. 52.

Decyzja Rady 2008/149/WSiSW z dnia 28 stycznia 2008 r. w sprawie zawarcia w imieniu
Unii Europejskiej Umowy miedzy Unig Europejska, Wspolnota Europejska 1 Konfederacja
Szwajcarska dotyczacej wlaczenia tego panstwa we wprowadzanie w Zycie, stosowanie

1 rozwdj dorobku Schengen (Dz.U. L 53 z 27.2.2008, s. 50).
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(78) W odniesieniu do Liechtensteinu niniejsze rozporzadzenie stanowi rozwinigcie przepisow
dorobku Schengen w rozumieniu Protokotu mi¢dzy Unig Europejska, Wspolnota
Europejska, Konfederacjg Szwajcarska i Ksigstwem Liechtensteinu o przystgpieniu
Ksigstwa Liechtensteinu do Umowy miedzy Unig Europejska, Wspdlnota Europejska
i Konfederacja Szwajcarska dotyczacej wiaczenia Konfederacji Szwajcarskiej we
wprowadzanie w zycie, stosowanie i rozwdj dorobku Schengen!, ktore wchodzg w zakres
obszaru, o ktorym mowa w art. 1 pkt G decyzji 1999/437/WE w zwigzku z art. 3 decyzji
Rady 2011/349/UE>.

1 Dz.U.L 160 z 18.6.2011, s. 21.

Decyzja Rady 2011/349/UE z dnia 7 marca 2011 r. w sprawie zawarcia w imieniu Unii
Europejskiej Protokotu miedzy Unig Europejska, Wspdlnota Europejska, Konfederacja
Szwajcarska 1 Ksigstwem Liechtensteinu w sprawie przystgpienia Ksiestwa Liechtensteinu
do Umowy migdzy Unig Europejska, Wspolnota Europejska i Konfederacja Szwajcarska
dotyczacej wiaczenia Konfederacji Szwajcarskiej we wprowadzanie w zycie, stosowanie

i rozw0j dorobku Schengen, odnoszacego si¢ w szczegdlnosci do wspotpracy sadowe;j

w sprawach karnych i wspoélpracy policji (Dz.U. L 160 z 18.6.2011, s. 1).
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(79)

(80)

(81)

(82)

W odniesieniu do Bulgarii i Rumunii niniejsze rozporzadzenie jest aktem opartym na
dorobku Schengen lub w inny sposéb z nim zwigzanym w rozumieniu art. 4ust. 2 Aktu
przystapienia z 2005 r. i nalezy je odczytywaé w zwigzku z decyzjami Rady 2010/365/UE!
i (UE) 2018/9342.

W odniesieniu do Chorwacji, niniejsze rozporzadzenie jest aktem opartym na dorobku
Schengen lub w inny sposéb z nim zwigzanym w rozumieniu art. 4 ust. 2 Aktu

przystapienia z 2011 r. i nalezy je odczytywaé w zwiazku z decyzja Rady (UE) 2017/7333.

W odniesieniu do Cypru niniejsze rozporzadzenie jest aktem opartym na dorobku
Schengen lub w inny sposéb z nim zwigzanym w rozumieniu art. 3 ust. 2 Aktu

przystapienia z 2003 r.

Niniejsze rozporzadzenie powinno mie¢ zastosowanie wobec Irlandii od dnia okre§lonego
wedlug procedur, o ktérych mowa w odnos$nych aktach dotyczacych stosowania dorobku

Schengen wobec tego panstwa.

Decyzja Rady 2010/365/UE z dnia 29 czerwca 2010 r. w sprawie stosowania w Republice
Butgarii i w Rumunii przepiséw dorobku Schengen zwigzanych z systemem informacyjnym
Schengen (Dz.U. L 166 z 1.7.2010, s. 17).

Decyzja Rady (UE) 2018/934 z dnia 25 czerwca 2018 r. w sprawie wprowadzenia w zycie
w Republice Butgarii 1 w Rumunii pozostatych przepisow dorobku Schengen dotyczacych
Systemu Informacyjnego Schengen (Dz.U. L 165 z 2.7.2018, str. 37).

Decyzja Rady (UE) 2017/733 z dnia 25 kwietnia 2017 r. w sprawie stosowania w Republice
Chorwacji przepisoOw dorobku Schengen dotyczacych Systemu Informacyjnego Schengen
(Dz.U.L 108 2 26.4.2017, s. 31).
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(83) Niniejsze rozporzadzenie wprowadza szereg usprawnien w SIS, ktdre poprawia jego
skuteczno$¢, zwieksza ochrong danych i poszerza prawa do dostepu. Niektore z tych
uprawnien nie wigza si¢ ze ztozonymi zmianami technicznymi, inne za$§ wymagajga zmian
technicznych o roznym zakresie. W celu zapewnienia, by usprawnienia zostaly
udostgpnione uzytkownikom koncowym jak najszybciej, niniejsze rozporzadzenie
wprowadza zmiany do decyzji 2007/533/WSiSW obejmujace kilka etapow. Czes¢
usprawnien systemu powinna mie¢ zastosowanie natychmiast po wejsciu w zycie
niniejszego rozporzadzenia, natomiast pozostate usprawnienia nalezy zacza¢ stosowac
jeden rok lub dwa lata po jego wejsciu w zycie. Niniejsze rozporzadzenie nalezy stosowac
w cato$ci w terminie trzech lat po jego wejsciu w zycie. Stopniowe wdrazanie niniejszego
rozporzadzenia powinno by¢ $cisle monitorowane, tak aby zapobiec op6znieniom w jego

stosowaniu.
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(84) Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1986/2006!, decyzje
2007/533/WSiSW oraz decyzje Komisji 2010/261/UE? nalezy uchyli¢ z dniem rozpoczecia

pelnego stosowania niniejszego rozporzadzenia.

(85) Zgodnie z art. 28 ust. 2 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE)
nr 45/20013 skonsultowano si¢ z Europejskim Inspektorem Ochrony Danych, ktory wydat

opini¢ w dniu 3 maja 2017 r.,

PRZYIJMUJA NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Rozporzadzenie (WE) nr 1986/2006 Parlamentu Europejskiego 1 Rady z dnia 20 grudnia
2006 r. w sprawie dostgpu stuzb odpowiedzialnych w panstwach cztonkowskich za
wydawanie §wiadectw rejestracji pojazdow do Systemu Informacyjnego Schengen drugiej
generacji (SIS II) (Dz.U. L 381 z 28.12.2006, s. 1).

Decyzja Komisji 2010/261/UE z dnia 4 maja 2010 r. w sprawie planu bezpieczenstwa dla
centralnego systemu SIS II 1 infrastruktury tgcznosci (Dz.U. L 112 z 5.5.2010, s. 31).
Rozporzadzenie (WE) nr 45/2001 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18 grudnia
2000 r. o ochronie 0s6b fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych przez
instytucje 1 organy wspolnotowe i o swobodnym przeptywie takich danych (Dz.U. L 8
z12.1.2001, s. 1).
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ROZDZIAL 1
PRZEPISY OGOLNE

Artykut 1
Cel ogolny SIS

Celem SIS jest zapewnienie — przy wykorzystaniu informacji przekazywanych za posrednictwem

tego systemu — wysokiego poziomu bezpieczenstwa w przestrzeni wolnosci, bezpieczenstwa

i sprawiedliwosci Unii, w tym utrzymywanie bezpieczenstwa publicznego i porzadku publicznego
oraz zagwarantowanie bezpieczenstwa na terytorium panstw cztonkowskich, a takze zapewnienie

stosowania postanowien rozdziatu 4 i rozdzialu 5 tytutu V czgsci trzeciej) TFUE w odniesieniu do

przeptywu oséb na terytorium panstw cztonkowskich.

Artykut 2

Przedmiot

1. Niniejsze rozporzadzenie okres§la warunki i procedury wprowadzania do SIS
1 przetwarzania wpisOw w SIS dotyczacych 0s6b 1 przedmiotéw oraz wymiany informacji
uzupetniajacych 1 danych dodatkowych w celach zwigzanych ze wspotpraca policyjna

1 wspolpraca wymiarow sprawiedliwosci w sprawach karnych.

2. Niniejsze rozporzadzenie ustanawia rowniez przepisy dotyczace architektury technicznej
SIS, obowigzkow panstw cztonkowskich 1 Agencji Unii Europejskiej ds. Zarzadzania
Operacyjnego Wielkoskalowymi Systemami Informatycznymi w Przestrzeni Wolnosci,
Bezpieczenstwa 1 Sprawiedliwosci (zwanej dalej ,,eu-LISA”), przetwarzania danych, praw

odnos$nych os6b oraz odpowiedzialnosci.
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Artykut 3
Definicje

Na uzytek niniejszego rozporzadzenia stosuje si¢ nastepujace definicje:

1) ,,Wpis” oznacza zestaw danych wprowadzonych do SIS, ktore umozliwiajg wlasciwym

organom zidentyfikowanie osoby lub przedmiotu w celu podj¢cia konkretnego dzialania;

2) »informacje uzupetniajace” oznaczajg informacje, ktore nie sg cze¢$cig danych zawartych

we wpisach przechowywanych w SIS, ale sg zwigzane z wpisami w SIS, 1 ktore podlegaja

wymianie za posrednictwem biur SIRENE:

a)  w celu umozliwienia panstwom cztonkowskim wzajemnej konsultacji lub
wzajemnego informowania si¢ podczas wprowadzania wpisu;
b)  w celu umozliwienia podj¢cia odpowiedniego dziatania po uzyskaniu trafienia;
c)  w przypadku niemozno$ci podjecia wymaganego dzialania;
d)  w przypadku rozwigzywania kwestii jakosci danych w SIS;
e)  w przypadku rozwigzywania kwestii zgodnosci 1 priorytetu wpisow;
f)  w przypadku rozwigzywania kwestii zwigzanych z prawami do dostepu;
3) ,,dane dodatkowe” oznaczaja dane przechowywane w SIS — i zwigzane z wpisami w SIS —

ktore maja by¢ natychmiast dostepne dla wlasciwych organdow, gdy osobe, w odniesieniu

do ktorej wprowadzono dane do SIS, zlokalizowano w wyniku wyszukiwania

przeprowadzonego w SIS;
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4) ,,dane osobowe” oznaczaja dane osobowe zdefiniowane w art. 4 pkt 1 rozporzadzenia (UE)

2016/679;

5) »przetwarzanie danych osobowych” oznacza operacje lub zestaw operacji wykonywanych
na danych osobowych lub zestawach danych osobowych w sposdb zautomatyzowany lub
niezautomatyzowany, takich jak gromadzenie, utrwalanie, rejestrowanie, organizowanie,
porzadkowanie, przechowywanie, adaptowanie lub modyfikowanie, pobieranie,
przegladanie, wykorzystywanie, ujawnianie poprzez przestanie, rozpowszechnianie lub
innego rodzaju udostgpnianie, dopasowywanie lub tgczenie, ograniczanie, usuwanie lub

niszczenie;
6) ,dopasowanie” oznacza taczne wystgpienie nastgpujacych elementow:
a)  wyszukiwanie w SIS przeprowadza uzytkownik koficowy;

b)  w wyniku wyszukiwania znaleziono wpis wprowadzony do SIS przez inne panstwo

czlonkowskie; oraz

c) dane dotyczace wpisu w SIS pasuja do danych wprowadzonych na potrzeby

wyszukiwania;
7) »trafienie” oznacza dopasowanie, ktore spelnia nastepujace kryteria:
a)  zostato potwierdzone przez:
(1) uzytkownika koncowego; lub

(1) wlasciwy organ zgodnie z procedurami krajowymi, w przypadku gdy dane

dopasowanie opierato si¢ na pordwnaniu danych biometrycznych;
oraz

b)  wymagane jest podjecie dalszych dziatan;
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8)

9

10)

11)

12)

13)

14)

15)

,,zastrzezenie” oznacza zawieszenie wazno$ci wpisu na poziomie krajowym, ktére mozna
umiesci¢ przy wpisach majacych doprowadzi¢ do aresztowania, wpisach dotyczacych osob
zaginionych i 0s6b narazonych na niebezpieczenstwo oraz wpisach wykorzystywanych do

prowadzenia kontroli niejawnych, rozpytan kontrolnych i kontroli szczegolnych;

,»panstwo cztonkowskie dokonujace wpisu” oznacza panstwo cztonkowskie, ktore

wprowadzito wpis do SIS;

,wykonujace panstwo cztonkowskie” oznacza panstwo cztonkowskie, ktore podejmuje lub

podjeto wymagane dziatania po uzyskaniu trafienia;

,2uzytkownik koncowy” oznacza cztonka personelu wlasciwego organu uprawnionego do

przeprowadzenia wyszukiwania bezposrednio w CS-SIS, N.SIS lub ich kopii technicznej;

,»dane biometryczne” oznaczaja dane osobowe, ktore wynikaja ze specjalnego
przetwarzania technicznego, dotycza cech fizycznych lub fizjologicznych osoby fizycznej
oraz umozliwiajg lub potwierdzaja jednoznaczng identyfikacj¢ tej osoby fizycznej,

a mianowicie fotografie, wizerunki twarzy, dane daktyloskopijne i profile DNA;

,dane daktyloskopijne” oznaczaja dane dotyczace odbitek linii papilarnych palcow
1 odbitek linii papilarnych dtoni, ktére z powodu ich niepowtarzalnego charakteru 1 uktadu
cech szczegdlnych umozliwiajg przeprowadzenie doktadnych i1 dajacych jednoznaczne

wyniki poréwnan odno$nie do tozsamosci danej osoby;

,wizerunek twarzy” oznacza cyfrowe obrazy twarzy majace dostateczng rozdzielczos$¢
1 jako$¢, aby mozna je bylo wykorzystywac na potrzeby zautomatyzowanego

dopasowywania biometrycznego;

,profil DNA” oznacza kod literowy lub numeryczny reprezentujacy zestaw
charakterystycznych cech identyfikacyjnych niekodujacej czesci przeanalizowanej probki

ludzkiego DNA, a mianowicie szczeg6lng strukture molekularng w r6znych loci DNA;
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16) ,»przestgpstwa terrorystyczne” oznaczaja przestgpstwa w rozumieniu prawa krajowego,
o ktorych mowa w art. 3—14 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/5411,
lub — w przypadku panstw cztonkowskich niezwigzanych tg dyrektywa — ktore sa

rownowazne jednemu z przestepstw wymienionych w tej dyrektywie;

17) »zagrozenie dla zdrowia publicznego” oznacza zagrozenie dla zdrowia publicznego
zdefiniowane w art. 2 pkt 21 rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2016/3992.

Artykut 4
Architektura techniczna i sposoby funkcjonowania SIS
1. SIS sktada sig¢ z:
a)  systemu centralnego (zwanego dalej ,,systemem centralnym SIS”) skladajacego si¢ z:

(1)  funkcji wsparcia technicznego (CS-SIS), zawierajacej baze danych (zwang

dalej ,,bazg danych SIS”) oraz wersj¢ zapasowg CS-SIS;
(i) jednolitego interfejsu krajowego (NI-SIS);

b)  systemu krajowego (N.SIS) w kazdym panstwie cztonkowskim, sktadajacego sie
z krajowych systemow danych, ktore tacza si¢ z systemem centralnym SIS w tym co

najmniej jednej krajowej lub wspolnej wersji zapasowej N.SIS; oraz

1 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2017/541 z dnia 15 marca 2017 .
w sprawie zwalczania terroryzmu i zastepujaca decyzje ramowa Rady 2002/475/WSiSW
oraz zmieniajaca decyzj¢ Rady 2005/671/WSiSW (Dz.U. L 88 z 31.3.2017, s. 6).

2 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2016/399 z dnia 9 marca 2016 r.
w sprawie unijnego kodeksu zasad regulujacego przeptyw osob przez granice (kodeks
graniczny Schengen) (Dz.U L 77 z 23.3.2016, s. 1).
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c) infrastruktury facznosci pomigdzy CS-SIS, wersja zapasowa CS-SIS i NI-SIS
(zwanej dalej ,,infrastrukturg taczno$ci”), ktoéra zapewnia zaszyfrowang wirtualng
sie¢ na potrzeby danych SIS oraz wymiany danych miedzy biurami SIRENE,

o ktorej mowa w art. 7 ust. 2.

N.SIS, o ktérym mowa w lit. b), moze zawiera¢ plik danych (zwany dalej ,,kopia
krajowq”), zawierajacy pelng lub cze$ciowa kopi¢ bazy danych SIS. Dwa panstwa
cztonkowskie lub wieksza ich liczba moga utworzy¢ w jednym ze swoich N.SIS wsp6lng
kopie, z ktérej moga wspolnie korzysta¢. Taka wspdlna kopia uwazana jest za kopig

krajowa kazdego z tych panstw cztonkowskich.

Ze wspolnej wersji zapasowej N.SIS, o ktoérej mowa w lit. b), moga wspodlnie korzystaé
dwa panstwa cztonkowskie lub wigksza ich liczba. W takich przypadkach wspolng wersje
zapasowa N.SIS traktuje si¢ jako wersje zapasowa N.SIS kazdego z tych panstw
cztonkowskich. Aby zapewni¢ uzytkownikom koncowym niezakldcong dostepnosé,

istnieje mozliwos$¢ jednoczesnego korzystania z N.SIS 1 jego wersji zapasowe;j.

Panstwa cztonkowskie zamierzajace utworzy¢ wspdlng kopie lub wspolng wersje
zapasowa N.SIS, z ktérych moga wspolnie korzystac, uzgadniajg na pismie swoje

odpowiednie obowigzki. O uzgodnieniach tych informuja one Komisje.

Infrastruktura tgcznosci wspiera 1 pomaga zapewni¢ niezaktocong dostepnos¢ SIS.
Obejmuje ona redundantne i rozdzielne $ciezki dla potagczen miedzy CS-SIS 1 wersja
zapasowa CS-SIS, a takze redundantne i rozdzielne $ciezki dla potaczen miedzy kazdym

krajowym punktem dostepu do sieci SIS oraz CS-SIS 1 wersja zapasowg CS-SIS.
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2. Panstwa cztonkowskie wprowadzaja, aktualizuja, usuwaja i wyszukuja dane SIS,
korzystajac ze swoich N.SIS. Panstwa czlonkowskie korzystajace z cze$ciowej lub petnej
krajowej kopii lub czgsciowej lub pelnej wspdlnej kopii udostgpniajg te kopie do celow
przeprowadzania zautomatyzowanych wyszukiwan na terytorium kazdego z tych panstw
cztonkowskich. Cze$ciowa krajowa lub wspdlna kopia zawiera co najmniej dane
wymienione w art. 20 ust. 3 lit. a)-v). Przeszukiwanie plikow danych przechowywanych
w N.SIS innych panstw cztonkowskich nie jest mozliwe, z wyjatkiem sytuacji, gdy

dotyczy to wspolnych kopii.

3. CS-SIS wykonuje techniczne funkcje nadzorcze i administracyjne i posiada wersje
zapasowa CS-SIS, ktora jest w stanie zapewni¢ wszystkie funkcje gtownego CS-SIS
w przypadku jego awarii. CS-SIS 1 wersja zapasowa CS-SIS znajduja si¢ w dwoch
centrach technicznych eu-LISA.

4. eu-LISA wdraza rozwigzania techniczne majace na celu zwigkszenie niezaktocone;j
dostepnosci SIS poprzez jednoczesne funkcjonowanie CS-SIS i wersji zapasowej CS-SIS,
o ile taka wersja zapasowa CS-SIS jest w stanie zagwarantowa¢ funkcjonowanie SIS
w przypadku awarii, albo poprzez duplikacje systemu lub jego komponentéw. Niezaleznie
od wymogow proceduralnych okreslonych w art. 10 rozporzadzenia (UE) 2018/...%,
eu-LISA przygotuje, nie poézniej niz dnia... [rok po wejSciu w Zycie niniejszego
rozporzadzenia], opracowanie dotyczace opcji w zakresie rozwigzan technicznych,

zawierajace niezalezng ocen¢ skutkdw oraz analize kosztoéw i1 korzysci.

5. Jezeli jest to konieczne w wyjatkowych okolicznos$ciach, eu-LISA moze przygotowac, jako

tymczasowe rozwigzanie, dodatkowa kopi¢ bazy danych SIS.

* Dz.U.: Prosze wstawi¢ numer seryjny rozporzadzenia przedstawionego w PE-CONS 29/18.
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CS-SIS zapewnia ustugi niezbedne do wprowadzania i przetwarzania danych SIS, w tym
do prowadzenia wyszukiwan w bazie danych SIS. CS-SIS zapewnia panstwom

cztonkowskim korzystajgcym z krajowej lub wspdlnej kopii:
a) aktualizacje kopii krajowych w trybie online;
b)  synchronizacje i spojnos¢ kopii krajowych z baza danych SIS; oraz
c) czynnoS$ci zwigzane z inicjalizacja i odtwarzaniem kopii krajowych.
CS-SIS zapewnia niezaktocong dostepnosc.
Artykut 5
Koszty

Koszty funkcjonowania, utrzymania i dalszego rozwijania systemu centralnego SIS

1 infrastruktury facznosci sa pokrywane z budzetu ogolnego Unii. Koszty te obejmuja takze

koszty prac przeprowadzanych w odniesieniu do CS-SIS, w celu zapewnienia ustug,

o ktorych mowa w art. 4 ust. 6.

Koszty utworzenia, funkcjonowania, utrzymania i dalszego rozwijania kazdego N.SIS

ponosi odno$ne panstwo cztonkowskie.
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ROZDZIAL 11
OBOWIAZKI PANSTW CZEONKOWSKICH

Artykut 6

Systemy krajowe

Kazde panstwo cztonkowskie odpowiada za utworzenie, funkcjonowanie, utrzymanie i dalsze

rozwijanie swojego N.SIS oraz za przytaczenie go do NI-SIS.

Kazde panstwo cztonkowskie odpowiada za zapewnienie uzytkownikom koncowym niezaktoconej

dostepnosci danych SIS.

Kazde panstwo czlonkowskie przekazuje swoje wpisy za posrednictwem swojego N.SIS.

Artykut 7
Urzqd N.SIS i biuro SIRENE

1. Kazde panstwo cztonkowskie wyznacza organ (zwany dalej ,,urzedem N.SIS”), ktéry na

szczeblu centralnym odpowiada za N.SIS tego panstwa.

Organ ten odpowiada za sprawne funkcjonowanie 1 bezpieczenstwo N.SIS, zapewnia
wlasciwym organom dostep do SIS i stosuje niezbedne srodki, aby zapewni¢
przestrzeganie niniejszego rozporzadzenia. Odpowiada on za zapewnienie, aby wszystkie

funkcje SIS byty we wlasciwy sposob udostgpniane uzytkownikom koncowym.
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Kazde panstwo czlonkowskie wyznacza organ krajowy, ktory dziata przez 24 godziny na
dobe, 7 dni w tygodniu, oraz zapewnia wymiang i dostgpnos¢ wszelkich informacji
uzupetniajacych (zwany "biurem SIRENE") zgodnie z podrecznikiem SIRENE. Kazde
biuro SIRENE peini w swoim panstwie cztonkowskim role jedynego punktu kontaktowego
wiasciwego do wymiany informacji uzupetniajacych dotyczacych wpiséw oraz do
utatwiania podejmowania wymaganych dziatan, w przypadku gdy do SIS wprowadzono
wpisy dotyczace osob lub przedmiotow, ktére nastepnie zostaty zlokalizowane po

uzyskaniu trafienia.

Kazde biuro SIRENE musi mie¢, zgodnie z prawem krajowym, latwy bezposredni lub
posredni dostep do wszelkich stosownych informacji krajowych, w tym krajowych baz
danych i wszelkich informacji dotyczacych wpisOw swojego panstwa cztonkowskiego,
a takze do fachowego doradztwa, tak by méc podejmowac dziatania w odpowiedzi na

wnioski o informacje uzupetniajace w szybki sposob i w terminach okreslonych w art. 8.

Biura SIRENE koordynuja weryfikacj¢ jakosci informacji wprowadzonych do SIS. W tym
celu majg dostep do danych przetwarzanych w SIS.

Panstwa cztonkowskie przekazuja eu-LISA informacje o swoim urzedzie N.SIS 1 swoim
biurze SIRENE. eu-LISA publikuje wykaz urzedow N.SIS i biur SIRENE wraz

z wykazem, o ktérym mowa w art. 56 ust. 7.
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Artykut 8

Wymiana informacji uzupetniajgcych

Wymiana informacji uzupetiajacych prowadzona jest zgodnie z zasadami zawartymi
w podreczniku SIRENE, i za posrednictwem infrastruktury tgcznosci. Panstwa
cztonkowskie zapewniaja niezbgdne zasoby techniczne i ludzkie w celu zapewnienia
ciaglej dostepnosci oraz terminowej 1 skutecznej wymiany informacji uzupetniajacych.
W przypadku gdy infrastruktura tacznosci jest niedost¢pna, panstwa cztonkowskie
wykorzystujg inne odpowiednio zabezpieczone srodki techniczne do prowadzenia
wymiany informacji uzupetniajacych. Wykaz odpowiednio zabezpieczonych §rodkoéw

technicznych ustanawia si¢ w podrgczniku SIRENE.

Informacje uzupetiajace sa wykorzystywane wytacznie w celu, w ktérym zostaty
przekazane zgodnie z art. 64, chyba Ze uzyskana zostanie uprzednia zgoda panstwa

cztonkowskiego dokonujacego wpisu na inne wykorzystanie.

Biura SIRENE realizuja swoje zadanie w sposob szybki i skuteczny, w szczegolnosci

udzielajac odpowiedzi na wniosek o informacje uzupetniajace w jak najszybszym terminie,

lecz nie pdzniej niz 12 godzin od jego otrzymania. W przypadku wpiséw dotyczacych
przestepstw terrorystycznych, wpiséw dotyczacych osob poszukiwanych w celu ich
aresztowania 1 wydania lub aresztowania 1 ekstradycji oraz w przypadkach wpisow
dotyczacych dzieci, o ktorych mowa w art. 32 ust. 1 lit. ¢), biura SIRENE natychmiast

podejmuja dzialania.

Wnhioski o informacje uzupetniajace majace najwyzszy priorytet oznacza si¢

w formularzach SIRENE jako ,,PILNE”, podajac przy tym uzasadnienie pilnego charakteru

danej sprawy.
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Komisja przyjmuje akty wykonawcze w celu okre$lenia szczegétowych zasad dotyczacych
zadan biur SIRENE wynikajacych z niniejszego rozporzadzenia oraz zasad wymiany
informacji uzupetiajacych — w formie podrecznika zatytutowanego ,,Podrecznik
SIRENE”. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej

mowa w art. 76 ust. 2.

Artykut 9

Zgodnosc¢ pod wzgledem technicznym i funkcjonalnym

Tworzac swoj N.SIS, kazde panstwo cztonkowskie przestrzega wspolnych norm,
protokotow i procedur technicznych majacych na celu zapewnienie kompatybilnosci jego
N.SIS z systemem centralnym SIS na potrzeby szybkiego i skutecznego przesylania
danych.

Jezeli panstwo cztonkowskie korzysta z kopii krajowej, zapewnia ono —

wykorzystujac ustugi zapewniane przez CS-SIS i dzigki zautomatyzowanym
aktualizacjom, o ktérych mowa w art. 4 ust. 6 — by dane przechowywane w kopii krajowej
byty identyczne i spdjne z danymi w bazie danych SIS oraz by wyszukiwanie
przeprowadzane w jego kopii krajowej prowadzito do wyniku rownowaznego wynikowi

wyszukiwania w bazie danych SIS.

Uzytkownicy koncowi otrzymujg dane niezbedne do wykonania swoich zadan,
w szczegblnosci 1 w razie potrzeby, wszelkie dostepne dane umozliwiajace identyfikacje

osoby, ktoérej dane dotycza, oraz podjecie wymaganego dzialania.

PE-CONS 36/1/18 REV 1 48

PL



4. Panstwa cztonkowskie 1 eu-LISA przeprowadzajg regularne testy w celu zweryfikowania
technicznej zgodnosci kopii krajowych, o ktérej mowa w ust. 2. Wyniki tych testow sa
uwzgledniane jako cze$¢ mechanizmu ustanowionego na mocy rozporzadzenia Rady (UE)

nr 1053/2013".

5. Komisja przyjmuje akty wykonawcze w celu okreslenia i rozwijania wspolnych norm,
protokotow i procedur technicznych, o ktorych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu. Te

akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa

w art. 76 ust. 2.
Artykut 10
Bezpieczenstwo — panstwa cztonkowskie
1. W odniesieniu do swojego N.SIS kazde panstwo cztonkowskie przyjmuje niezbedne

srodki, obejmujace plan bezpieczenstwa, plan cigglosci dziatania i plan przywrdcenia

gotowosci do pracy po wystgpieniu sytuacji nadzwyczajnej, aby:

a)  zapewni¢ fizyczng ochrone danych, w tym poprzez sporzadzenie planow awaryjnych

stuzacych ochronie infrastruktury krytycznej;

b)  uniemozliwi¢ osobom nieuprawnionym dostep do infrastruktury przetwarzania
danych, wykorzystywanej do przetwarzania danych osobowych (kontrola dostepu do

infrastruktury);

Rozporzadzenie Rady (UE) nr 1053/2013 z dnia 7 pazdziernika 2013 r. w sprawie
ustanowienia mechanizmu oceny i monitorowania w celu weryfikacji stosowania dorobku
Schengen oraz uchylenia decyzji komitetu wykonawczego z dnia 16 wrzesnia 1998 r.
dotyczacej utworzenia Statego Komitetu ds. Oceny i Wprowadzania w Zycie Dorobku
Schengen (Dz.U. L 295z 6.11.2013, s. 27).
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d)

g)

h)

zapobiega¢ nieuprawnionemu odczytywaniu, kopiowaniu, zmienianiu lub usuwaniu

no$nikow danych (kontrola no$nikoéw danych);

zapobiega¢ nieuprawnionemu wprowadzaniu danych oraz nieuprawnionemu
ogladaniu, zmienianiu lub usuwaniu przechowywanych danych osobowych (kontrola

przechowywania);

zapobiegac korzystaniu z systemOw zautomatyzowanego przetwarzania danych przez
osoby nieuprawnione, uzywajace sprzetu do przesytu danych (kontrola

uzytkownikow);

zapobiegac nieuprawnionemu przetwarzaniu danych w SIS oraz wszelkiemu
nieuprawnionemu zmienianiu lub usuwaniu danych przetwarzanych w SIS (kontrola

wprowadzania danych);

zapewnic¢, by osoby uprawnione do korzystania z systemu zautomatyzowanego
przetwarzania danych miaty dostep wylacznie do danych objetych posiadanym przez
nie uprawnieniem, wytacznie pomocg indywidualnych i niepowtarzalnych
identyfikatorow uzytkownika oraz poufnego trybu dostepu (kontrola dostgpu do
danych);

zapewnic€, by wszystkie organy majace prawo dostepu do SIS lub do infrastruktury
przetwarzania danych stworzyly profile z opisem funkcji 1 zadan osob, ktore sg
uprawnione do dostepu do danych oraz do ich wprowadzania, aktualizowania,
usuwania i wyszukiwania, oraz by profile te byty niezwlocznie udostgpniane
organom nadzorczym, o ktérych mowa w art. 69 ust. 1, na ich wniosek (profile

personelu);

zapewni¢ mozliwos$¢ weryfikacji 1 stwierdzania, ktérym podmiotom mozna przesytac
dane osobowe za posrednictwem sprzetu do przesylu danych (kontrola przesytu

danych);
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J)  zapewni¢ mozliwo$¢ pozniejszej weryfikacji i stwierdzania, ktore dane osobowe
zostaty wprowadzone do systemow zautomatyzowanego przetwarzania danych oraz

kiedy, przez kogo 1 w jakim celu (kontrola wprowadzania danych);

k)  zapobiega¢ nieuprawnionemu odczytywaniu, kopiowaniu, zmienianiu lub usuwaniu
danych osobowych podczas ich przekazywania lub podczas transportu nosnikow
danych, w szczego6lnosci poprzez zastosowanie odpowiednich technik szyfrowania

(kontrola transportu);

1)  monitorowac skutecznos$¢ srodkéw bezpieczenstwa, o ktorych mowa w niniejszym
ustepie, oraz stosowac konieczne $rodki organizacyjne dotyczace monitorowania
wewnetrznego, aby zapewnic przestrzeganie niniejszego rozporzadzenia

(kontrolowanie wilasnej dziatalnosci);

m) zapewni¢ w razie przerwy w dziataniu mozliwos$¢ przywrocenia normalnego

funkcjonowania zainstalowanych systemow (odzyskiwanie); oraz

n) zapewnié, by SIS wykonywat wtasciwie swoje funkcje, by bledy byty zgtaszane
(niezawodno$¢) 1 by dane osobowe przechowywane w SIS nie mogly ulec

uszkodzeniu w wyniku nieprawidtowego funkcjonowania systemu (integralnosc).

2. Panstwa cztonkowskie stosujg srodki rownowazne srodkom, o ktorych mowa w ust. 1,
w odniesieniu do bezpieczenstwa przetwarzania 1 wymiany informacji uzupetniajacych,

w tym zabezpieczenia pomieszczen biura SIRENE.

3. Panstwa cztonkowskie stosujg §rodki rownowazne srodkom, o ktorych mowa w ust. 1
niniejszego artykutu, w odniesieniu do bezpieczenstwa przetwarzania danych SIS przez

organy, o ktorych mowa w art. 44.
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Srodki opisane w ust. 1, 2 i 3 moga stanowi¢ cze$¢ ogdlnego podejscia i planu w zakresie
bezpieczenstwa na szczeblu krajowym obejmujacego rdézne systemy informatyczne.
W takich przypadkach wymogi przewidziane w niniejszym artykule i ich stosowanie do

SIS muszg zosta¢ wyraznie wskazane w tym planie, ktory musi zapewniac ich spetnianie.

Artykut 11

Poufnos¢ — panstwa cztonkowskie

Kazde panstwo cztonkowskie stosuje, zgodnie ze swoim prawem krajowym, swoje
przepisy dotyczace tajemnicy zawodowej lub innych rownowaznych obowigzkow

w zakresie poufnosci do wszystkich 0oséb i podmiotdéw, od ktorych wymaga si¢ pracy

z danymi SIS i informacjami uzupetniajgcymi. Wymog ten ma zastosowanie rOwniez po
zakonczeniu petnienia urzedu przez te osoby lub po ustaniu ich zatrudnienia, lub po

zakonczeniu dziatalno$ci tych podmiotow.

W przypadku gdy dane panstwo cztonkowskie wspolpracuje z wykonawcami
zewngtrznymi przy zadaniach zwigzanych z SIS, $cisle monitoruje ono dziatania
wykonawcy, by zapewni¢ przestrzeganie wszystkich przepisOw niniejszego
rozporzadzenia, w szczegdlnosci dotyczacych bezpieczenstwa, poufnosci i ochrony

danych.

Zarzadzania operacyjnego N.SIS lub kopiami technicznymi nie powierza si¢

przedsigbiorstwom prywatnym ani organizacjom prywatnym.
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Artykut 12

Prowadzenie rejestrow na szczeblu krajowym

1. Panstwa cztonkowskie zapewniajg rejestrowanie w swoich N.SIS kazdego dostgpu do
danych osobowych w CS-SIS oraz wszelkiej wymiany takich danych w ramach CS-SIS —
w celu sprawdzania, czy dane wyszukiwanie jest zgodne z prawem, monitorowania
zgodnosci przetwarzania danych z prawem, monitorowania wlasnej dziatalnosci,
zapewnienia nalezytego dziatania N.SIS oraz integralno$ci 1 bezpieczenstwa danych.
Wymog ten nie ma zastosowania do zautomatyzowanych procesoOw, o ktorych mowa

w art. 4 ust. 6 lit. a), b) i ¢).

2. Zapisy w rejestrze wskazuja w szczegdlnosci histori¢ wpisu, date 1 godzing przetwarzania
danych, dane wykorzystane do wyszukiwania, odniesienie do przetwarzanych danych oraz
indywidualne 1 niepowtarzalne identyfikatory uzytkownika dotyczace wtasciwego organu

1 osoby przetwarzajacej dane.

3. Na zasadzie odstepstwa od ust. 2 niniejszego artykutu, jezeli wyszukiwanie przeprowadza
si¢ z wykorzystaniem danych daktyloskopijnych lub wizerunku twarzy zgodnie z art. 43,
zapisy w rejestrze zamiast danych rzeczywistych wskazuja rodzaj danych wykorzystanych

do wyszukiwania.

4. Zapisy w rejestrze sg wykorzystywane wylacznie do celu, o ktorym mowa w ust. 1,1 s3
usuwane po uptywie trzech lat od ich utworzenia. Zapisy w rejestrze obejmujgce histori¢

wpisOw sg usuwane po uptywie trzech lat od usunigcia wpisow.

5. Zapisy w rejestrze sa przechowywane dluzej niz przez okresy, o ktorych mowa w ust. 4,
jesli sg niezbedne do dalszego prowadzenia procedur monitorowania, ktore juz si¢

rozpoczely.
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6. Wiasciwe organy krajowe odpowiedzialne za sprawdzanie, czy dane wyszukiwanie jest
zgodne z prawem, za monitorowanie zgodno$ci przetwarzania danych z prawem
1 monitorowanie wiasnej dziatalno$ci oraz za zapewnianie nalezytego dziatania N.SIS oraz
integralnosci i bezpieczenstwa danych muszg mie¢, w granicach swoich uprawnien i na

swoj wniosek, dostep do rejestrow do celow wykonywania swoich obowigzkow.

7. Jezeli panstwa cztonkowskie przeprowadzaja zgodnie z prawem krajowym
zautomatyzowane wyszukiwania oparte na skanowaniu tablic rejestracyjnych pojazdow
silnikowych, korzystajac z systemow automatycznego rozpoznawania tablic
rejestracyjnych, panstwa czlonkowskie prowadzg rejestr wyszukiwania zgodnie z prawem
krajowym. W razie konieczno$ci mozna przeprowadzi¢ w SIS petne wyszukiwanie w celu
sprawdzenia, czy uzyskano trafienie. Ust. 1-6 stosuje si¢ do kazdego przypadku pelnego

wyszukiwania.

8. Komisja przyjmuje akty wykonawcze w celu okreslenia tresci rejestru, o ktérym mowa
w ust. 7 niniejszego artykutu. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedura

sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 76 ust. 2.

Artykut 13

Monitorowanie wilasnej dziatalnosci

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby kazdy organ uprawniony do dostepu do danych SIS
podejmowat niezbedne srodki w celu zapewniania przestrzegania niniejszego rozporzadzenia oraz

w razie potrzeby wspolpracowal z organem nadzorczym.
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Artykut 14

Szkolenie personelu

Przed otrzymaniem upowaznienia do przetwarzania danych przechowywanych w SIS
1 okresowo po przyznaniu dost¢pu do danych SIS personel organéw majgcych prawo
dostepu do SIS przechodzi odpowiednie szkolenie w zakresie bezpieczenstwa danych,
praw podstawowych, w tym zasad dotyczacych ochrony danych, oraz procedur
regulujacych przetwarzanie danych okreslonych w podreczniku SIRENE. Czionkowie
personelu zostajg poinformowani o wszelkich stosownych przepisach dotyczacych

przestepstw i sankcji, w tym sankcji przewidzianych w art. 73.

Panstwa cztonkowskie przyjmuja krajowe programy szkolen w zakresie SIS, ktore
obejmuja szkolenia skierowane do uzytkownikow koncowych oraz do personelu biur

SIRENE.

Taki program szkolen moze stanowi¢ czgs$¢ ogolnego programu szkoleniowego na

szczeblu krajowym, obejmujacego szkolenia w innych odpowiednich dziedzinach.

W celu zacie$nienia wspotpracy mi¢dzy biurami SIRENE co najmniej raz w roku

organizuje si¢ na szczeblu Unii wspdlne kursy szkoleniowe.
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ROZDZIAL TII
OBOWIAZKI eu-LISA

Artykut 15

Zarzgdzanie operacyjne

1. eu-LISA odpowiada za zarzadzanie operacyjne systemem centralnym SIS.eu-LISA — we

wspotpracy z panstwami cztonkowskimi — zapewnia, by w systemie centralnym SIS

stosowane byly zawsze najlepsze dostepne rozwigzania technologiczne w oparciu o analizg

kosztoéw i korzysci.

2. eu-LISA odpowiada réwniez za nastepujace zadania zwigzane z infrastrukturg tagcznosci:
a)  nadzor;
b)  bezpieczenstwo;
c) koordynowanie stosunkéw migdzy panstwami cztonkowskimi a dostawca;
d)  zadania zwigzane z wykonywaniem budzetu,
e)  zakupy i odnawianie; oraz
f)  kwestie dotyczace umow.
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eu-LISA odpowiada roéwniez za nastgpujace zadania zwigzane z biurami SIRENE

1 taczno$cig miedzy biurami SIRENE:

a)  koordynowanie dziatan w zakresie testowania, zarzgdzanie tymi dziataniami i ich

wspieranie;

b)  utrzymanie i aktualizowanie specyfikacji technicznych dotyczacych wymiany

informacji uzupehiajacych migdzy biurami SIRENE a infrastrukturg tagcznos$ci; oraz

c) zarzadzanie wptywem zmian technicznych, gdy dotyczy on zaréwno SIS, jak

1 wymiany informacji uzupetniajacych migdzy biurami SIRENE.

eu-LISA opracowuje i utrzymuje mechanizm i procedury na potrzeby przeprowadzania
kontroli jako$ci danych w CS-SIS. Przekazuje ona w tym zakresie regularne sprawozdania

panstwom cztonkowskim.

eu-LISA przekazuje Komisji regularne sprawozdania, w ktérych uwzglednia napotkane

problemy i panstwa cztonkowskie, ktérych problemy te dotycza.

Komisja przekazuje Parlamentowi Europejskiemu i Radzie regularne sprawozdania na

temat napotkanych problemoéw zwigzanych z jakoscig danych.

eu-LISA wykonuje takze zadania zwigzane z organizacjg szkolen na temat technicznego

uzytkowania SIS oraz §rodkéw stuzacych poprawie jakosci danych SIS.
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6. Zarzadzanie operacyjne systemem centralnym SIS obejmuje wszystkie zadania niezb¢dne
do zapewnienia funkcjonowania systemu centralnego SIS zgodnie z niniejszym
rozporzadzeniem przez 24 godziny na dobe, 7 dni w tygodniu — w szczegdlnosci prace
konserwacyjne oraz udoskonalenia techniczne niezbedne do sprawnego dziatania systemu.
Zadania te obejmuja rowniez koordynowanie dziatan w zakresie testowania, zarzadzanie
tymi dziataniami i ich wspieranie w odniesieniu do systemu centralnego SIS i N.SIS, ktore
zapewniaja funkcjonowanie systemu centralnego SIS i1 N.SIS zgodnie z wymogami

zgodnos$ci pod wzgledem technicznym i funkcjonalnym okreslonymi w art. 9.

7. Komisja przyjmuje akty wykonawcze w celu okreslenia wymogéw technicznych
dotyczacych infrastruktury tacznosci. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie

z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 76 ust. 2.

Artykut 16
Bezpieczenstwo — eu-LISA

1. W odniesieniu do systemu centralnego SIS i1 infrastruktury tacznosci eu-LISA przyjmuje
niezbedne $rodki, obejmujace plan bezpieczenstwa, plan cigglosci dziatania i plan

przywrdcenia gotowosci do pracy po wystapieniu sytuacji nadzwyczajnej, aby:

a)  zapewni¢ fizyczng ochrong danych, w tym poprzez sporzadzenie planow awaryjnych

stuzacych ochronie infrastruktury krytycznej;

b)  uniemozliwi¢ osobom nieuprawnionym dostep do infrastruktury przetwarzania
danych, wykorzystywanej do przetwarzania danych osobowych (kontrola dostepu do

infrastruktury);
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d)

g)

h)

)

zapobiega¢ nieuprawnionemu odczytywaniu, kopiowaniu, zmienianiu lub usuwaniu

no$nikow danych (kontrola no$nikoéw danych);

zapobiega¢ nieuprawnionemu wprowadzaniu danych oraz nieuprawnionemu
ogladaniu, zmienianiu lub usuwaniu przechowywanych danych osobowych (kontrola

przechowywania);

zapobiegac korzystaniu z systemOw zautomatyzowanego przetwarzania danych przez
osoby nieuprawnione, uzywajace sprzetu do przesytu danych (kontrola

uzytkownikow);

zapobiegac nieuprawnionemu przetwarzaniu danych w SIS oraz nieuprawnionemu
zmienianiu lub usuwaniu danych przetwarzanych w SIS (kontrola wprowadzania

danych);

zapewnic¢, by osoby uprawnione do korzystania z systemu zautomatyzowanego
przetwarzania danych miaty dostep wylacznie do danych objetych posiadanym przez
nie uprawnieniem, wytacznie za pomocg indywidualnych i niepowtarzalnych
identyfikatorow uzytkownika oraz poufnego trybu dostepu (kontrola dostgpu do
danych);

stworzy¢ profile z opisem funkcji 1 zadan osob, ktére sg uprawnione do dostepu do
danych lub do infrastruktury przetwarzania danych, 1 niezwlocznie udostepniac te
profile Europejskiemu Inspektorowi Ochrony Danych na jego wniosek (profile

personelu);

zapewni¢ mozliwo$¢ weryfikacji 1 stwierdzania, ktorym podmiotom mozna przesytaé
dane osobowe za posrednictwem sprzetu do przesytu danych (kontrola przesytu

danych);

zapewni¢ mozliwo$¢ pdzniejszej weryfikacji i stwierdzania, ktore dane osobowe
zostaly wprowadzone do systemow zautomatyzowanego przetwarzania danych oraz

kiedy 1 przez kogo (kontrola wprowadzania danych);
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k)  zapobiega¢ nieuprawnionemu odczytywaniu, kopiowaniu, zmienianiu lub usuwaniu
danych osobowych podczas ich przekazywania lub podczas transportu no$nikow
danych, w szczegdlnosci poprzez zastosowanie odpowiednich technik szyfrowania

(kontrola transportu);

1)  monitorowac¢ skuteczno$¢ srodkdéw bezpieczenstwa, o ktorych mowa w niniejszym
ustepie, oraz stosowac konieczne $rodki organizacyjne dotyczace monitorowania
wewnetrznego, aby zapewni¢ przestrzeganie niniejszego rozporzadzenia

(kontrolowanie wtasnej dziatalnosci);

m) zapewni¢ w razie przerwy w dzialaniu mozliwo$¢ przywrdcenia normalnego

funkcjonowania zainstalowanych systemoéw (odzyskiwanie);

n) zapewni¢, by SIS wykonywat wlasciwie swoje funkcje, by btedy byty zglaszane
(niezawodno$¢) 1 by dane osobowe przechowywane w SIS nie mogty ulec
uszkodzeniu w wyniku nieprawidtowego funkcjonowania systemu (integralnosc);

oraz
0)  zapewni¢ bezpieczenstwo swoich centrow technicznych.

2. eu-LISA stosuje $rodki rownowazne $rodkom, o ktérych mowa w ust. 1, w odniesieniu do
bezpieczenstwa przetwarzania i wymiany informacji uzupelniajacych przy uzyciu

infrastruktury tgcznosci.
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Artykut 17
Poufnos¢ — eu-LISA

1. Bez uszczerbku dla art. 17 regulaminu pracowniczego, eu-LISA stosuje odpowiednie
przepisy dotyczace tajemnicy zawodowej lub innych rownowaznych obowigzkow
w zakresie poufnosci — o standardzie porownywalnym do tych ustanowionych w art. 11
niniejszego rozporzadzenia — do wszystkich swoich pracownikow, od ktorych wymaga si¢
pracy z danymi SIS. Wymog ten ma zastosowanie rowniez po zakonczeniu petnienia

urzedu przez te osoby lub po ustaniu ich zatrudnienia, lub po zakonczeniu ich dziatalnosci.

2. eu-LISA stosuje $rodki rownowazne §rodkom, o ktérych mowa w ust. 1, w odniesieniu do
poufnosci w zakresie wymiany informacji uzupetniajacych przy uzyciu infrastruktury

tacznosci.

3. W przypadku gdy eu-LISA wspotpracuje z wykonawcami zewngtrznymi przy zadaniach
zwigzanych z SIS, monitoruje ona $cisle dziatania wykonawcy, by zapewnié
przestrzeganie wszelkich przepiséw niniejszego rozporzadzenia, w szczegolnosci

przepisow dotyczacych bezpieczenstwa, poufnosci i ochrony danych.

4. Zarzadzania operacyjnego CS-SIS nie powierza si¢ przedsigbiorstwom prywatnym ani

organizacjom prywatnym.

Artykul 18

Prowadzenie rejestrow na szczeblu centralnym

1. eu-LISA zapewnia rejestrowanie kazdego dostepu do danych osobowych w CS-SIS oraz
wszelkiej wymiany takich danych w ramach CS-SIS w celach, o ktorych mowa w art. 12

ust. 1.
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Zapisy w rejestrze wskazuja w szczegdlnosci histori¢ wpisu, date i godzing przetwarzania
danych, dane wykorzystane do wyszukiwania, odniesienie do przetwarzanych danych oraz
indywidualne i niepowtarzalne identyfikatory uzytkownika dotyczace wtasciwego organu

przetwarzajacego dane.

Na zasadzie odstepstwa od ust. 2 niniejszego artykutu, jezeli wyszukiwanie przeprowadza
si¢ z wykorzystaniem danych daktyloskopijnych lub wizerunkéw twarzy zgodnie z art. 43,
zapisy w rejestrze zamiast danych rzeczywistych wskazuja rodzaj danych wykorzystanych

do wyszukiwania.

Zapisy w rejestrze sg wykorzystywane wytacznie do celow, o ktorych mowa w ust. 1, 1s3
usuwane po uptywie trzech lat od ich utworzenia. Zapisy w rejestrze obejmujace histori¢

wpisOw sg usuwane po uptywie trzech lat od usunigcia wpisow.

Zapisy w rejestrze moga by¢ przechowywane dtuzej niz przez okresy, o ktérych mowa
w ust. 4, jesli s niezbedne do dalszego prowadzenia procedur monitorowania, ktore juz si¢

rozpoczely.

Do celéw monitorowania wlasnej dziatalnosci 1 zapewnienia nalezytego dzialania CS-SIS
oraz integralnosci i bezpieczenstwa danych eu-LISA ma dostgp do rejestréw w granicach

swoich uprawnien.

Europejski Inspektor Ochrony Danych ma dostep do tych rejestrow na swoj wniosek,

w granicach swoich uprawnien i1 do celow wykonywania swoich zadan.
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ROZDZIAL 1V
INFORMOWANIE OPINII PUBLICZNEJ

Artykut 19
Kampanie informacyjne dotyczgce SIS

W momencie rozpoczecia stosowania niniejszego rozporzadzenia Komisja — we wspotpracy

z krajowymi organami nadzorczymi i Europejskim Inspektorem Ochrony Danych — przeprowadza
kampani¢ informacyjng, w ramach ktorej informuje opini¢ publiczng o celach SIS, danych
przechowywanych w SIS, organach majacych dostep do SIS oraz prawach przystugujacych
osobom, ktorych dane dotycza. Komisja regularnie powtarza takie kampanie, we wspotpracy

z organami nadzorczymi 1 Europejskim Inspektorem Ochrony Danych. Komisja prowadzi
ogo6lnodostepng strong internetowa poswiecong wszelkim stosownym informacjom zwigzanym

z SIS. Panstwa cztonkowskie — we wspotpracy ze swoimi organami nadzorczymi — opracowuja

1 wprowadzaja w zycie niezbg¢dne strategie stuzace ogdlnemu informowaniu obywateli 1 rezydentow

o SIS.
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ROZDZIALV
KATEGORIE DANYCH I UMIESZCZANIE ZASTRZEZEN

Artykut 20
Kategorie danych

1. Bez uszczerbku dla art. 8 ust. 1 lub dla przepisOw niniejszego rozporzadzenia dotyczacych
przechowywania danych dodatkowych, SIS zawiera wytgcznie te kategorie danych
dostarczanych przez kazde panstwo cztonkowskie, ktorych wymagaja cele okreslone

w art. 26, 32, 34, 36, 38 1 40.

2. Kategorie danych sg nastepujace:
a) informacje na temat osob, w odniesieniu do ktérych zostal wprowadzony wpis;
b) informacje na temat przedmiotow, o ktorych mowa w art. 26, 32, 34, 36 1 38.

3. Kazdy wpis w SIS, ktéry zawiera informacje na temat oséb, obejmuje wylgcznie

nastgpujace dane:
a)  nazwiska;
b)  imiona;

c) imiona i nazwiska nadane przy urodzeniu;
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d)

poprzednio uzywane imiona i nazwiska oraz pseudonimy;

e)  wszelkie szczegolne obiektywne cechy fizyczne niepodlegajace zmianom,;
f)  miejsce urodzenia;
g)  data urodzenia;
h) ple¢;
1)  wszelkie posiadane obywatelstwa;
j)  informacje o tym, czy dana osoba:
(i)  jest uzbrojona;
(i) jest agresywna;
(i) ukryta si¢ lub uciekta;
(iv) wykazuje sklonnos$ci samobojcze;
(v) stanowi zagrozenie dla zdrowia publicznego; lub
(vi) jest zaangazowana w dziatalno$¢, o ktorej mowa w art. 3—14 dyrektywy (UE)
2017/541;
k)  podstawa wpisu,
1)  organ, ktory utworzyt wpis;
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m) odestanie do decyzji bedacej podstawa wpisu;

n) dziatanie, ktére nalezy podja¢ w przypadku trafienia;
0) odsytacze do innych wpisow zgodnie z art. 63;

p)  rodzaj przestepstwa,

q) numer rejestracyjny danej osoby w rejestrze krajowym;

r)  w odniesieniu do wpiséw, o ktorych mowa w art. 32 ust. 1 — kategoryzacja rodzaju

spraw;
s)  kategoria dokumentow identyfikacyjnych danej osoby;

t)  panstwo wydania dokumentow identyfikacyjnych danej osoby;
u) numer lub numery dokumentéw identyfikacyjnych danej osoby;
v)  data wydania dokumentéw identyfikacyjnych danej osoby;

w) fotografie 1 wizerunki twarzy;

x)  zgodnie z art. 42 ust. 3 — odpowiednie profile DNA;

y)  dane daktyloskopijne;

z)  kopia, w miar¢ mozliwo$ci w kolorze, dokumentéw identyfikacyjnych.
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Komisja przyjmuje akty wykonawcze w celu okres$lenia i rozwijania przepisow
technicznych niezb¢dnych do wprowadzania, aktualizowania, usuwania i wyszukiwania
danych, o ktorych mowa w ust. 2 1 3 niniejszego artykutu, a takze wspolnych norm,

o ktorych mowa w ust. 5 niniejszego artykutu. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie

z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 76 ust. 2.

Przepisy techniczne sg podobne dla wyszukiwan w CS-SIS, w kopiach krajowych lub
wspolnych kopiach oraz w kopiach technicznych sporzadzanych na podstawie art. 56

ust. 2. Ich podstawe stanowig wspolne normy.

Artykut 21

Proporcjonalnos¢

Przed wprowadzeniem wpisu i przy przedtuzeniu okresu waznosci wpisu panstwa
cztonkowskie oceniaja, czy dany przypadek jest wystarczajaco adekwatny, odpowiedni

i wazny, by uzasadni¢ wpis w SIS.

Jezeli dana osoba lub dany przedmiot sg poszukiwane na podstawie wpisu dotyczacego
przestgpstwa terrorystycznego, dany przypadek uznaje si¢ za wystarczajaco adekwatny,
odpowiedni i wazny, by uzasadni¢ wpis w SIS. Ze wzgledu na bezpieczenstwo publiczne
lub narodowe panstwa cztonkowskie mogg wyjatkowo nie wprowadza¢ wpisu, jesli
istnieje prawdopodobienstwo, ze utrudnitby on prowadzenie dochodzen urzedowych lub

sadowych, postepowan przygotowawczych lub innych postgpowan.
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Artykut 22

Wymog warunkujgcy wprowadzenie wpisu

Minimalny zestaw danych niezb¢dnych do wprowadzenia wpisu do SIS obejmuje dane,
o ktorych mowa w art. 20 ust. 3 lit. a), g), k) i n), z wyjatkiem sytuacji, o ktorych mowa
w art. 40. Inne dane, o ktorych mowa w tym ustepie, takze wprowadza si¢ do SIS, jesli sa

dostepne.

Dane, o ktorych mowa w art. 20 ust. 3 lit. €) niniejszego rozporzadzenia, wprowadza si¢
wylacznie w przypadkach gdy jest to bezwzglednie niezbedne do identyfikacji dane;j
osoby. Jezeli takie dane zostang wprowadzone, panstwa cztonkowskie zapewniaja

przestrzeganie art. 10 dyrektywy (UE) 2016/680.

Artykut 23

Zgodnos¢ wpisow

Przed wprowadzeniem wpisu panstwo czlonkowskie sprawdza, czy w SIS istnieje juz wpis
dotyczacy danej osoby lub danego przedmiotu. Aby sprawdzi¢, czy istnieje juz wpis
dotyczacy danej osoby, przeprowadza si¢ rowniez sprawdzanie przy uzyciu danych

daktyloskopijnych, jezeli dane takie sa dostepne.

Panstwo cztonkowskie wprowadza do SIS tylko jeden wpis dotyczacy danej osoby lub
danego przedmiotu. W razie potrzeby inne panstwa cztonkowskie mogg wprowadzi¢ nowe

wpisy dotyczace tej samej osoby lub tego samego przedmiotu, zgodnie z ust. 3.

PE-CONS 36/1/18 REV 1 68

PL



3. Jezeli istnieje juz w SIS wpis dotyczacy danej osoby lub danego przedmiotu, panstwo
cztonkowskie, ktére chce wprowadzi¢ nowy wpis, sprawdza, czy migdzy wpisami nie ma
niezgodnosci. Jezeli niezgodnos$ci nie ma, panstwo cztlonkowskie moze wprowadzi¢ nowy
wpis. Jezeli wpisy sg ze sobg niezgodne, odpowiednie biura SIRENE panstw
cztonkowskich konsultujg si¢ ze soba, dokonujac wymiany informacji uzupetniajacych
w celu osiggnigcia porozumienia. Zasady dotyczace zgodno$ci wpisow okresla si¢
w podreczniku SIRENE. Po przeprowadzeniu mi¢dzy panstwami cztonkowskimi
konsultacji mozna odstapi¢ od zasad dotyczacych zgodnosci wpiséw z uwagi na istotny

interes narodowy.

4. Jezeli uzyskano trafienia w nastepstwie wielokrotnych wpiso6w dotyczacych tej samej
osoby lub tego samego przedmiotu, wykonujace panstwo cztonkowskie przestrzega zasad
dotyczacych priorytetu poszczegdlnych wpisow, ktore to zasady okreslono w podreczniku

SIRENE.

Jezeli danej osoby dotycza wielokrotne wpisy wprowadzone przez rozne panstwa
cztonkowskie, w pierwszej kolejnosci wykonywane sg wpisy majace doprowadzi¢ do

aresztowania wprowadzone zgodnie z art. 26, z zastrzezeniem art. 25.

Artykul 24

Przepisy ogolne o umieszczaniu zastrzezen

1. Jezeli panstwo czlonkowskie uzna, ze wykonanie dziatania wymaganego we wpisie
wprowadzonym zgodnie z art. 26, 32 lub 36 jest niezgodne z jego prawem krajowym, jego
zobowigzaniami mi¢dzynarodowymi lub istotnym interesem narodowym, panstwo to moze
zazada¢ umieszczenia przy wpisie zastrzezenia wskazujacego, ze dziatanie, ktore nalezy
podja¢ na podstawie wpisu, nie zostanie podjgte na jego terytorium. Zastrzezenie jest

umieszczane przez biuro SIRENE panstwa czlonkowskiego dokonujacego wpisu.
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W celu umozliwienia panstwom czlonkowskim wystgpowania z zagdaniem wprowadzenia
zastrzezenia przy wpisie dokonanym zgodnie z art. 26, wszystkie panstwa cztonkowskie sa
automatycznie informowane — w drodze wymiany informacji uzupetniajacych — o kazdym

nowym wpisie tej kategorii.

Jezeli w szczegdlnie pilnych i powaznych przypadkach panstwo cztonkowskie dokonujace
wpisu zazada wykonania danego dzialania, wykonujace panstwo czlonkowskie bada, czy
jest w stanie zezwoli¢ na usunig¢cie zastrzezenia umieszczonego przy wpisie na jego
zadanie. Jezeli wykonujace panstwo cztonkowskie jest w stanie na to zezwoli¢, podejmuje
niezbedne $rodki w celu zapewnienia, by dziatanie, ktére ma zosta¢ podjete, zostato

natychmiast przeprowadzone.

Artykut 25

Zastrzezenia przy wpisach majgcych doprowadzi¢ do aresztowania osob w celu ich wydania

Jezeli zastosowanie ma decyzja ramowa 2002/584/WSiSW, panstwo cztonkowskie zwraca
si¢ do panstwa cztonkowskiego dokonujgcego wpisu o umieszczenie we wpisie majacym
doprowadzi¢ do aresztowania osoby w celu jej wydania zastrzezenia zapobiegajacego
aresztowaniu w przypadku, gdy organ wymiaru sprawiedliwo$ci wlasciwy na mocy prawa
krajowego w sprawach wykonania europejskiego nakazu aresztowania odmowit
wykonania nakazu w oparciu o podstawe do odmowy wykonania i gdy zazagdano

umieszczenia zastrzezenia.

Panstwo czlonkowskie moze rdwniez zazada¢ umieszczenia przy wpisie zastrzezenia,
jezeli podczas procedury wydawania wlasciwy organ wymiaru sprawiedliwosci tego

panstwa zwolni osobe, ktorej dotyczy wpis.

Niemniej na wniosek organu wymiaru sprawiedliwos$ci wlasciwego na mocy prawa
krajowego, na podstawie ogodlnej instrukcji lub w konkretnej sprawie, panstwo
cztonkowskie moze rowniez zwrécic si¢ do panstwa dokonujacego wpisu o umieszczenie
zastrzezenia przy wpisie majacym doprowadzi¢ do aresztowania osoby w celu jej wydania,
jezeli jest oczywiste, ze konieczna bedzie odmowa wykonania europejskiego nakazu

aresztowania.
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ROZDZIAL VI
WPISY DOTYCZACE OSOB
POSZUKIWANYCH W CELU ICH ARESZTOWANIA I WYDANIA
LUB ARESZTOWANIA I EKSTRADYCJI

Artykul 26

Cele i warunki dokonywania wpisow

1. Whpisy dotyczace osob poszukiwanych w celu ich aresztowania i wydania na podstawie
europejskiego nakazu aresztowania lub wpisy dotyczace 0sob poszukiwanych w celu ich
aresztowania i ekstradycji s3 wprowadzane na wniosek organu wymiaru sprawiedliwosci

panstwa czlonkowskiego dokonujacego wpisu.

2. Wpisy majace doprowadzi¢ do aresztowania w celu wydania sg rowniez wprowadzane na
podstawie nakazow aresztowania wydawanych zgodnie z umowami, ktére Unia zawarla na
podstawie Traktatow z panstwami trzecimi w celu wydawania os6b na podstawie nakazu
aresztowania i ktore przewiduja przekazywanie takiego nakazu aresztowania za

posrednictwem SIS.

3. W przypadku odestania w niniejszym rozporzadzeniu do przepisoOw decyzji ramowej
2002/584/WSiSW uznaje si¢, ze zastosowanie maja takze odpowiednie postanowienia
umoéw, ktore Unia zawarta na podstawie Traktatow z panstwami trzecimi w celu
wydawania 0sob na podstawie nakazu aresztowania 1 ktore przewidujg przekazywanie

takiego nakazu aresztowania za posrednictwem SIS.
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W przypadku trwajacej operacji panstwo cztonkowskie dokonujace wpisu moze
tymczasowo uniemozliwi¢ uzytkownikom koncowym w panstwach cztonkowskich
uczestniczacych w danej operacji dostep do wyszukiwania istniejgcego wpisu majgcego
doprowadzi¢ do aresztowania, wprowadzonego zgodnie z niniejszym artykutem. W takim
przypadku dostep do wpisu maja wytacznie biura SIRENE. Panstwa cztonkowskie

uniemozliwiaja dostep do wyszukiwania wpisu, gdy:
a)  celu operacji nie mozna 0siggngc¢ przy zastosowaniu innych srodkow;

b)  wlasciwy organ wymiaru sprawiedliwos$ci panstwa cztonkowskiego dokonujacego

wpisu udzielit uprzedniej zgody; oraz

c)  wszystkie panstwa cztonkowskie uczestniczace w operacji zostaty poinformowane

w drodze wymiany informacji uzupetniajacych.

Z funkcji przewidzianej w akapicie pierwszym korzysta si¢ wytacznie przez okres
nieprzekraczajacy 48 godzin. Jezeli jednak jest to niezbgdne z operacyjnego punktu
widzenia, okres ten mozna przedtuzy¢ o kolejne 48-godzinne okresy. Panstwa
cztonkowskie prowadza statystyki dotyczace liczby wpisow, w odniesieniu do ktérych

zastosowano t¢ funkcje.

Jezeli istnieje wyrazna przestanka wskazujaca, ze przedmioty, o ktorych mowa w art. 38
ust. 2 lit. a), b), ¢), e), g), h), j) 1 k), sa powigzane z osoba, ktérej dotyczy wpis dokonany
zgodnie z ust. 1 1 2 niniejszego artykutu, mozna wprowadzi¢ wpisy dotyczace tych
przedmiotdw w celu zlokalizowania tej osoby. W takich przypadkach pomiedzy wpisem
dotyczacym osoby 1 wpisem dotyczacym przedmiotu zostaje utworzony odsylacz zgodnie

z art. 63.
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6. Komisja przyjmuje akty wykonawcze w celu okres$lenia i rozwijania przepisoOw
niezb¢dnych do wprowadzania, aktualizowania, usuwania i wyszukiwania danych,
o ktorych mowa w ust. 5 niniejszego artykutu. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie

z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 76 ust. 2.

Artykut 27

Dane dodatkowe dotyczgce 0sob poszukiwanych w celu ich aresztowania i wydania

1. Jezeli dana osoba jest poszukiwana w celu jej aresztowania i wydania na podstawie
europejskiego nakazu aresztowania, panstwo cztlonkowskie dokonujace wpisu wprowadza

do SIS kopig oryginatu europejskiego nakazu aresztowania.

Panstwo czlonkowskie moze wprowadzi¢ do wpisu majacego doprowadzi¢ do
aresztowania osoby w celu jej wydania kopi¢ wigcej niz jednego europejskiego nakazu

aresztowania.

2. Panstwo czlonkowskie dokonujace wpisu moze wprowadzi¢ kopie thumaczenia
europejskiego nakazu aresztowania na co najmniej jeden z jezykoéw urzedowych instytucji

Unii.

Artykut 28

Informacje uzupetniajqgce o osobach poszukiwanych w celu ich aresztowania i wydania

Panstwo cztonkowskie wprowadzajace wpis majacy doprowadzi¢ do aresztowania osoby w celu jej
wydania, przekazuje informacje, o ktorych mowa w art. 8 ust. 1 decyzji ramowe;j
2002/584/WSiSW, pozostatym panstwom cztonkowskim w drodze wymiany informacji

uzupehniajacych.
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Artykul 29

Informacje uzupetniajgce o osobach poszukiwanych w celu ich aresztowania i ekstradycji

1. Panstwo cztonkowskie wprowadzajace wpis do celow ekstradycji, przekazuje pozostatym

panstwom cztonkowskim w drodze wymiany informacji uzupetniajacych nastepujace dane:

a)  informacj¢ o organie, ktory wydat wniosek o aresztowanie;

b) informacje, czy istnieje nakaz aresztowania lub dokument majacy taki sam skutek
prawny lub wyrok podlegajacy wykonaniu;

c) rodzaj i kwalifikacje prawng przestepstwa;

d)  opis okoliczno$ci, w ktérych przestepstwo zostato popetnione, w tym czas, miejsce
oraz forme udziatu osoby, w odniesieniu do ktorej wpis zostat wprowadzony,
w popetnieniu przestepstwa;

e)  w zakresie, w jakim jest to mozliwe, informacje o skutkach przestepstwa; oraz

f)  wszelkie inne informacje przydatne lub niezbedne do tego, by wykonaé wpis.

2. Dane wymienione w ust. 1 niniejszego artykutu nie sg przekazywane, jezeli dane,

o ktorych mowa w art. 27 lub art. 28, zostaly juz dostarczone i uznane za wystarczajace do

wykonania wpisu przez wykonujace panstwo cztonkowskie.

PE-CONS 36/1/18 REV 1 74

PL



Artykut 30
Przeksztatcanie dzialania, ktore ma zostac podjete

w zwiqgzku z wpisami dotyczqcymi aresztowania w celu wydania lub ekstradycji

Jezeli aresztowanie nie moze doj$¢ do skutku z uwagi na to, ze wezwane do tego panstwo
cztonkowskie odmowilto aresztowania zgodnie z procedurami dotyczacymi umieszczania zastrzezen
okreslonymi w art. 24 lub 25, lub z uwagi na to, ze w przypadku wpisu majacego doprowadzi¢ do
aresztowania w celu ekstradycji postgpowanie przygotowawcze nie zostalo zakonczone, panstwo
cztonkowskie wezwane do dokonania aresztowania realizuje wpis poprzez podanie informacji

o miejscu pobytu danej osoby.

Artykut 31
Wykonanie dzialania na podstawie wpisu

dotyczqcego aresztowania w celu wydania lub ekstradycji

1. Wpis wprowadzony do SIS zgodnie z art. 26 oraz dodatkowe dane, o ktéorych mowa
w art. 27, stanowig tgcznie europejski nakaz aresztowania wydany zgodnie z decyzja
ramowg 2002/584/WSiSW 1 maja taki sam skutek jak ten nakaz — w przypadkach,

w ktorych ta decyzja ramowa ma zastosowanie.

2. Jezeli decyzja ramowa 2002/584/WSiSW nie ma zastosowania, wpis wprowadzony do SIS
zgodnie z art. 26 1 art. 29 ma taki sam skutek prawny jak wniosek o tymczasowe
aresztowanie wydany na podstawie art. 16 Europejskiej konwencji o ekstradycji z dnia 13
grudnia 1957 r. lub art. 15 przyjetego w Beneluksie Traktatu o ekstradycji oraz pomocy

prawnej w sprawach karnych z dnia 27 czerwca 1962 r.
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ROZDZIAL VII

WPISY DOTYCZACE OSOB ZAGINIONYCH
LUB OSOB NARAZONYCH NA NIEBEZPIECZENSTWO,
KTORYM NALEZY UNIEMOZLIWIC PODROZOWANIE

Artykut 32

Cele i warunki wprowadzania wpisow

1. Na wniosek wlasciwego organu panstwa cztonkowskiego dokonujacego wpisu, do SIS

wprowadzane sg wpisy dotyczace nastgpujacych kategorii osob:
a)  osoby zaginione, ktére muszg zosta¢ objete ochrong
(1) dlaich wlasnej ochrony;

(i1)) w celu zapobiezenia zagrozeniu dla porzadku publicznego lub bezpieczenstwa

publicznego;
b)  osoby zaginione, ktore nie muszg zosta¢ objete ochrong;

c) dzieci, ktore sg zagrozone uprowadzeniem przez rodzica, cztonka rodziny lub

opiekuna i ktérym nalezy uniemozliwi¢ podrézowanie;
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d)  dzieci, ktérym nalezy uniemozliwi¢ podrézowanie ze wzglgedu na konkretne i realne
zagrozenie, ze zostang wywiezione z terytorium panstwa czlonkowskiego lub

opuszczg to terytorium oraz ze

(1)  stang si¢ ofiarami handlu ludzmi lub ofiarami przymusowego matzenstwa,
okaleczenia zenskich narzadow piciowych lub innych form przemocy

warunkowanej picia;

(i1) stang si¢ ofiarami przestepstw terrorystycznych lub wezmga udziat

w popeftnianiu takich przestepstw; lub

(ii1)) zostang zwerbowane lub zaciggni¢te do ugrupowan zbrojnych lub zmuszone do

aktywnego udziatu w dziataniach wojennych;

e) osoby narazone na niebezpieczenstwo, ktore sa petnoletnie 1 ktorym dla ich wiasnej
ochrony nalezy uniemozliwi¢ podrézowanie, ze wzgledu na konkretne i realne
zagrozenie, ze zostang wywiezione z terytorium panstwa cztlonkowskiego lub
opuszczg to terytorium i ze stang si¢ ofiarami handlu ludzmi lub przemocy

warunkowanej ptcig.

2. Ust. 1 lit. a) ma zastosowanie w szczegolnos$ci do dzieci i1 0sob, ktore w nastepstwie

decyzji wlasciwego organu nalezy przymusowo umiesci¢ w odpowiedniej placowce.

3. Whpis dotyczacy dziecka, o ktorym mowa w ust. 1 lit. ¢), wprowadza si¢ w nastgpstwie
decyzji wlasciwych organdéw, w tym organow wymiaru sprawiedliwosci panstw
cztonkowskich wtasciwych w sprawach dotyczacych odpowiedzialnosci rodzicielskiej,
jezeli istnieje konkretne i1 realne zagrozenie, ze dziecko moze niezgodnie z prawem zostac

wkrotce wywiezione z panstwa cztonkowskiego, w ktorym znajdujg si¢ wlasciwe organy.

4. Whpis dotyczacy osob, o ktorych mowa w ust. 1 lit. d) 1 €), wprowadza si¢ w nastgpstwie

decyzji wlasciwych organdow, w tym organéw wymiaru sprawiedliwosci.
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Panstwo czlonkowskie dokonujace wpisu regularnie weryfikuje, czy istnieje potrzeba
utrzymywania wpisow, o ktérych mowa w ust. 1 lit. ¢), d) i e) niniejszego artykutu,

zgodnie z art. 53 ust. 4.
Panstwo cztonkowskie dokonujace wpisu zapewnia spetnienie nast¢pujgcych wymogow:

a)  dane, ktore wprowadza ono do SIS wskazuja, do ktorej z kategorii wymienionych

w ust. 1 nalezy osoba, ktorej dotyczy wpis;

b) dane, ktére wprowadza ono do SIS wskazuja, o jaki rodzaj sprawy chodzi, o ile

rodzaj sprawy jest znany; oraz

¢)  wodniesieniu do wpiséw wprowadzanych zgodnie z ust. 1 lit. ¢), d) i e) wszystkie
istotne informacje sg dostepne w jego biurze SIRENE od momentu utworzenia

wpisu.

Cztery miesigce przed tym jak dziecko, ktdrego dotyczy wpis na mocy niniejszego
artykutu, osiggnie petnoletno$¢ zgodnie z prawem krajowym panstwa cztonkowskiego
dokonujacego wpisu, CS-SIS automatycznie powiadamia panstwo cztonkowskie
dokonujace wpisu o konieczno$ci aktualizacji podstaw wpisu oraz dziatania, ktoére ma

zostac¢ podjete, lub o konieczno$ci usunigcia wpisu.

Jezeli istnieje wyrazna przestanka wskazujaca, ze przedmioty, o ktorych mowa w art. 38
ust. 2 lit. a), b), ¢), e), g), h) 1 k), s3g powigzane z osobg, ktorej dotyczy wpis dokonany
zgodnie z ust. 1 niniejszego artykutu, mozna wprowadzi¢ wpisy dotyczace tych
przedmiotdw w celu zlokalizowania tej osoby. W takich przypadkach pomiedzy wpisem
dotyczacym osoby 1 wpisem dotyczacym przedmiotu zostaje utworzony odsylacz zgodnie

z art. 63.
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9. Komisja przyjmuje akty wykonawcze w celu okres$lenia i rozwijania przepisoOw
dotyczacych kategoryzacji rodzajow spraw 1 wprowadzania danych, o ktéorych mowa
w ust. 6. Poszczegodlne rodzaje spraw odnoszacych si¢ do oséb zaginionych bedacych
dzie¢mi dotyczg, miedzy innymi, dzieci, ktore uciekty z domu, dzieci pozbawionych

opieki w kontekscie migracji oraz dzieci zagrozonych uprowadzeniem przez rodzica.

Komisja przyjmuje rowniez akty wykonawcze w celu okreslenia i rozwijania przepisow
technicznych niezbednych do wprowadzania, aktualizowania, usuwania i wyszukiwania

danych, o ktérych mowa w ust. 8.

Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa

w art. 76 ust. 2.
Artykut 33
Wykonanie dzialania na podstawie wpisu
1. W przypadku zlokalizowania osoby, o ktorej mowa w art. 32, wlasciwe organy

wykonujacego panstwa cztonkowskiego powiadamiajg o miejscu pobytu tej osoby —
z zastrzezeniem wymogow przewidzianych w ust. 4 — panstwo cztonkowskie dokonujace

wpisu.

2. W przypadku o0sob, ktore nalezy obja¢ ochrong zgodnie z art. 32 ust. 1 lit. a), ¢), d) i e),
wykonujace panstwo cztlonkowskie natychmiast konsultuje si¢ — w drodze wymiany
informacji uzupethiajacych — ze swoimi wtasciwymi organami 1 wlasciwymi organami
panstwa czlonkowskiego dokonujacego wpisu w celu niezwtocznego uzgodnienia
srodkow, ktore nalezy zastosowac. Wlasciwe organy wykonujacego panstwa
cztonkowskiego moga, zgodnie z prawem krajowym, umiesci¢ takie osoby w bezpiecznym

miejscu, aby uniemozliwi¢ im kontynuowanie podrozy.
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3. W sprawach dotyczacych dzieci przy podejmowaniu — zgodnie z ust. 2 — decyzji
o srodkach, ktore nalezy zastosowac, lub decyzji o umieszczeniu dziecka w bezpiecznym
miejscu, nalezy kierowac si¢ najlepszym interesem dziecka. Decyzje takie podejmuje si¢
natychmiast 1 nie p6zniej niz 12 godzin od momentu, gdy dziecko zostato zlokalizowane,
po przeprowadzeniu konsultacji z odpowiednimi organami odpowiedzialnymi za ochrong

dzieci, stosownie do sytuacji.

4. Dane dotyczace osoby zaginionej, ktora zostata zlokalizowana 1 ktora jest pelnoletnia, sg
przekazywane mig¢dzy jednostkami innymi niz wlasciwe organy wylacznie za zgoda tej
osoby. Wiasciwe organy mogg jednak przekaza¢ informacje o tym, ze z powodu
zlokalizowania osoby zaginionej wpis zostat usunigty, osobie, ktora zglosita jej zaginiecie.

ROZDZIAL VIII
WPISY DOTYCZACE 0OSOB POSZUKIWANYCH,
KTORYCH OBECNOSC JEST WYMAGANA
DO CELOW POSTEPOWANIA PROWADZONEGO

PRZEZ ORGANY WYMIARU SPRAWIEDLIWOSCI

Artykut 34

Cele i warunki wprowadzania wpisow

1. W celu zapewnienia informacji o miejscu zamieszkania lub pobytu 0s6b panstwa

cztonkowskie wprowadzaja na wniosek wlasciwego organu wpisy do SIS dotyczace:

a)  Swiadkow;
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b)  0s6b wezwanych do stawiennictwa przed organami wymiaru sprawiedliwos$ci
w zwigzku z postgpowaniem karnym w celu ztozenia wyjasnien w sprawie czynow,
za ktore sg $cigane, lub 0sob poszukiwanych w celu wezwania do takiego

stawiennictwa;

c)  0soOb, ktorym ma zosta¢ dorgczony wyrok w sprawie karnej lub inne dokumenty
zwigzane z postepowaniem karnym, aby ztozyly wyjasnienia w sprawie czynow, za

ktore sg $cigane;

d)  osob, ktérym ma zosta¢ dorgczone wezwanie do stawienia si¢ w celu odbycia kary

pozbawienia wolnosci.

2. Jezeli istnieje wyrazna przestanka wskazujaca, ze przedmioty, o ktorych mowa w art. 38
ust. 2 lit. a), b), ¢), ), g), h) 1 k), sa powigzane z osoba, ktorej dotyczy wpis dokonany
zgodnie z ust. 1 niniejszego artykutu, mozna wprowadzi¢ wpisy dotyczace tych
przedmiotow w celu zlokalizowania tej osoby. W takich przypadkach pomig¢dzy wpisami
dotyczacymi osoby i wpisem dotyczacym przedmiotu zostaje utworzony odsytacz zgodnie

z art. 63.

3. Komisja przyjmuje akty wykonawcze w celu okre$lenia i rozwijania przepisow
technicznych niezbednych do wprowadzania, aktualizowania, usuwania i wyszukiwania
danych, o ktorych mowa w ust. 2 niniejszego artykutu. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢

zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 76 ust. 2.
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Artykut 35

Wykonanie dziatania na podstawie wpisu

Zadane informacje sa przekazywane w drodze wymiany informacji uzupehiajacych panstwu

cztonkowskiemu dokonujagcemu wpisu.

ROZDZIAL IX
WPISY DOTYCZACE OSOB I PRZEDMIOTOW
WPROWADZANE W CELU PRZEPROWADZANIA
KONTROLI NIEJAWNYCH, ROZPYTAN KONTROLNYCH
LUB KONTROLI SZCZEGOLNYCH

Artykul 36

Cele i warunki wprowadzania wpisow

1. Wpisy dotyczace osob, przedmiotéw, o ktorych mowa w art. 38 ust. 2 lit. a), b), ¢), e), g),
h), 1), k) oraz 1), i bezgotowkowych §rodkoéw ptatniczych sa wprowadzane zgodnie
z prawem krajowym panstwa cztonkowskiego dokonujacego wpisu, do celow kontroli

niejawnych, rozpytan kontrolnych lub kontroli szczeg6lnych zgodnie z art. 37 ust. 3,41 5.
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W przypadku wprowadzania wpiséw w celu przeprowadzenia kontroli niejawnych,
rozpytan kontrolnych Iub kontroli szczegdlnych i jezeli informacje poszukiwane przez
panstwo cztonkowskie dokonujgce wpisu sg informacjami dodatkowymi w stosunku do
informacji przewidzianych w art. 37 ust. 1 lit. a)-h), panstwo cztonkowskie dokonujace
wpisu umieszcza we wpisie wszystkie informacje, ktorych poszukuje. Jezeli informacje te
dotycza szczegbdlnych kategorii danych osobowych, o ktorych mowa w art. 10 dyrektywy
(UE) 2016/680, sg one poszukiwane wytacznie wtedy, gdy jest to Scisle niezbedne do
konkretnego celu wpisu oraz w zwigzku z przestgpstwem, w odniesieniu do ktdérego wpis

zostal wprowadzony.

Wpisy dotyczace os6b w celu przeprowadzania kontroli niejawnych, rozpytan kontrolnych
lub kontroli szczegdlnych moze zosta¢ wprowadzony w celu zapobiegania przestepstwom,
ich wykrywania, prowadzenia w ich sprawie postepowan przygotowawczych lub ich
Scigania, w celu wykonania wyroku w sprawach karnych oraz w celu zapobiegania
zagrozeniom dla bezpieczenstwa publicznego, jezeli zachodzi co najmniej jedna

z nast¢pujacych okolicznosci:

a)  jezeli istnieje wyrazna przestanka, ze dana osoba ma zamiar popetic lub popehnia
ktérekolwiek z przestepstw, o ktorych mowa w art. 2 ust. 1 1 2 decyzji ramowej

2002/584/WSiSW;

b)  jezeli informacje, o ktorych mowa w art. 37 ust. 1, s3 niezbedne do wykonania kary
pozbawienia wolnos$ci lub $rodka zabezpieczajacego polegajacego na pozbawieniu
wolno$ci w odniesieniu do osoby skazanej za popetnienie ktoregokolwiek

z przestepstw, o ktorych mowa w art. 2 ust. 1 1 2 decyzji ramowej 2002/584/WSiSW;

c) jezeli ogdlna ocena danej osoby, w szczegolnosci w swietle wezesniej popetnionych
przestepstw, pozwala przypuszczac, ze osoba ta moze w przysztosci popetniac
przestgpstwa, o ktorych mowa w art. 2 ust. 1 1 art. 2 ust. 2 decyzji ramowej

2002/584/WSiSW.
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Ponadto wpisy dotyczace osob w celu przeprowadzania kontroli niejawnych, rozpytan
kontrolnych lub kontroli szczeg6lnych moze zosta¢ wprowadzony zgodnie z prawem
krajowym na wniosek organéw odpowiedzialnych za bezpieczenstwo narodowe, jezeli
istnieje konkretna przestanka wskazujaca, ze informacje, o ktérych mowa w art. 37 ust. 1,
s3 niezbedne do zapobiezenia powaznemu zagrozeniu stwarzanemu przez dang osobg lub
innym powaznym zagrozeniom dla wewngtrznego lub zewnetrznego bezpieczenstwa
narodowego. Panstwo cztonkowskie, ktére wprowadzito wpis zgodnie z niniejszym
ustepem powiadamia o tym wpisie pozostate panstwa cztonkowskie. Kazde panstwo
cztonkowskie okresla, ktorym organom nalezy przekazywac takie informacje. Informacje

s przekazywane za posrednictwem biur SIRENE.

Jezeli istnieje wyrazna przestanka wskazujaca, ze przedmioty, o ktorych mowa w art. 38
ust. 2 lit. a), b), ¢), e), g), h), j), k) oraz 1), lub bezgotowkowe $rodki platnicze sg zwigzane
z powaznymi przestepstwami, o ktorych mowa w ust. 3 niniejszego artykutu, lub

z powaznymi zagrozeniami, o ktorych mowa w ust. 4 niniejszego artykulu, mozna
wprowadzi¢ wpisy dotyczace tych przedmiotéw 1 utworzy¢ odsytacz do wpisow

wprowadzonych zgodnie z ust. 3 1 4 niniejszego artykutu.

Komisja przyjmuje akty wykonawcze w celu okres$lenia i rozwijania przepisoOw
technicznych niezbednych do wprowadzania, aktualizowania, usuwania 1 wyszukiwania
danych, o ktorych mowa w ust. 5 niniejszego artykutu, a takze informacji dodatkowych,

o ktérych mowa w ust. 2 niniejszego artykutu. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie

z procedura sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 76 ust. 2.
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Artykut 37

Wykonanie dziatania na podstawie wpisu

1. Do celow kontroli niejawnych, rozpytan kontrolnych lub kontroli szczegolnych,

wykonujace panstwo cztonkowskie gromadzi 1 przekazuje panstwu cztonkowskiemu

dokonujgcemu wpisu wszystkie lub niektdre z ponizszych informacji:

a) fakt zlokalizowania osoby, ktorej dotyczy wpis, albo przedmiotdéw, o ktérych mowa
w art. 38 ust. 2 lit. a), b), ¢), ), g), h), j), k) oraz 1), lub bezgotowkowych srodkow
ptatniczych, w odniesieniu do ktérych dokonano wpisu;

b)  miejsce, godzina i podstawy kontroli;

c) trasaicel podrozy;

d) osoby towarzyszace osobie, ktorej dotyczy wpis, lub osoby przewozone pojazdem,
jednostka ptywajaca lub statkiem powietrznym lub osoby towarzyszace osobie
posiadajacej blankiet dokumentu urzedowego lub wydany dokument tozsamosci, co
do ktérych mozna w uzasadniony sposéb przypuszczaé, ze pozostajag one w zwigzku
z osoba, ktorej dotyczy wpis;

€)  ujawniona tozsamos$¢ 1 opis osoby korzystajacej z blankietu dokumentu urzedowego
lub wydanego dokumentu tozsamosci, ktorych dotyczy wpis;

f)  przedmioty, o ktorych mowa w art. 38 ust. 2 lit. a), b), ¢), ), g), h), j), k) oraz 1), lub
wykorzystywane bezgotowkowe $rodki platnicze;
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g)  przewozone przedmioty, w tym dokumenty podrozy;

h)  okolicznos$ci zlokalizowania osoby lub przedmiotéw, o ktérych mowa w art. 38 ust. 2

lit. a), b), ¢), e), g), h), j), k) oraz 1), lub bezgotéwkowych srodkow ptatniczych;

1)  wszelkie inne informacje poszukiwane zgodnie z art. 36 ust. 2 przez panstwo

cztonkowskie dokonujace wpisu.

Jezeli informacje, o ktérych mowa w akapicie pierwszym lit. 1) niniejszego ustepu, dotycza
szczegblnych kategorii danych osobowych, o ktérych mowa w art. 10 dyrektywy (UE)
2016/680, sa one przetwarzane zgodnie z warunkami okreslonymi w tym artykule

1 wylacznie wtedy, gdy stanowig uzupetnienie innych danych osobowych przetwarzanych

w tym samym celu.

2. Wykonujace panstwo cztonkowskie przekazuje informacje, o ktorych mowa w ust. 1

w drodze wymiany informacji uzupetniajacych.

3. Kontrola niejawna obejmuje niejawne gromadzenie jak najwigkszej liczby informacji,
o ktérych mowa w ust. 1, podczas przeprowadzania rutynowych czynno$ci przez wlasciwe
organy krajowe panstwa wykonujacego. Gromadzenie tych informacji pozostaje bez
wplywu na niejawny charakter kontroli, a osoby, ktorej dotyczy wpis, w Zzadnym

przypadku nie mozna powiadomic o istnieniu wpisu.

4. Rozpytanie kontrolne obejmuje rozpytanie danej osoby, w tym na podstawie informacji lub
szczegdlowych pytan zamieszczonych we wpisie zgodnie z art. 36 ust. 2 przez panstwo
cztonkowskie dokonujace wpisu. Rozpytanie przeprowadza si¢ zgodnie z prawem

krajowym wykonujacego panstwa cztonkowskiego.

PE-CONS 36/1/18 REV 1 86
PL



5. Podczas kontroli szczegdlnych osoby, pojazdy, jednostki ptywajace, statki powietrzne,
kontenery oraz przewozone przedmioty mogg zosta¢ przeszukane w celach, o ktorych
mowa w art. 36. Przeszukanie przeprowadza si¢ zgodnie z prawem krajowym panstwa

wykonujacego.

6. Jezeli kontrole szczegdlne nie s3 dopuszczalne w §wietle prawa krajowego panstwa
wykonujacego, sa one zastepowane w danym panstwie cztonkowskim rozpytaniami
kontrolnymi. Jezeli rozpytania kontrolne nie sg dopuszczalne w Swietle prawa krajowego
panstwa wykonujacego, sg one zastgpowane w danym panstwie cztonkowskim kontrolami
niejawnymi. Jezeli zastosowanie ma dyrektywa 2013/48/UE, panstwa cztonkowskie
zapewniaja, by przestrzegane bylo prawo 0so6b podejrzanych i oskarzonych do dostgpu do

adwokata na warunkach okreslonych w tej dyrektywie.

7. Ust. 6 pozostaje bez uszczerbku dla spoczywajacego na panistwach cztonkowskich
obowigzku udostepniania uzytkownikom koncowym informacji poszukiwanych na mocy

art. 36 ust. 2.

ROZDZIAL X
WPISY DOTYCZACE PRZEDMIOTOW PODLEGAJACYCH
ZAJECIU LUB PRZEZNACZONYCH DO WYKORZYSTANIA
JAKO DOWOD W POSTEPOWANIU KARNYM

Artykul 38

Cele i warunki wprowadzania wpisow

1. Panstwa cztonkowskie wprowadzaja do SIS wpisy dotyczace przedmiotéw poszukiwanych

w celu ich zajecia lub w celu ich wykorzystania jako dowod w postepowaniu karnym.
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2. Wpisy wprowadza si¢ w nastepujacych kategoriach tatwych do zidentyfikowania

przedmiotow:

a)  pojazdy silnikowe niezaleznie od uktadu napgdowego;

b)  przyczepy o masie wlasnej przekraczajacej 750 kg;

c)  przyczepy turystyczne;

d)  urzadzenia przemystowe;

e) jednostki ptywajace;

f)  silniki jednostek ptywajacych;

g)  kontenery;

h)  statki powietrzne;

1) silniki statkow powietrznych;

j)  bron palna;

k)  blankiety dokumentow urzedowych, ktore zostaty skradzione, przywlaszczone,
utracone lub ktore maja charakter takich dokumentow, ale sg fatszywe;

1)  wydane dokumenty tozsamosci, takie jak paszporty, dowody tozsamos$ci, dokumenty
pobytowe, dokumenty podrdzy oraz prawa jazdy, ktore zostaty skradzione,
przywlaszczone, utracone lub uniewaznione lub ktore majg charakter takich
dokumentow, ale sg fatszywe;
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m) dowody rejestracyjne pojazdow i tablice rejestracyjne pojazdow, ktore zostaty
skradzione, przywtaszczone, utracone lub uniewaznione lub ktore maja charakter

takich dokumentoéw lub tablic rejestracyjnych, ale sg fatszywe;
n)  banknoty (o spisanych numerach) i banknoty fatszywe;
0)  sprzet informatyczny;
p)  mozliwe do zidentyfikowania czg$ci pojazdéw silnikowych;
q) mozliwe do zidentyfikowania czg¢$ci urzadzen przemystowych;

r)  inne mozliwe do zidentyfikowania przedmioty o znacznej wartosci, zdefiniowane

zgodnie z ust. 3.

W odniesieniu do dokumentow, o ktérych mowa w lit. k), 1) i m), panstwo cztonkowskie
dokonujace wpisu moze wskaza¢, czy dokumenty takie zostaty skradzione,

przywlaszczone, utracone, uniewaznione lub czy sa fatszywe.

3. Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych zgodnie z art. 75 w celu
zmiany niniejszego rozporzadzenia poprzez zdefiniowanie nowych podkategorii

przedmiotow wymienionych w ust. 2 lit. 0), p), q) 1 r) niniejszego artykutu.

4. Komisja przyjmuje akty wykonawcze w celu okres$lenia i rozwijania przepisOw
technicznych niezbednych do wprowadzania, aktualizowania, usuwania i wyszukiwania
danych, o ktorych mowa w ust. 2 niniejszego artykutu. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢

zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 76 ust. 2.
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Artykul 39

Wykonanie dziatania na podstawie wpisu

1. Jezeli wyszukiwanie wykaze istnienie wpisu dotyczacego przedmiotu, ktory zostat
zlokalizowany, wtasciwy organ zajmuje ten przedmiot zgodnie ze swoim prawem
krajowym i kontaktuje si¢ z organem panstwa cztonkowskiego dokonujacego wpisu, tak
aby ustali¢ §rodki, ktore nalezy zastosowac. W tym celu dopuszcza si¢ takze

przekazywanie danych osobowych zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem.

2. Informacje, o ktorych mowa w ust. 1, sg przekazywane w drodze wymiany informacji
uzupetniajacych.

3. Wykonujace panstwo cztonkowskie stosuje §rodki, o ktoére wniesiono, zgodnie z prawem
krajowym.
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ROZDZIAL X1
WPISY DOTYCZACE NIEZNANYCH OSOB POSZUKIWANYCH
DO CELOW IDENTYFIKACJI
ZGODNIE Z PRAWEM KRAJOWYM

Artykut 40
Wpisy dotyczqce nieznanych 0sob poszukiwanych

do celow identyfikacji zgodnie z prawem krajowym

Panstwa cztonkowskie mogg wprowadzi¢ do SIS wpisy dotyczace nieznanych oséb, ktore s
poszukiwane, zawierajace jedynie dane daktyloskopijne. Takie dane daktyloskopijne stanowig
kompletne lub niekompletne zestawy — znalezionych na miejscu popetnienia przestgpstw
terrorystycznych lub innych powaznych przestepstw bedacych przedmiotem postepowania
przygotowawczego — odbitek linii papilarnych palcow lub odbitek linii papilarnych dioni.
Wprowadza si¢ je do SIS wylacznie wtedy, gdy z bardzo duzym prawdopodobienstwem mozna

stwierdzi¢, ze nalezg do sprawcy danego przestgpstwa.

Jezeli wlasciwy organ panstwa cztonkowskiego dokonujacego wpisu nie moze ustali¢ tozsamosci
osoby podejrzanej przy uzyciu innej stosownej krajowej, unijnej lub migdzynarodowej bazy
danych, dane daktyloskopijne, o ktorych mowa w akapicie pierwszym, moga by¢ wprowadzane

w tej kategorii wpisOw wylacznie do zbioru ,,nieznana osoba poszukiwana” do celow identyfikacji

tej osoby.
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Artykut 41

Wykonanie dziatania na podstawie wpisu

W przypadku trafienia dotyczacego danych wprowadzonych zgodnie z art. 40 tozsamos¢ osoby
ustala si¢ zgodnie z prawem krajowym, weryfikujac z pomocg eksperta, czy dane daktyloskopijne
w SIS naleza do danej osoby. Wykonujace panstwa cztonkowskie przekazuja panstwu
cztonkowskiemu dokonujacemu wpisu informacje o tozsamosci i miejscu pobytu danej osoby

w drodze wymiany informacji uzupetniajgcych, tak aby utatwi¢ odpowiednio szybkie

przeprowadzenie postegpowania przygotowawczego w danej sprawie.

ROZDZIAL XII
PRZEPISY SZCZEGOLOWE
DOTYCZACE DANYCH BIOMETRYCZNYCH

Artykut 42
Przepisy szczegotowe dotyczgce wprowadzania fotografii, wizerunkow twarzy,

danych daktyloskopijnych i profili DNA

I. Do SIS wprowadzane sa wylacznie fotografie, wizerunki twarzy, dane daktyloskopijne,
o ktorych mowa w art. 20 ust. 3 lit. w) 1 y), ktore spetniajg minimalne normy 1 specyfikacje
techniczne dotyczace jakosci danych. Przed wprowadzeniem takich danych przeprowadza
si¢ kontrolg jakosci w celu ustalenia, czy spetniajg one minimalne normy 1 specyfikacje

techniczne dotyczace jakosci danych.

2. Dane daktyloskopijne wprowadzane do SIS moga sklada¢ si¢ z jednej do dziesigciu
ptaskich odbitek linii papilarnych palcéw 1 jednej do dziesigciu przetoczonych odbitek linii

papilarnych palcow. Moga one rowniez zawiera¢ do dwéch odbitek linii papilarnych dioni.
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Profil DNA mozna doda¢ do wpiséw wylacznie w sytuacjach przewidzianych w art. 32
ust. 1 lit. a), wylacznie po przeprowadzeniu kontroli jako$ci w celu ustalenia, czy
spetnione sg minimalne normy i specyfikacje techniczne dotyczace jakosci danych, oraz
wylacznie w przypadku, gdy fotografie, wizerunki twarzy lub dane daktyloskopijne nie sg
dostepne lub nie umozliwiaja identyfikacji. Profile DNA o0s6b bedacych bezposrednimi
wstepnymi lub zstgpnymi lub rodzenstwem osoby, ktorej dotyczy wpis, moga zostaé
dodane do wpisu, pod warunkiem ze osoby te udzielg wyraznej zgody. W przypadku gdy
do wpisu dodany zostaje profil DNA, zawiera on minimalne informacje $cisle niezbedne

do celéw identyfikacji zaginionej osoby.

Ustanawia si¢ minimalne normy i specyfikacje techniczne dotyczace jakosci danych
zgodnie z ust. 5 niniejszego artykutu w odniesieniu do przechowywania danych
biometrycznych, o ktorych mowa w ust. 1 1 3 niniejszego artykutu. Te minimalne normy

i specyfikacje techniczne dotyczace jakosci danych okreslaja poziom jakosci wymagany do
wykorzystywania danych w celu weryfikacji tozsamos$ci osoby zgodnie z art. 43 ust. 1 i do

wykorzystywania danych w celu zidentyfikowania osoby zgodnie z art. 43 ust. 2—4.

Komisja przyjmuje akty wykonawcze w celu okreslenia minimalnych norm 1 specyfikacji
technicznych dotyczacych jakosci danych, o ktérych mowa w ust. 1, 3 i 4 niniejszego
artykutu. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej

mowa w art. 76 ust. 2.
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Artykut 43
Przepisy szczegolowe dotyczgce weryfikacji lub wyszukiwania przy uzyciu fotografii,

wizerunkow twarzy, danych daktyloskopijnych i profili DNA

1. Jezeli fotografie, wizerunki twarzy, dane daktyloskopijne 1 profile DNA sg dostepne we
wpisie w SIS, takie fotografie, wizerunki twarzy, dane daktyloskopijne i profile DNA
wykorzystuje si¢ w celu potwierdzenia tozsamosci osoby, ktdra zostala zlokalizowana

w wyniku wyszukiwania alfanumerycznego przeprowadzonego w SIS.

2. Wyszukiwanie przy uzyciu danych daktyloskopijnych moze by¢ przeprowadzone we
wszystkich przypadkach w celu identyfikacji danej osoby. Jezeli jednak tozsamos$ci danej
osoby nie mozna ustali¢ w zaden inny sposob, w celu identyfikacji przeprowadza sig¢
wyszukiwanie przy uzyciu danych daktyloskopijnych. W tym celu centralny SIS posiada
Automatyczny System Identyfikacji Daktyloskopijne;.

3. Dane daktyloskopijne w SIS zwigzane z wpisami wprowadzonymi zgodnie z art. 26, 32, 36
1 40 mozna wyszukiwac rowniez przy uzyciu kompletnych lub niekompletnych zestawow
odbitek linii papilarnych palcow lub odbitek linii papilarnych dtoni, ktére znaleziono na
miejscu popetnienia powaznych przestepstw lub przestepstw terrorystycznych bedacych
przedmiotem postgpowania przygotowawczego 1 w przypadku ktorych z duzym
prawdopodobienstwem mozna stwierdzi¢, ze te zestawy odbitek linii papilarnych nalezg do
sprawcy danego przestepstwa i1 pod warunkiem ze wyszukiwanie przeprowadzane jest
réwnolegle w odpowiednich bazach danych panstwa czlonkowskiego zawierajacych

odbitki linii papilarnych palcow.

4. Gdy tylko stanie si¢ to technicznie mozliwe oraz przy jednoczesnym zapewnieniu
wysokiego stopnia wiarygodnosci identyfikacji, mozna bedzie wykorzystywac fotografie

1 wizerunki twarzy do identyfikacji danej osoby na statych przej$ciach granicznych.
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Zanim funkcja ta zostanie wdrozona w SIS, Komisja przedstawi sprawozdanie dotyczace
dostepnosci, gotowosci i niezawodno$ci wymaganych rozwigzan technologicznych.
Sprawozdanie to zostanie skonsultowane z Parlamentem Europejskim. Po tym, jak funkcja
ta zacznie by¢ wykorzystywana na statych przejsciach granicznych, Komisja bedzie
uprawniona do przyjecia aktow delegowanych zgodnie z art. 75 w celu uzupetnienia
niniejszego rozporzadzenia w zakresie okreslenia innych warunkow, w ktorych fotografie

1 wizerunki twarzy mogg by¢ wykorzystywane do identyfikacji osob.

ROZDZIAL XIII
PRAWO DO DOSTEPU I WERYFIKACJA WPISOW

Artykut 44
Wtasciwe organy krajowe majgce prawo do dostepu do danych w SIS

Wiasciwe organy krajowe majg dostep do danych wprowadzonych do SIS oraz prawo do

wyszukiwania takich danych bezposrednio lub w kopii bazy danych SIS do celow:
a)  kontroli granicznej, zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2016/399;

b)  kontroli policyjnych i celnych przeprowadzanych na terytorium danego panstwa

cztonkowskiego oraz koordynowania takich kontroli przez wyznaczone organy;

c)  zapobiegania przestepstwom terrorystycznym lub innym powaznym przestepstwom,
ich wykrywania, prowadzenia w ich sprawie postgpowan przygotowawczych lub ich
Scigania lub wykonywania kar w danym panstwie cztonkowskim, o ile zastosowanie

ma dyrektywa (UE) 2016/680;
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d)  badania warunkoéw i podejmowania decyzji dotyczacych wjazdu i pobytu obywateli
panstw trzecich na terytorium panstw cztonkowskich, w tym dokumentow
pobytowych 1 wiz dlugoterminowych, oraz dotyczacych powrotu obywateli panstw
trzecich, jak rowniez przeprowadzania kontroli obywateli panstw trzecich, ktorzy

nielegalnie wjezdzaja lub przebywaja na terytorium panstw cztonkowskich;

e) kontroli bezpieczenstwa w odniesieniu do obywateli panstw trzecich, ktorzy ubiegaja
si¢ 0 ochron¢ migdzynarodowa, o ile organy przeprowadzajace kontrole nie sg
,»organami rozstrzygajacymi” zdefiniowanymi w art. 2 lit. f) dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady 2013/32/UE!, oraz w stosownych przypadkach do celow
wydawania opinii zgodnie z rozporzadzeniem Rady nr (WE) 377/20042,

2. Prawo do dostepu do danych w SIS oraz prawo do bezposredniego wyszukiwania takich
danych moze by¢ wykonywane przez wtasciwe organy krajowe odpowiedzialne za
naturalizacj¢, okreslone w prawie krajowym, do celéw rozpatrywania wnioskow

o naturalizacjg.

3. Prawo do dostepu do danych wprowadzonych do SIS oraz prawo do bezposredniego
wyszukiwania takich danych moze by¢ wykonywane rdwniez przez krajowe organy
wymiaru sprawiedliwo$ci, w tym organy odpowiedzialne za wszczynanie postepowan
karnych z oskarzenia publicznego i prowadzenie postepowan przygotowawczych przed
wniesieniem aktu oskarzenia, w ramach wykonywania ich zadan okreslonych w prawie

krajowym, a takze przez organy koordynujace ich dziatania.

1 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego 1 Rady 2013/32/UE z dnia 26 czerwca 2013 r.

w sprawie wspolnych procedur udzielania i cofania ochrony migdzynarodowej (Dz.U. L 180
229.6.2013, s. 60).

Rozporzadzenie Rady (WE) 377/2004 z dnia 19 lutego 2004 r. w sprawie utworzenia sieci
oficerow tacznikowych ds. imigracji (Dz.U. L 64 z 2.3.2004, s. 1).
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4. Wiasciwe organy, o ktorych mowa w niniejszym artykule, sa uwzgledniane w wykazie,

o ktorym mowa w art. 56 ust. 7.

Artykut 45
Stuzby rejestrujgce pojazdy

1. Stuzby panstw cztonkowskich odpowiedzialne za wydawanie dowodow rejestracyjnych
pojazddw, o ktorych mowa w dyrektywie Rady 1999/37/WE!, maja dostep do danych
wprowadzonych do SIS zgodnie z art. 38 ust. 2 lit. a), b), ¢), m) i p) niniejszego
rozporzadzenia wytgcznie w celu sprawdzenia, czy pojazdy oraz towarzyszace im dowody
rejestracyjne i tablice rejestracyjne, o ktorych rejestracje zwrocono sie do tych shuzb,
zostaly skradzione, przywlaszczone, utracone, maja charakter takich dokumentow, ale sa

falszywe, lub sg poszukiwane jako dowdd w postepowaniu karnym.

Dostep stuzb, o ktorych mowa w akapicie pierwszym, do danych regulowany jest prawem

krajowym i jest ograniczony do kompetencji szczegolnej danych shuzb.

2. Stuzby, o ktorych mowa w ust. 1, bedace stuzbami panstwowymi, maja prawo do
bezposredniego dostepu do danych w SIS.

1 Dyrektywa Rady 1999/37/WE z dnia 29 kwietnia 1999 r. w sprawie dokumentow
rejestracyjnych pojazdow (Dz.U. L 138 z 1.6.1999, s. 57).
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Stuzby, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, niebgdace stuzbami panstwowymi,
maj3a dostep do danych w SIS wylacznie za posrednictwem organu, o ktérym mowa

w art. 44. Organ ten ma prawo do bezposredniego dostepu do danych i1 przekazywania ich
odpowiednim stluzbom. Dane panstwo cztonkowskie zapewnia, by przedmiotowe stuzby
i ich pracownicy byli zobowigzani do przestrzegania wszelkich ograniczen dotyczacych

dozwolonego wykorzystywania danych przekazywanych im przez ten organ.

Art. 39 nie ma zastosowania do dostepu do SIS uzyskanego zgodnie z niniejszym
artykutem. Przekazywanie policji lub organom wymiaru sprawiedliwosci przez stuzby,
o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, informacji uzyskanych w wyniku dostepu

do SIS regulowane jest prawem krajowym.

Artykut 46

Stuzby rejestrujqce jednostki ptywajqce i statki powietrzne

Stuzby panstw cztonkowskich odpowiedzialne za wydawanie dowodow rejestracyjnych
lub za zapewnianie zarzadzania ruchem w odniesieniu do jednostek ptywajacych, w tym
silnikdw jednostek ptywajacych, 1 statkdw powietrznych, w tym silnikéw statkow
powietrznych, maja dostep do nastepujacych danych wprowadzonych do SIS zgodnie

z art. 38 ust. 2 wylacznie w celu sprawdzenia, czy jednostki ptywajace, w tym silniki
jednostek ptywajacych, oraz statki powietrzne, w tym silniki statkow powietrznych,

o ktorych rejestracje zwrocono si¢ do tych stuzb lub ktore podlegaja zarzadzaniu ruchem,
zostaly skradzione, przywlaszczone, utracone lub sg poszukiwane jako dowod

w postepowaniu karnym:
a)  dane dotyczace jednostek ptywajacych;

b)  dane dotyczace silnikow jednostek ptywajacych;
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c) dane dotyczace statkdéw powietrznych;
d) dane dotyczace silnikéw statkow powietrznych.

Dostep stuzb, o ktorych mowa w akapicie pierwszym, do danych regulowany jest prawem

krajowym i jest ograniczony do kompetencji szczegolnej danych stuzb.

Stuzby, o ktorych mowa w ust. 1, bedace stuzbami panstwowymi, maja prawo do
bezposredniego dostepu do danych w SIS.

Stuzby, o ktorych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, niebgdace stuzbami panstwowymi,
maj3a dostep do danych w SIS wylacznie za posrednictwem organu, o ktorym mowa

w art. 44. Organ ten ma prawo do bezposredniego dostgpu do danych i przekazywania ich
odpowiednim stuzbom. Dane panstwo cztonkowskie zapewnia, by przedmiotowe stuzby
1 ich pracownicy byli zobowigzani do przestrzegania wszelkich ograniczen dotyczacych

dozwolonego wykorzystywania danych przekazywanych im przez ten organ.

Art. 39 nie ma zastosowania do dostepu do SIS uzyskanego zgodnie z niniejszym
artykutem. Przekazywanie policji lub organom wymiaru sprawiedliwos$ci przez stuzby,
o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, informacji uzyskanych w wyniku dostepu

do SIS regulowane jest prawem krajowym.
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Artykut 47
Stuzby rejestrujgce bron palng

1. Stuzby w panstwach cztonkowskich odpowiedzialne za wydawanie zaswiadczen
dotyczacych rejestracji broni palnej maja dostep do danych dotyczacych osob,
wprowadzonych do SIS zgodnie z art. 26 i 36, oraz do danych dotyczacych broni palnej,
wprowadzonych do SIS zgodnie z art. 38 ust. 2. Z dostepu korzysta si¢ na potrzeby
sprawdzenia, czy osoba ubiegajgca si¢ o rejestracje jest osobg poszukiwang w celu
aresztowania 1 wydania lub aresztowania 1 ekstradycji albo do celow kontroli niejawnej,
rozpytania kontrolnego lub kontroli szczegdlnej lub czy bron palna, o ktorej
zarejestrowanie wystapiono, jest poszukiwana w celu zajecia lub w celu wykorzystania

jako dowod w postepowaniu karnym.

2. Dostep stuzb, o ktorych mowa w ust. 1, do danych regulowany jest prawem krajowym

1 jest ograniczony do kompetencji szczegélnej danych stuzb.

3. Stuzby, o ktorych mowa w ust. 1, bedace stuzbami panstwowymi, maja prawo do
bezposredniego dostepu do danych w SIS.

4. Stuzby, o ktorych mowa w ust. 1, niebedace stuzbami panstwowymi, maja dostep do
danych w SIS wylacznie za posrednictwem organu, o ktérym mowa w art. 44. Ten organ
posredniczacy ma prawo do bezposredniego dostepu do danych i informuje zainteresowane
stuzby o tym, czy dana bron palna moze zosta¢ zarejestrowana. Dane panstwo
cztonkowskie zapewnia, by przedmiotowe stuzby 1 ich pracownicy byli zobowiazani do
przestrzegania wszelkich ograniczen dotyczacych dozwolonego wykorzystywania danych

przekazywanych im przez organ posredniczacy.
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5. Art. 39 nie ma zastosowania do dostgpu do SIS uzyskanego zgodnie z niniejszym
artykutem. Przekazywanie policji lub organom wymiaru sprawiedliwos$ci przez stuzby,
o ktorych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu, informacji uzyskanych w wyniku dostepu

do SIS regulowane jest prawem krajowym.

Artykut 48
Dostep Europolu do danych SIS

1. Jezeli jest to niezbedne do wykonywania jej mandatu, Agencja Unii Europejskie;j
ds. Wspotpracy Organow Scigania (Europol), ustanowiona rozporzadzeniem (UE)
2016/794, ma prawo do dostepu do danych w SIS i do ich wyszukiwania. Europol moze
takze dokonywa¢ wymiany informacji uzupetniajacych i wystepowac z wnioskami

o dalsze informacje uzupetniajace zgodnie z zasadami zawartymi w podreczniku SIRENE.

2. Jezeli podczas wyszukiwania Europol stwierdzi istnienie wpisu w SIS, informuje o tym —
w drodze wymiany informacji uzupetniajacych przy uzyciu infrastruktury tacznosci
i zgodnie z zasadami zawartymi w podreczniku SIRENE — panstwo cztonkowskie
dokonujace wpisu. Dopoki Europol nie bedzie w stanie korzysta¢ z funkcji przewidzianych
do wymiany informacji uzupekniajacych, w celu przekazywania informacji panstwom
cztonkowskim dokonujacym wpisu wykorzystuje kanaty okreslone w rozporzadzeniu (UE)

2016/794.

3. Europol moze przetwarza¢ informacje uzupetiajace, ktore przekazaty mu panstwa
cztonkowskie, do celow przeprowadzania porownan ze swoimi bazami danych
1 projektami analitycznymi, majacych stuzy¢ wskazaniu powigzan lub innych
odpowiednich zwigzkow, oraz do celdéw analiz strategicznych, tematycznych lub
operacyjnych, o ktérych mowa w art. 18 ust. 2 lit. a), b) 1 ¢) rozporzadzenia (UE)
2016/794. Europol przetwarza informacje uzupetniajace do celow niniejszego artykutu

zgodnie z tym rozporzadzeniem.
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4. Wykorzystanie przez Europol informacji uzyskanych w wyniku wyszukiwania w SIS lub
w wyniku przetwarzania informacji uzupetniajacych wymaga zgody panstwa
cztonkowskiego dokonujacego wpisu. Jezeli to panstwo cztonkowskie zezwoli na
wykorzystanie takich informacji, postugiwanie si¢ nimi przez Europol regulowane jest
rozporzadzeniem (UE) 2016/794. Europol przekazuje takie informacje panstwom trzecim
1 podmiotom trzecim wylacznie za zgodg panstwa cztonkowskiego dokonujacego wpisu

1 z pelnym poszanowaniem prawa Unii dotyczacego ochrony danych.
5. Europol:

a)  bez uszczerbku dla ust. 4 i 6 nie podtacza czgsci SIS ani nie przekazuje danych, ktore
sa w tych czeSciach zawarte 1 do ktorych ma dostep, do systemu gromadzenia
1 przetwarzania danych stosowanego przez Europol lub w Europolu, a takze nie

pobiera ani w inny sposob nie kopiuje czesci SIS;

b)  niezaleznie od art. 31 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2016/794 usuwa informacje
uzupetniajace zawierajace dane osobowe najpdzniej rok po usunigciu zwigzanego
z nimi wpisu. Na zasadzie odstgpstwa, jezeli Europol posiada w swoich bazach
danych lub projektach analitycznych informacje o sprawie, ktérej dotycza informacje
uzupelniajace, w celu wykonywania swoich zadan Europol moze wyjatkowo w razie
potrzeby nadal przechowywac te informacje uzupetniajace. Europol informuje
panstwo cztonkowskie dokonujace wpisu 1 wykonujace panstwo cztonkowskie
o dalszym przechowywaniu takich informacji uzupetniajacych i przedstawia jego

uzasadnienie;

c) ogranicza dostep do danych w SIS, w tym do informacji uzupetniajacych, tak by
korzystali z niego tylko specjalnie uprawnieni pracownicy Europolu, ktérym dostep

do tych danych jest potrzebny do wykonywania ich zadan;
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d) przyjmuje i stosuje $rodki stuzace zapewnieniu bezpieczenstwa, poufnosci

1 monitorowania wlasnej dziatalno$ci zgodnie z art. 10, 111 13;

€)  zapewnia, by pracownicy uprawnieni do przetwarzania danych SIS przeszli
odpowiednie szkolenie i zostali odpowiednio poinformowani zgodnie z art. 14 ust. 1;

oraz

f)  bez uszczerbku dla rozporzadzenia (UE) 2016/794 zapewnia Europejskiemu
Inspektorowi Ochrony Danych mozliwo$¢ monitorowania i kontrolowania dziatan
podejmowanych przez Europol w ramach wykonywania prawa do dostepu do danych
w SIS i ich wyszukiwania oraz w ramach wymiany i przetwarzania informacji

uzupetniajacych.

6. Europol kopiuje dane z SIS wytacznie do celow technicznych, jezeli takie kopiowanie jest
niezbedne do przeprowadzenia bezposredniego wyszukiwania przez nalezycie
uprawnionych pracownikéw Europolu. Do takich kopii zastosowanie ma niniejsze
rozporzadzenie. Kopi¢ techniczng wykorzystuje si¢ do przechowywania danych SIS
w trakcie przeprowadzania ich wyszukiwania. Po przeprowadzeniu wyszukiwania danych
dane te sa usuwane. Takich przypadkéw wykorzystywania danych nie uznaje si¢ za
niezgodne z prawem pobieranie lub kopiowanie danych SIS. Europol nie kopiuje do
innych systemow Europolu danych zawartych we wpisach lub danych dodatkowych

wprowadzonych przez panstwa cztonkowskie lub pochodzacych z CS-SIS.

7. Do celéw weryfikacji zgodnoS$ci przetwarzania danych z prawem, monitorowania wtasnej
dziatalno$ci oraz zapewniania nalezytego bezpieczenstwa i integralnosci danych Europol
rejestruje zgodnie z przepisami art. 12 kazdy dostep do SIS oraz kazde wyszukiwanie
w SIS. Prowadzenia takiej rejestracji 1 dokumentacji nie uznaje si¢ za niezgodne z prawem

pobieranie lub kopiowanie czgsci SIS.
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8. Panstwa cztonkowskie informuja Europol w drodze wymiany informacji uzupehiajacych
o kazdym trafieniu odnoszacym si¢ do wpisow dotyczacych przestepstw terrorystycznych.
Panstwa cztonkowskie moga w wyjatkowych okoliczno$ciach nie przekazywac
Europolowi takich informacji, jezeli takie przekazanie mogtoby spowodowac zagrozenie
dla realizowanych czynnosci lub bezpieczenstwa osob lub bytoby sprzeczne z istotnymi

interesami w zakresie bezpieczenstwa panstwa czlonkowskiego dokonujacego wpisu.

0. Ust. 8 stosuje si¢ od daty, z ktérg Europol bgdzie w stanie otrzymywac informacje

uzupeltniajace zgodnie z ust. 1.

Artykut 49
Dostep Eurojustu do danych w SIS

1. Wylacznie przedstawiciele krajowi w Eurojus$cie oraz ich asystenci w ramach swojego
mandatu majg prawo, jesli jest to niezbedne do wykonywania ich mandatu, do dostepu do

danych w SIS zgodnie z art. 26, 32, 34, 38 1 40 oraz do wyszukiwania tych danych.

2. Jezeli w wyniku wyszukiwania przedstawiciel krajowy w Eurojuscie stwierdzi istnienie
wpisu w SIS, 6w przedstawiciel krajowy powiadamia o tym panstwo czlonkowskie
dokonujace wpisu. Eurojust przekazuje informacje uzyskane w wyniku takiego
wyszukiwania panstwom trzecim 1 podmiotom trzecim wylgcznie za zgoda panstwa
cztonkowskiego dokonujgcego wpisu i z pelnym poszanowaniem prawa Unii dotyczacego

ochrony danych.
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3. Niniejszy artykut pozostaje bez uszczerbku dla przepisOw rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2018/....1*. i rozporzadzenia (UE)2018/....* dotyczgcych
ochrony danych i odpowiedzialnosci za nieuprawnione lub nieprawidlowe przetwarzanie
takich danych przez przedstawicieli krajowych w Eurojuscie i ich asystentow oraz dla
uprawnien Europejskiego Inspektora Ochrony Danych przewidzianych w tych

rozporzadzeniach.

4. Do celow weryfikacji zgodno$ci przetwarzania danych z prawem, monitorowania wtasnej
dziatalno$ci oraz zapewniania nalezytego bezpieczenstwa i integralnosci danych Eurojust
rejestruje zgodnie z przepisami art. 12 kazdy dostep do SIS oraz kazde wyszukiwanie

w SIS przez przedstawiciela krajowego w Eurojuscie lub przez jego asystenta.

5. Zadnych czeéci SIS nie podigcza sie do systemu gromadzenia i przetwarzania danych
stosowanego przez Eurojust lub w Eurojuscie, a danych w SIS, do ktérych dostep maja
przedstawiciele krajowi lub ich asystenci, nie przekazuje si¢ do takiego systemu. Nie
mozna pobiera¢ ani kopiowac zadnych czesci SIS. Rejestrowania dostgpu 1 wyszukiwania

nie uznaje si¢ za niezgodne z prawem pobieranie lub kopiowanie danych SIS.

6. Eurojust przyjmuje i stosuje srodki majace na celu zapewnienie bezpieczenstwa, poufnosci

1 monitorowania wiasnej dziatalno$ci zgodnie z art. 10, 111 13.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2018/... z dnia ... w sprawie
Agencji Unii Europejskiej ds. Wspotpracy Wymiardw Sprawiedliwosci w Sprawach
Karnych (Eurojust) oraz zastgpienia 1 uchylenia decyzji Rady 2002/187/WSiSW (Dz.U. L
)

Dz.U.: Prosze wstawi¢ numer seryjny 1 uzupeti¢ adres publikacyjny w przypisie dla
rozporzadzenia przedstawionego w PE-CONS 37/18.

Dz.U.: Prosze wstawi¢ numer seryjny rozporzadzenia przedstawionego w PE-CONS 31/18.
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Artykut 50
Dostep zespolow Europejskiej Strazy Granicznej i Przybrzeznej,
zespotow sktadajgcych sie z personelu realizujgcego zadania w dziedzinie powrotow

oraz cztonkow zespotow wspierajqcych zarzqdzanie migracjami do danych w SIS

1. Zgodnie z art. 40 ust. 8 rozporzadzenia (UE) 2016/1624 cztonkowie zespotdw, o ktorych
mowa w art. 2 pkt 8 19 tego rozporzadzenia, maja — w ramach swojego mandatu oraz pod
warunkiem ze sg uprawnieni do przeprowadzania kontroli zgodnie z art. 44 ust. 1
niniejszego rozporzadzenia i przeszli wymagane szkolenie zgodnie z art. 14 ust. 1
niniejszego rozporzadzenia — prawo do dostepu do danych w SIS oraz do wyszukiwania
takich danych w zakresie, w jakim jest to niezbedne do wykonywania ich zadan i zgodnie
z wymogami planu operacyjnego dla danej operacji. Pozostali czlonkowie zespotéw nie sa

uprawnieni do dostgpu do danych w SIS.

2. Czlonkowie zespotow, o ktorych mowa w ust. 1, wykonujg prawo do dostepu do danych
w SIS oraz do wyszukiwania takich danych zgodnie z ust. 1, korzystajac z interfejsu
technicznego. Interfejsu techniczny zostanie utworzony i bedzie prowadzony przez
Europejska Agencje Strazy Granicznej 1 Przybrzeznej 1 bedzie umozliwiat bezposrednie

potaczenie z systemem centralnym SIS.

3. Jezeli w wyniku wyszukiwania cztonek zespotow, o ktérych mowa w ust. 1 niniejszego
artykutu, stwierdzi istnienie wpisu w SIS, powiadamia si¢ o tym fakcie panstwo
cztonkowskie dokonujace wpisu. Zgodnie z art. 40 rozporzadzenia (UE) 2016/1624
cztonkowie zespotow podejmuja dziatania w odpowiedzi na wpis w SIS wylacznie na
polecenie 1 — co do zasady — w obecnosci funkcjonariuszy strazy granicznej lub personelu
realizujgcego zadania w dziedzinie powrotow z przyjmujacego panstwa cztonkowskiego,
w ktorym dziataja. Przyjmujace panstwo cztonkowskie moze upowazni¢ cztonkdéw

zespotow do dziatania w jego imieniu.
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4. Do celéw weryfikacji zgodnoS$ci przetwarzania danych z prawem, monitorowania wtasnej
dzialalno$ci oraz zapewniania nalezytego bezpieczenstwa i integralnosci danych
Europejska Agencja Strazy Granicznej i Przybrzeznej rejestruje zgodnie

z przepisami art. 12 kazdy dostep do SIS oraz kazde wyszukiwanie w SIS.

5. Europejska Agencja Strazy Granicznej i Przybrzeznej przyjmuje i stosuje $rodki stuzace
zapewnieniu bezpieczenstwa, poufnosci i monitorowania wtasnej dziatalnosci zgodnie
z art. 10, 11 1 13 oraz zapewnia, by zespoly, o ktorych mowa w ust. 1 niniejszego artykutu,

stosowaty te srodki.

6. Przepiséw niniejszego artykutu nie mozna interpretowac jako majacych wptyw na przepisy
rozporzadzenia (UE) 2016/1624 dotyczace ochrony danych i odpowiedzialno$ci
Europejskiej Agencji Strazy Granicznej i Przybrzeznej za nieuprawnione lub

nieprawidlowe przetwarzanie danych.

7. Bez uszczerbku dla ust. 2 zadnych czgsci SIS nie podtacza si¢ do systemu gromadzenia
1 przetwarzania danych stosowanego przez zespoty, o ktorych mowa w ust. 1, lub przez
Europejska Agencje Strazy Granicznej 1 Przybrzeznej, a danych w SIS, do ktorych dostep
majg te zespoly, nie przekazuje si¢ do takiego systemu. Nie mozna pobiera¢ ani kopiowac
zadnych cze¢sci SIS. Rejestrowania dostepu 1 wyszukiwania nie uznaje si¢ za niezgodne

z prawem pobieranie lub kopiowanie danych SIS.

8. Europejska Agencja Strazy Granicznej 1 Przybrzeznej zapewnia Europejskiemu
Inspektorowi Ochrony Danych mozliwo$¢ monitorowania i kontrolowania dziatan
prowadzonych przez zespoty, o ktérych mowa w niniejszym artykule, w ramach
wykonywania ich prawa do dostgpu do danych w SIS 1 wyszukiwania takich danych.
Pozostaje to bez uszczerbku dla dalszych przepisow rozporzadzenia (UE) 2018/... *.

* Dz.U.: Prosze wstawi¢ numer seryjny rozporzadzenia przedstawionego w PE-CONS 31/18.
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Artykut 51
Ocena uzytkowania SIS przez Europol, Eurojust

oraz Europejskq Agencje Strazy Granicznej i Przybrzeznej

1. Co najmniej raz na pi¢¢ lat Komisja przeprowadza ocen¢ eksploatowania i uzytkowania
SIS przez Europol, przedstawicieli krajowych w Eurojuscie i ich asystentow oraz zespoty,

o ktorych mowa w art. 50 ust. 1.

2. Europol, Eurojust i Europejska Agencja Strazy Granicznej i Przybrzeznej zapewniaja
podjecie odpowiednich dziatan nastepczych w zwigzku z ustaleniami i1 zaleceniami

wynikajacymi z tej oceny.

3. Sprawozdanie na temat wynikéw oceny i podjetych dziatan nastepczych przekazuje si¢

Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

Artykut 52
Zakres dostepu

Uzytkownicy koncowi, w tym Europol, przedstawiciele krajowi w Eurojuscie i ich asystenci oraz
cztonkowie zespotow, o ktorych mowa w art. 2 pkt 8 i 9 rozporzadzenia (UE) 2016/1624, maja
dostep wytacznie do tych danych, ktoére sa im niezbedne do wykonywania ich zadan.
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Artykut 53
Termin weryfikacji wpisow dotyczgcych osob

1. Wpisy dotyczace osdb utrzymywane sg wylacznie przez czas konieczny do osiggnigcia

celow, do ktorych zostaly wprowadzone.

2. Panstwo czlonkowskie moze wprowadzi¢ wpis dotyczacy osoby do celow art. 26 i art. 32
ust. 1 lit. a) i b)na okres pigciu lat. W tym pigcioletnim okresie panstwo cztonkowskie

dokonujace wpisu weryfikuje, czy istnieje potrzeba jego dalszego utrzymywania.

3. Panstwo czlonkowskie moze wprowadzi¢ wpis dotyczacy osoby do celow art. 34 1 40 na
okres trzech lat. W tym trzyletnim okresie panstwo cztonkowskie dokonujace wpisu

weryfikuje, czy istnieje potrzeba jego dalszego utrzymywania.

4. Panstwo czlonkowskie moze wprowadzi¢ wpis dotyczacy osoby do celow art. 32 ust. 1
lit. ¢), d) 1 e) oraz art. 36 na okres jednego roku. W tym rocznym okresie panstwo

cztonkowskie dokonujgce wpisu weryfikuje, czy istnieje potrzeba jego dalszego

utrzymywania.

5. Kazde panstwo cztonkowskie ustanawia w stosownych przypadkach krotsze terminy

weryfikacji, zgodnie ze swoim prawem krajowym.

6. Przed uptywem terminu weryfikacji, o ktorym mowa w ust. 2, 3 1 4, panstwo cztonkowskie
dokonujace wpisu moze, na podstawie wszechstronnej indywidualnej oceny, ktéra podlega
zarejestrowaniu, podja¢ decyzje o utrzymywaniu wpisu po uptywie terminu weryfikacji,
jezeli jest to niezbedne i proporcjonalne do celow, do ktorych wprowadzono ten
wpis. W takich przypadkach ust. 2, 3 lub 4 maja zastosowanie rowniez do przedtuzenia
okresu utrzymywania wpisu. Informacje o takim przedtuzeniu sg przekazywane do

CS-SIS.
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7. Po uplywie terminu weryfikacji, o ktérym mowa w ust. 2, 3 1 4, wpisy dotyczace osob
usuwane sg automatycznie, z wyjatkiem przypadkow, gdy panstwo cztonkowskie
dokonujace wpisu poinformowato CS-SIS o przedtuzeniu okresu utrzymywania wpisu
zgodnie z ust. 6. CS-SIS automatycznie informuje panstwo czlonkowskie dokonujace

wpisu z czteromiesigcznym wyprzedzeniem o zaplanowanym usunig¢ciu danych z systemu.

8. Panstwa cztonkowskie prowadzg statystyki na temat liczby wpiséw dotyczacych osob,
w przypadku ktérych okres utrzymywania zostat przedtuzony zgodnie z ust. 6 niniejszego

artykutu i przekazujg je organom nadzorczym, o ktérych mowa w art. 69, na ich wniosek.

0. Jak tylko dla biura SIRENE stanie si¢ jasne, ze wpis dotyczacy danej osoby spetnit swoj
cel i powinien w zwigzku z tym zosta¢ usuniety, natychmiast powiadamia ono o tym
organ, ktory utworzyt wpis. W terminie 15 dni kalendarzowych od otrzymania takiego
powiadomienia organ ten informuje, ze wpis zostal usuniety lub ma zosta¢ usunigty, lub
przedstawia powody dalszego utrzymywania wpisu. Jezeli organ nie udzieli takiej
odpowiedzi w terminie 15 dni, biuro SIRENE zapewnia, by wpis zostat usuniety. Jezeli
jest to dopuszczalne na mocy prawa krajowego, wpis jest usuwany przez biuro SIRENE.
Biura SIRENE zglaszaja swojemu organowi nadzorczemu powtarzajace si¢ problemy,

ktore napotkaty dzialajac na podstawie niniejszego ustepu.
Artykut 54
Termin weryfikacji wpisow dotyczqcych przedmiotow

I. Whpisy dotyczace przedmiotow utrzymywane sa wytacznie przez czas konieczny do

osiggnigcia celow, do ktorych zostaty wprowadzone.
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Panstwo czlonkowskie moze wprowadzi¢ wpis dotyczacy przedmiotu do celow art. 36 1 38
na okres dziesigciu lat. W tym dziesigcioletnim okresie panstwo cztonkowskie dokonujace

wpisu weryfikuje, czy istnieje potrzeba jego dalszego utrzymywania.

Whpisy dotyczace przedmiotéw wprowadzone zgodnie z art. 26, 32, 34 1 36 podlegaja
weryfikacji zgodnie z art. 53, w przypadku gdy istnieje odsytacz migdzy nimi a wpisem
dotyczacym osoby. Wpisy takie sg utrzymywane wylacznie przez okres, przez jaki
utrzymywany jest ten wpis dotyczacy osoby.

Przed uptywem terminu weryfikacji, o ktorym mowa w ust. 2 i 3, panstwo cztonkowskie
dokonujace wpisu moze podja¢ decyzje o utrzymywaniu wpisu dotyczacego przedmiotu po
uplywie terminu weryfikacji, jezeli jest to niezbgdne do celow, do ktorych wprowadzono

ten wpis. W takich przypadkach zastosowanie maja odpowiednio ust. 2 lub 3.

Komisja moze przyjac akty wykonawcze w celu okreslenia krotszych terminow
weryfikacji w odniesieniu do niektérych kategorii wpisoOw dotyczacych przedmiotéw. Te
akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktérej mowa

w art. 76 ust. 2.

Panstwa cztonkowskie prowadza statystyki na temat liczby tych wpiséw dotyczacych
przedmiotow, w przypadku ktorych okres przechowywania zostat przedtuzony zgodnie

z ust. 4.
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ROZDZIAL XIV
USUWANIE WPISOW

Artykut 55

Usuwanie wpisow

1. Wpisy majace doprowadzi¢ do aresztowania oséb w celu ich wydania lub ekstradyc;ji,
dokonane zgodnie z art. 26, usuwa si¢ po wydaniu lub ekstradycji danej osoby wlasciwym
organom panstwa cztonkowskiego dokonujacego wpisu. Wpisy usuwa si¢ rowniez
w przypadku uchylenia przez wlasciwy organ wymiaru sprawiedliwosci zgodnie z prawem
krajowym decyzji wydanej przez organ wymiaru sprawiedliwosci, ktéra stanowi podstawe

wpisu. Wpisy sg réwniez usuwane po wygasni¢ciu wpisu zgodnie z art. 53.

2. Wpisy dotyczace osob zaginionych lub oséb narazonych na niebezpieczenstwo, ktorym
nalezy uniemozliwi¢ podréozowanie, dokonane zgodnie z art. 32, usuwa si¢ zgodnie

Z nastepujacymi zasadami:

a)  w przypadku zaginionych dzieci i1 dzieci zagrozonych uprowadzeniem wpis usuwa

si¢ W nastepstwie:

(1) rozwigzania sprawy, np. jezeli dziecko zostato zlokalizowane lub poddane
repatriacji lub jezeli wtasciwe organy w wykonujgcym panstwie cztonkowskim

podjety decyzje dotyczaca opieki nad dzieckiem;
(i) wygasnigcia wpisu zgodnie z art. 53; lub

(i11) decyzji wlasciwego organu panstwa cztonkowskiego dokonujgcego wpisu;
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b)  w przypadku zaginionych os6b dorostych — jezeli nie wystapiono o §rodki ochrony —

Wpis usuwa si¢ w nastepstwie:

(1)  wykonania dziatania, ktére miato zosta¢ przeprowadzone, w przypadku gdy

wykonujgce panstwo cztonkowskie ustalito miejsce pobytu;
(1) wygasnigcia wpisu zgodnie z art. 53; lub
(i) decyzji wlasciwego organu panstwa cztonkowskiego dokonujacego wpisu;

c)  w przypadku zaginionych osob dorostych — jezeli wystgpiono o §rodki ochrony —

Wpis usuwa si¢ w nastepstwie:

(i) wykonania dziatania, ktére miato zosta¢ przeprowadzone, w przypadku gdy

dana osoba zostata objeta ochrona;
(1)) wygasniecia wpisu zgodnie z art. 53; lub
(ii1) decyzji wlasciwego organu panstwa cztonkowskiego dokonujacego wpisu.

d)  w przypadku osob petnoletnich narazonych na niebezpieczenstwo, ktorym dla ich
wlasnej ochrony nalezy uniemozliwi¢ podrézowanie, i w przypadku dzieci, ktorym

nalezy uniemozliwi¢ podrézowanie, wpis usuwa si¢ w nastepstwie:

(i)  wykonania dziatania, ktore miato zosta¢ przeprowadzone, takiego jak objecie

osoby ochrong;
(1) wygasniecia wpisu zgodnie z art. 53; lub

(i11) decyzji wlasciwego organu panstwa cztonkowskiego dokonujacego wpisu.
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Bez uszczerbku dla prawa krajowego, jezeli osoba zostata przymusowo umieszczona
w odpowiedniej placowce w nastepstwie decyzji podjetej przez wlasciwy organ, wpis

mozna utrzymywac do czasu repatriacji tej osoby.

3. Whpisy dotyczace 0oséb poszukiwanych na potrzeby postgpowania prowadzonego przez

organy wymiaru sprawiedliwo$ci na podstawie art. 34 usuwa si¢ w nastgpstwie:

a)  przekazania informacji o miejscu pobytu osoby wlasciwemu organowi panstwa

cztonkowskiego dokonujacego wpisu;
b)  wygasni¢cia wpisu zgodnie z art. 53; lub
c) decyzji wlasciwego organu panstwa cztonkowskiego dokonujacego wpisu.

Jezeli nie mozna podja¢ dziatan w zwiazku z przekazanymi informacjami, o ktérych mowa
w lit. a), biuro SIRENE panstwa cztonkowskiego dokonujacego wpisu powiadamia biuro

SIRENE wykonujacego panstwa cztonkowskiego w celu rozwiazania problemu.

W przypadku trafienia, jezeli dane adresowe zostaty przekazane panstwu czlonkowskiemu
dokonujacemu wpisu, a kolejne trafienie w tym samym wykonujacym panstwie
cztonkowskim wskazuje te same dane adresowe, trafienie rejestruje si¢ w wykonujacym
panstwie czlonkowskim, przy czym panstwu cztonkowskiemu dokonujagcemu wpisu nie
przesyta si¢ ponownie ani danych adresowych, ani informacji uzupetiajacych. W takich
przypadkach wykonujace panstwo cztonkowskie informuje panstwo cztonkowskie
dokonujace wpisu o powtarzajacych sie trafieniach, a panstwo cztonkowskie dokonujace

wpisu przeprowadza wszechstronng indywidualng oceng konieczno$ci utrzymania wpisu.
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4. Wpisy dotyczace kontroli niejawnych, rozpytan kontrolnych i kontroli szczeg6lnych na

podstawie art. 36 usuwa si¢ w nastepstwie:
a)  wygasniecia wpisu zgodnie z art. 53; lub

b)  decyzji o ich usunigciu podjetej przez wlasciwy organ panstwa cztonkowskiego

dokonujacego wpisu.

5. Wpisy dotyczace przedmiotow podlegajacych zajeciu lub przeznaczonych do
wykorzystania jako dowod w postgpowaniu karnym na podstawie art. 38 usuwa si¢

W nastepstwie:

a)  zajecia przedmiotu lub podjecia rownowaznego srodka po przeprowadzeniu
niezbednych dzialan nastepczych w zakresie wymiany informacji uzupetniajacych
mi¢dzy odpowiednimi biurami SIRENE lub po tym, jak przedmiot zostanie objety
inng procedura prowadzong przez organy wymiaru sprawiedliwo$ci lub procedura

administracyjna;
b)  wygasniecia wpisu zgodnie z art. 53; lub

c) decyzji o ich usunigciu podjetej przez wlasciwy organ panstwa cztonkowskiego

dokonujacego wpisu.

6. Whpisy dotyczace nieznanych oso6b poszukiwanych, dokonane zgodnie z art. 40, usuwa si¢

W nastepstwie:
a)  zidentyfikowania osoby;
b)  wygasnigcia wpisu zgodnie z art. 53; lub

c) podjecia przez wlasciwy organ panstwa czlonkowskiego dokonujacego wpisu

decyzji o ich usunigciu.

7. W przypadku istnienia odsytacza migedzy danym wpisem a wpisem dotyczacym osoby,
wpisy dotyczace przedmiotéw wprowadzone zgodnie z art. 26, 32, 34 1 36 usuwa si¢

W momencie usuni¢cia wpisu dotyczacego tej osoby zgodnie z niniejszym artykutem.
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ROZDZIAL XV
PRZEPISY OGOLNE DOTYCZACE PRZETWARZANIA DANYCH

Artykut 56
Przetwarzanie danych SIS

1. Panstwa cztonkowskie przetwarzaja dane, o ktérych mowa w art. 20, wylgcznie do celow

okreslonych dla kazdej z kategorii wpisu, o ktorych mowa w art. 26, 32, 34, 36, 38 1 40.

2. Dane sa kopiowane wylgcznie do celow technicznych, jezeli takie kopiowanie jest
niezbedne do przeprowadzenia bezposredniego wyszukiwania przez wlasciwe organy,
o ktérych mowa w art. 44. Do takich kopii zastosowanie ma niniejsze rozporzadzenie.
Panstwo czlonkowskie nie kopiuje — do innych krajowych plikow danych — danych
zawartych we wpisie ani danych dodatkowych wprowadzonych przez inne panstwo

cztonkowskie z N.SIS tego panstwa lub z CS-SIS.

3. Kopie techniczne, o ktorych mowa w ust. 2, przeksztatlcane w bazy danych dziatajace

w trybie offline, moga by¢ przechowywane przez okres nieprzekraczajacy 48 godzin.

Panstwa cztonkowskie prowadzg aktualny spis takich kopii, ktory udostepniajg swoim
organom nadzorczym, oraz zapewniaja, by w odniesieniu do tych kopii stosowane byto

niniejsze rozporzadzenie, w szczegolnosci art. 10.

4. Wiasciwe organy krajowe, o ktorych mowa w art. 34, uzyskuja dostgp do danych w SIS
wylacznie w granicach swoich kompetencji 1 jest on przyznawany wylacznie nalezycie

uprawnionym pracownikom.
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W odniesieniu do wpisow, o ktorych mowa w art. 26, 32, 34, 36, 38 1 40 niniejszego
rozporzadzenia, kazdy przypadek przetwarzania informacji w SIS do celow innych niz te,
w ktorych informacje te zostaty wprowadzone do SIS, musi by¢ zwigzany z konkretng
sprawg i uzasadniony potrzebg zapobiezenia bezposredniemu powaznemu zagrozeniu dla
porzadku publicznego i bezpieczenstwa publicznego, powaznymi wzgledami
bezpieczenstwa narodowego lub koniecznos$cig zapobiezenia powaznemu przestepstwu.

W tym celu uprzednio uzyskuje si¢ zgode panstwa cztonkowskiego dokonujacego wpisu.

Kazdy przypadek wykorzystania danych SIS w sposob niezgodny z ust. 1-5 niniejszego
artykulu uznaje si¢ za wykorzystanie tych danych niezgodnie z przeznaczeniem w §wietle
prawa krajowego poszczegdlnych panstw cztonkowskich i podlega on sankcjom zgodnie

z art. 73.

Kazde panstwo cztonkowskie przekazuje eu-LISA wykaz swoich wiasciwych organéw,
ktére sa uprawnione do przeprowadzania wyszukiwania danych bezposrednio w SIS
zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem, jak réwniez wszelkie zmiany dotyczace tego
wykazu. Wykaz ten okresla — w odniesieniu do kazdego organu — jakie dane moga by¢
wyszukiwane 1 w jakich celach. eu-LISA zapewnia coroczng publikacje wykazu

w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej. eu-LISA prowadzi na swojej stronie
internetowej stale aktualizowany wykaz zawierajgcy zmiany przekazane przez panstwa

cztonkowskie w okresie pomigdzy corocznymi publikacjami.

Jezeli prawo Unii nie zawiera przepiséw szczegdlowych, do danych w N.SIS zastosowanie

maja przepisy poszczegdlnych panstw cztonkowskich.
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Artykut 57
Dane SIS i pliki krajowe

1. Art. 56 ust. 2 pozostaje bez uszczerbku dla prawa panstwa cztonkowskiego do

utrzymywania w swoich plikach krajowych danych SIS, w zwigzku z ktérymi podjeto

dziatanie na jego terytorium. Takie dane sg utrzymywane w plikach krajowych przez okres

nie dluzszy niz trzy lata, chyba ze przepisy szczegodtowe prawa krajowego przewiduja

dhuzszy okres ich utrzymywania.

2. Art. 56 ust. 2 pozostaje bez uszczerbku dla prawa panstwa cztonkowskiego do
utrzymywania w swoich plikach krajowych danych zawartych w konkretnym wpisie

wprowadzonym do SIS przez to panstwo cztonkowskie.

Artykut 58

Poinformowanie o niewykonywaniu wpisu

Jezeli wymagane dziatanie nie moze zosta¢ wykonane, wezwane do dzialania panstwo
cztonkowskie natychmiast informuje o tym — w drodze wymiany informacji uzupetniajacych —

panstwo cztonkowskie dokonujace wpisu.
Artykut 59
Jakos¢ danych w SIS

1. Panstwo cztonkowskie dokonujace wpisu odpowiada za zapewnienie, by dane byly
prawidtowe, aktualne 1 wprowadzane do SIS oraz przechowywane w SIS zgodnie

Z prawem.

2. Jezeli panstwo cztonkowskie dokonujace wpisu uzyska odpowiednie dodatkowe lub

zmienione dane wymienione w art. 20 ust. 3, niezwtocznie uzupetnia lub zmienia odnos$ny

Wpis.
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3. Do zmiany, uzupetniania, korekty, aktualizacji lub usuwania danych wprowadzonych do

SIS uprawnione jest wylacznie panstwo cztonkowskie dokonujace wpisu.

4. Jezeli panstwo czlonkowskie inne niz panstwo cztonkowskie dokonujace wpisu posiada
stosowne dodatkowe lub zmienione dane wymienione w art. 20 ust. 3, niezwlocznie
przekazuje je — w drodze wymiany informacji uzupetniajacych — panstwu cztonkowskiemu
dokonujacemu wpisu, tak by moglo ono uzupetnic¢ lub zmieni¢ wpis. Jezeli te dodatkowe
lub zmienione dane dotyczg osob, przekazywane sg wytacznie w przypadkach gdy

tozsamos$¢ danej osoby zostala ustalona.

5. Jezeli panstwo cztonkowskie inne niz panstwo dokonujace wpisu posiada dowody
wskazujace, ze jeden z elementéw danych jest niezgodny ze stanem faktycznym lub jest
przechowywany niezgodnie z prawem, informuje o tym — w drodze wymiany informacji
uzupelniajacych — panstwo cztonkowskie dokonujace wpisu, jak najszybciej i nie pdzniej
niz dwa dni robocze po stwierdzeniu istnienia takich dowodéw. Panstwo cztonkowskie
dokonujace wpisu sprawdza te informacje oraz, w razie koniecznos$ci, niezwlocznie

koryguje lub usuwa zakwestionowany element danych.

6. Jezeli panstwa cztonkowskie nie sa w stanie osiggna¢ porozumienia w terminie dwoch
miesi¢cy od stwierdzenia istnienia dowodoéw, o ktorych mowa w ust. 5 niniejszego
artykutu, panstwo cztonkowskie, ktore nie wprowadzito wpisu, przekazuje sprawe
w drodze wspotpracy zgodnie z art. 71 odpowiednim organom nadzorczym

1 Europejskiemu Inspektorowi Ochrony Danych, ktorzy podejmuja decyzje.

7. Jezeli dana osoba twierdzi, Ze nie jest osoba, ktorej ma dotyczy¢, panstwa cztonkowskie
przeprowadzaja wymiang informacji uzupetniajacych. Jezeli w wyniku sprawdzenia okaze
sie, ze wnoszacy skarge nie jest osobg, ktorej ma dotyczy¢ wpis, zostaje on powiadomiony
o Srodkach okreslonych w art. 62 1 o przystugujacym mu $rodku ochrony prawnej zgodnie
z art. 68 ust. 1.
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Artykut 60
Incydenty bezpieczenstwa

Kazde zdarzenie, ktére ma lub moze mie¢ wptyw na bezpieczenstwo SIS lub moze
spowodowac uszkodzenie lub utrate danych SIS lub informacji uzupetniajacych, uznaje si¢
za incydent bezpieczenstwa, w szczegdlnosci jezeli mogto dojs¢ do uzyskania niezgodnego
z prawem dostgpu do danych lub jezeli zostaty lub mogty zosta¢ naruszone dostepnosé,

integralnos$¢ 1 poufnos¢ danych.

Incydentami bezpieczenstwa zarzadza si¢ w sposob zapewniajacy szybkie, skuteczne

1 wlasciwe reagowanie.

Bez uszczerbku dla zglaszania naruszenia ochrony danych osobowych i zawiadamiania

o takim naruszeniu zgodnie z art. 33 rozporzadzenia (UE) 2016/679 lub art. 30 dyrektywy

(UE) 2016/680, panstwa cztonkowskie, Europol, Eurojust oraz Europejska Agencja Strazy
Granicznej i Przybrzeznej niezwlocznie powiadamiaja Komisje, eu-LISA, wlasciwy organ
nadzorczy i Europejskiego Inspektora Ochrony Danych o incydentach bezpieczenstwa. eu-
LISA niezwlocznie powiadamia Komisj¢ 1 Europejskiego Inspektora Ochrony Danych

o kazdym incydencie bezpieczenstwa dotyczacym systemu centralnego SIS.

Informacje o incydencie bezpieczenstwa, ktory ma lub moze mie¢ wplyw na
funkcjonowanie SIS w panstwie cztonkowskim lub w eu-LISA lub ktoéry ma lub moze
mie¢ wptyw na dostgpnos¢, integralnos¢ i poufno$¢ danych wprowadzonych lub
przestanych przez inne panstwa cztonkowskie lub na informacje uzupetniajace podlegajace
wymianie, sa niezwlocznie przekazywane wszystkim panstwom czlonkowskim 1 zgtaszane
zgodnie z opracowanym przez eu-LISA planem zarzadzania na wypadek incydentow

bezpieczenstwa.
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5. Panstwa cztonkowskie 1 eu-LISA wspolpracuja ze soba w przypadku wystapienia

incydentu bezpieczenstwa.

6. Komisja natychmiast informuje o powaznych incydentach Parlament Europejski i Rade.
Informacje takie opatrywane sg klauzula EU RESTRICTED/RESTREINT UE, zgodnie

Z majacymi zastosowanie przepisami bezpieczenstwa.

7. Jezeli incydent bezpieczenstwa jest spowodowany wykorzystaniem danych niezgodnie
z przeznaczeniem, panstwa czlonkowskie, Europol, Eurojust oraz Europejska Agencja

Strazy Granicznej i Przybrzeznej zapewniajg zastosowanie sankcji zgodnie z art. 73.

Artykut 61

Rozroznianie 0sob o podobnych cechach

1. W przypadku stwierdzenia przy wprowadzaniu nowego wpisu, ze w SIS istnieje juz wpis
dotyczacy osoby z takim samym opisem tozsamosci, biuro SIRENE w terminie 12 godzin
zwraca si¢ w drodze wymiany informacji uzupetniajacych do panstwa cztonkowskiego

dokonujacego wpisu o wyjasnienie, czy wpisy dotycza tej samej osoby.

2. Jezeli w wyniku sprawdzania krzyzowego okaze si¢, ze osoba, ktérej dotyczy nowy wpis,
oraz osoba, ktorej dotyczy wpis wprowadzony wezesniej do SIS, to rzeczywiscie ta sama
osoba, biuro SIRENE stosuje procedure wprowadzania wielokrotnych wpiséw, o ktorej

mowa w art. 23.

3. Jezeli w wyniku sprawdzenia okaze si¢, ze chodzi faktycznie o dwie rozne osoby, biuro
SIRENE zatwierdza wniosek o wprowadzenie drugiego wpisu, dodajac dane niezbedne do

zapobiezenia blednej identyfikacji.
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Artykut 62
Dane dodatkowe wprowadzane w celu rozwigzywania problemow

zwigzanych z przywlaszczaniem tozsamosci

Jezeli istnieje ryzyko pomylenia osoby, ktorej ma dotyczy¢ wpis, z osoba, ktorej
tozsamos$¢ zostata przywlaszczona, panstwo cztonkowskie dokonujgce wpisu uzupetnia
wpis, za wyrazng zgoda osoby, ktérej tozsamos¢ zostata przywlaszczona, o dotyczace jej
dane w celu zapobiezenia negatywnym skutkom biednej identyfikacji. Osoba, ktorej
tozsamos¢ zostala przywlaszczona, ma prawo do wycofania swojej zgody na przetwarzanie

takich dodanych danych osobowych.

Dane osoby, ktorej tozsamos$¢ zostata przywlaszczona, wykorzystywane sg wytacznie

w celach:

a) umozliwienia wlasciwemu organowi odroznienia osoby, ktorej tozsamos$¢ zostata

przywlaszczona, od osoby, ktorej ma dotyczy¢ wpis; oraz

b)  umozliwienia osobie, ktorej tozsamos¢ zostata przywlaszczona, udowodnienia swojej

tozsamosci 1 wykazania, ze jej tozsamos$¢ zostata przywlaszczona.

Na uzytek niniejszego artykutu i pod warunkiem uzyskania wyraznej zgody osoby, ktorej
tozsamos¢ zostata przywlaszczona, w odniesieniu do kazdej kategorii danych,
wprowadzane do SIS i1 dalej w nim przetwarzane moga by¢ wytacznie nastgpujace dane

osobowe osoby, ktorej tozsamos¢ zostata przywlaszczona:
a)  nazwiska;

b)  imiona;
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c) imiona i nazwiska nadane przy urodzeniu;

d)  poprzednio uzywane imiona i nazwiska oraz pseudonimy, w miar¢ mozliwosci
wpisane oddzielnie;

e) szczegbdlne obiektywne cechy fizyczne niepodlegajace zmianom:;

f)  miejsce urodzenia;

g)  data urodzenia;

h)  pte¢;

1) fotografie i wizerunki twarzy;

1) odbitki linii papilarnych palcow, odbitki linii papilarnych dioni lub odbitki linii
papilarnych palcéw oraz dtoni;

k)  wszelkie posiadane obywatelstwa;

1)  kategoria dokumentéw identyfikacyjnych danej osoby;

m) panstwo wydania dokumentéw identyfikacyjnych danej osoby;

n)  numer lub numery dokumentéw identyfikacyjnych danej osoby;

o) data wydania dokumentow identyfikacyjnych danej osoby;

p) adres danej osoby;

q) 1mig¢ 1 nazwisko ojca danej osoby;

r)  imi¢ 1 nazwisko matki danej osoby.
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4. Komisja przyjmuje akty wykonawcze w celu okres$lenia i rozwijania przepisow
technicznych niezb¢dnych do wprowadzania i dalszego przetwarzania danych, o ktorych
mowa w ust. 3 niniejszego artykutu. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie

z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 76 ust. 2.

5. Dane, o ktorych mowa w ust. 3, s usuwane w tym samym czasie, co odpowiadajacy im

wpis, lub wczesniej, jesli dana osoba o to wystapi.

6. Dostep do danych, o ktérych mowa w ust. 3, moga uzyska¢ wytacznie organy majace
prawo do dostepu do wpisu odpowiadajacego tym danym. Moga one z niego korzystaé

wylacznie w celu zapobiezenia blednej identyfikacji.

Artykut 63
Odsylacze pomiedzy wpisami

1. Panstwo czlonkowskie moze utworzy¢ odsytacz pomigdzy wpisami, ktore wprowadza do
SIS. Celem utworzenia takiego odsylacza jest ustanowienie zwigzku mi¢dzy dwoma

wpisami lub wigkszg liczbg wpisow.

2. Utworzenie odsytacza nie wptywa na konkretne dzialanie, ktore ma zosta¢ podje¢te na
podstawie kazdego z tak powiazanych wpisdw, ani na termin weryfikacji kazdego z tak

powigzanych wpisow.

3. Utworzenie odsytacza nie wptywa na prawa do dostepu przewidziane w niniejszym
rozporzadzeniu. Organy nieposiadajgce prawa do dostepu do niektorych kategorii wpisow

nie moga widzie¢ odsytacza do wpisu, do ktorego nie maja dostepu.

4. Panstwo czlonkowskie tworzy odsytacz pomigdzy wpisami, jezeli jest to uzasadnione
potrzeba operacyjna.
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5. Jezeli panstwo cztonkowskie uzna, ze utworzenie przez inne panstwo cztonkowskie
odsytacza pomiedzy wpisami jest niezgodne z jego prawem krajowym lub zobowigzaniami
miedzynarodowymi, moze podja¢ niezbedne $rodki, by uniemozliwi¢ dostep do tego
odsytacza ze swojego terytorium lub uniemozliwi¢ dost¢p do tego odsytacza swoim

organom znajdujacym si¢ poza jego terytorium.

6. Komisja przyjmuje akty wykonawcze w celu okres$lenia i rozwijania przepisoOw
technicznych dotyczacych tworzenia odsytaczy miedzy wpisami. Te akty wykonawcze

przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca, o ktorej mowa w art. 76 ust. 2.

Artykut 64

Cel i okres przechowywania informacji uzupetniajgcych

1. Panstwa cztonkowskie przechowuja odniesienia do decyzji, ktére sg podstawg wpisu,

w biurze SIRENE w celu utatwienia wymiany informacji uzupetniajacych.

2. Dane osobowe, ktdre biuro SIRENE przechowuje w plikach w wyniku wymiany
informacji, utrzymywane sa wytacznie przez okres wymagany do osiagnigcia celow,
w ktorych zostaty dostarczone. Sa one usuwane najpdzniej rok po usunigciu z SIS

Zwigzanego z nimi wpisu.

3. Ust. 2 pozostaje bez uszczerbku dla prawa panstwa cztonkowskiego do utrzymywania
w plikach krajowych danych dotyczacych konkretnego wprowadzonego przez nie, wpisu
lub wpisu, w zwigzku z ktorym podjeto dzialanie na jego terytorium. Okres

przechowywania takich danych w takich plikach reguluje prawo krajowe.
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Artykut 65

Przekazywanie danych osobowych stronom trzecim

Dane przetwarzane w SIS oraz powigzane informacje uzupetniajace podlegajace wymianie na mocy
niniejszego rozporzadzenia nie sg przekazywane ani udostepniane panstwom trzecim ani

organizacjom mi¢dzynarodowym.

ROZDZIAL XVI
OCHRONA DANYCH

Artykul 66

Majgce zastosowanie przepisy

I. Rozporzadzenie (UE) 2018/ ..."* stosuje si¢ do przetwarzania danych osobowych przez eu-
LISA, Europejska Agencj¢ Strazy Granicznej i Przybrzeznej i Eurojust na mocy
niniejszego rozporzadzenia. Do przetwarzania danych osobowych przez Europol na mocy

niniejszego rozporzadzenia zastosowanie ma rozporzadzenie (UE) 2016/794.

2. Do przetwarzania danych osobowych na mocy niniejszego rozporzadzenia przez wtasciwe
organy oraz stuzby krajowe do celow zapobiegania przestepstwom, wykrywania ich,
prowadzenia w ich sprawie postepowan przygotowawczych, $cigania ich lub wykonywania
kar, w tym do celow ochrony przed zagrozeniami dla bezpieczenstwa publicznego

1 zapobiegania takim zagrozeniom, zastosowanie ma dyrektywa (UE) 2016/680.

* Dz.U.: Prosze wstawi¢ numer seryjny rozporzadzenia przedstawionego w PE-CONS 31/18.
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Do przetwarzania danych osobowych na mocy niniejszego rozporzadzenia przez wlasciwe
organy oraz stuzby krajowe zastosowanie ma rozporzadzenie (UE) 2016/679, z wyjatkiem
przetwarzania do celow zapobiegania przestepstwom, wykrywania ich, prowadzenia w ich
sprawie postepowan przygotowawczych, scigania ich lub wykonywania kar, w tym do
celow ochrony przed zagrozeniami dla bezpieczenstwa publicznego i zapobiegania takim

zagrozeniom, w ktérym to przypadku zastosowanie ma dyrektywa (UE) 2016/680.

Artykut 67
Prawo do dostepu, sprostowania nieprawidlowych danych

i usuwania danych przechowywanych niezgodnie z prawem

Osoby, ktorych dane dotycza, moga korzysta¢ ze swoich praw przewidzianych w art. 15,
16 1 17 rozporzadzenia (UE) 2016/679 oraz w art. 14 i art. 16 ust. 1 1 2 dyrektywy (UE)
2016/680.

Panstwo czlonkowskie, inne niz panstwo cztonkowskie dokonujace wpisu, moze przekazaé
osobie, ktorej dane dotycza, informacj¢ o danych stanowigcych jej dane osobowe, ktore sg
przetwarzane, wylacznie w sytuacji, gdy najpierw umozliwito panstwu cztonkowskiemu
dokonujacemu wpisu zajecie w tej sprawie stanowiska. Komunikacja pomiedzy panstwami
cztonkowskimi odbywa si¢ w takich przypadkach w drodze wymiany informacji

uzupeltniajacych.

Panstwo cztonkowskie podejmuje decyzje o nieprzekazywaniu catosci lub czesci
informacji osobie, ktorej dane dotycza, zgodnie z prawem krajowym, w zakresie — a takze
przez tak diugi okres — w jakim takie czg$ciowe lub catkowite ograniczenie stanowi
niezbedny 1 proporcjonalny §rodek w spoteczenstwie demokratycznym, przy nalezytym
uwzglednieniu praw podstawowych 1 uzasadnionych interesow osoby, ktorej dane dotycza,

po to aby:

a)  uniemozliwi¢ utrudnianie prowadzenia urzedowych lub sadowych dochodzen,

postepowan przygotowawczych lub procedur;
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b)  uniemozliwi¢ utrudnianie zapobiegania przest¢pstwom, ich wykrywania,
prowadzenia w ich sprawie postgpowan przygotowawczych lub ich §cigania lub

wykonywania kar;
c)  chroni¢ bezpieczenstwo publiczne;
d)  chroni¢ bezpieczenstwo narodowe; lub
e)  chroni¢ prawa i wolnosci innych oséb.

W przypadkach, o ktorych mowa w akapicie pierwszym panstwo cztonkowskie bez
zbednej zwloki informuje na pismie osobe, ktorej dane dotycza, o odmowie lub
ograniczeniu dostepu oraz o powodach takiej odmowy lub takiego ograniczenia.
Informacje takie mozna pominag¢, jezeli ich przekazanie godzitoby w ktorykolwiek z celéw
okreslonych w lit. a)-e) akapitu pierwszego. Panstwo cztonkowskie informuje osobg, ktorej
dane dotycza, o mozliwos$ci wniesienia skargi do organu nadzorczego lub mozliwosci

skorzystania ze §rodka ochrony prawnej przed sadem.

Panstwo cztonkowskie dokumentuje faktyczne lub prawne powody swojej decyzji
o nieinformowaniu osoby, ktorej dane dotyczg. Informacje te udostepnia si¢ organom

nadzorczym.

W takich przypadkach osoba, ktérej dane dotycza, moze rowniez wykonywaé swoje prawa

za posrednictwem wiasciwych organéw nadzorczych.

Po ztozeniu wniosku o dostep, sprostowanie lub usunigcie osoba, ktorej dane dotycza, jest
informowana przez panstwo cztonkowskie jak najszybciej, a w kazdym razie nie p6zniej
niz w terminach, o ktorych mowa w art. 12 ust. 3 rozporzadzenia (UE) 2016/679,

o dzialaniach podjetych w zwigzku ze skorzystaniem przez nig z tych praw na podstawie

niniejszego artykutu.
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Artykul 68

Srodki ochrony prawnej

1. Bez uszczerbku dla przepiséw dotyczacych srodkéw ochrony prawnej zawartych
w rozporzadzeniu (UE) 2016/679 1 dyrektywie (UE) 2016/680 kazdej osobie przystuguje
prawo do wniesienia do wlasciwego organu, w tym sadu, na mocy prawa krajowego
panstwa czlonkowskiego zadania o dostep do informacji, ich sprostowanie, ich usunigcie
lub ich uzyskanie lub o zaptat¢ odszkodowania w zwigzku z wpisem dotyczacym tej

osoby.

2. Panstwa cztonkowskie zobowiazuja si¢ wzajemnie do wykonywania orzeczen lub decyzji
konczacych postepowanie w sprawie wydanych przez sady lub organy, o ktéorych mowa

w ust. 1 niniejszego artykutu, bez uszczerbku dla art. 72.

3. Panstwa cztonkowskie raz w roku sktadaja Europejskiej Radzie Ochrony Danych

sprawozdanie na temat:

a)  liczby wnioskow o uzyskanie dostepu przekazanych administratorowi danych oraz

liczby przypadkoéw, w ktérych przyznano dostep do danych;

b)  liczby wnioskéw o uzyskanie dostgpu przekazanych organowi nadzorczemu oraz

liczby przypadkow, w ktorych przyznano dostep do danych;

c) liczby wnioskdéw o sprostowanie nieprawidtowych danych oraz o usuni¢cie danych
przechowywanych niezgodnie z prawem przekazanych administratorowi danych oraz

liczby przypadkow, w ktorych dane zostaty sprostowane lub usunigte;

d)  liczby przekazanych organowi nadzorczemu wnioskow o sprostowanie
nieprawidlowych danych oraz o usunigcie danych przechowywanych niezgodnie

Z prawem,;
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e) liczby wszczetych postepowan sadowych;
f)  liczby spraw, w ktorych sad orzekt na korzys¢ strony skarzacej;

g)  uwag dotyczacych przypadkoéw wzajemnego uznawania orzeczen lub decyzji
konczacych postepowanie w sprawie wydanych przez sady lub organy innych
panstw czlonkowskich w odniesieniu do wpiséw wprowadzonych przez panstwo

cztonkowskie dokonujace wpisu.
Komisja opracuje szablon sprawozdania, o ktérym mowa w niniejszym ustepie.

Sprawozdania panstw czlonkowskich sa wtaczane do wspolnego sprawozdania, o ktérym

mowa w art. 71 ust. 4.

Artykut 69
Nadzor nad N.SIS

Panstwo czlonkowskie zapewnia, by niezalezne organy nadzorcze wyznaczone w kazdym
panstwie cztlonkowskim, ktérym to organom powierzono uprawnienia okreslone

w rozdziale VI rozporzadzenia (UE) 2016/679 lub w rozdziale VI dyrektywy (UE)
2016/680, monitorowaly zgodnos$¢ z prawem przetwarzania danych osobowych w SIS na
ich terytorium, przekazywania tych danych z ich terytorium oraz wymiany i dalszego

przetwarzania informacji uzupetniajgcych na ich terytorium.
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2. Organy nadzorcze zapewniaja, by co najmniej co cztery lata przeprowadzany byl audyt
operacji przetwarzania danych w ramach ich N.SIS zgodnie z migdzynarodowymi
standardami audytu. Audyt jest prowadzony przez organy nadzorcze albo organy
nadzorcze bezposrednio zlecajg przeprowadzenie audytu niezaleznemu audytorowi
ds. ochrony danych. Organy nadzorcze zawsze zachowuja kontrol¢ nad niezaleznym

audytorem i pelnig obowiazki niezaleznego audytora.

3. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by organy nadzorcze dysponowaty zasobami
wystarczajacymi do wykonywania zadan powierzonych im na mocy niniejszego
rozporzadzenia oraz mialy dostep do doradztwa §wiadczonego przez osoby posiadajace

wystarczajaca wiedzg w zakresie danych biometrycznych.

Artykut 70
Nadzor nad eu-LISA

1. Europejski Inspektor Ochrony Danych odpowiada za monitorowanie przetwarzania danych
osobowych przez eu-LISA oraz za zapewnienie, by byto ono prowadzone zgodnie
Z niniejszym rozporzadzeniem. Zastosowanie majg odpowiednio zadania i uprawnienia,

o ktorych mowa w art. 57 i 58 rozporzadzenia (UE) 2018/...".

2. Europejski Inspektor Ochrony Danych co najmniej co cztery lata przeprowadza audyt
w zakresie przetwarzania danych osobowych przez eu-LISA zgodny z miedzynarodowymi
standardami audytu. Sprawozdanie z tego audytu przesytane jest Parlamentowi
Europejskiemu, Radzie, eu-LISA, Komisji 1 organom nadzorczym. eu-LISA umozliwia si¢

przedstawienie uwag przed przyjeciem sprawozdania.

* Dz.U.: Prosze wstawi¢ numer seryjny rozporzadzenia przedstawionego w PE-CONS 31/18.
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Artykut 71
Wspolpraca krajowych organow nadzorczych

i Europejskiego Inspektora Ochrony Danych

1. Organy nadzorcze i1 Europejski Inspektor Ochrony Danych, dziatajgc w ramach swoich
odpowiednich kompetencji, wspotpracuja aktywnie w zakresie swoich zadan i zapewniaja

skoordynowany nadzor nad SIS.

2. Organy nadzorcze i Europejski Inspektor Ochrony Danych w zaleznosci od potrzeb
1 w ramach swoich odpowiednich kompetencji przeprowadzaja wymiane stosownych
informacji, wspomagaja si¢ wzajemnie w przeprowadzaniu audytow i inspekcji, analizuja
trudnosci w zakresie wyktadni lub stosowania niniejszego rozporzadzenia i innych
majacych zastosowanie unijnych aktow prawnych, badaja problemy, ktére wykryto
w wyniku sprawowania niezaleznego nadzoru lub wykonywania praw przez osoby,
ktérych dane dotycza, sporzadzajg uzgodnione propozycje wspolnych rozwigzan

problemoéw oraz upowszechniaja wiedzg o prawach w zakresie ochrony danych.

3. Do celéw okreslonych w ust. 2 organy nadzorcze i Europejski Inspektor Ochrony Danych
spotykaja si¢ co najmniej dwa razy w roku w ramach Europejskiej Rady Ochrony Danych.
Za koszty 1 obstuge tych posiedzen odpowiada Europejska Rada Ochrony Danych. Podczas
pierwszego posiedzenia zostanie przyjety regulamin wewnetrzny. Dalsze metody pracy

opracowuje si¢ wspolnie stosownie do potrzeb.

4. Wspolne sprawozdanie z dziatalnosci dotyczacej skoordynowanego nadzoru przesytane
jest co roku przez Europejska Rade Ochrony Danych Parlamentowi Europejskiemu,

Radzie i Komis;ji.
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ROZDZIAL XVII
ODPOWIEDZIALNOSC I SANKCJE

Artykut 72

Odpowiedzialnos¢

1. Bez uszczerbku dla prawa do odszkodowania oraz odpowiedzialnos$ci na mocy
rozporzadzenia (UE) 2016/679, dyrektywy (UE) 2016/680 i rozporzadzenia (UE)
2018/...*%:

a)  osoba lub panstwo cztonkowskie, ktore poniosty szkod¢ majatkowa lub
niemajatkowa w wyniku niezgodnej z prawem operacji przetwarzania danych
osobowych w zwiagzku z uzytkowaniem N.SIS lub innego dziatania niezgodnego
z niniejszym rozporzadzeniem przeprowadzonych przez jedno z panstw
cztonkowskich, sg uprawnione do odszkodowania od tego panstwa cztonkowskiego;

oraz

b)  osoba lub panstwo cztonkowskie, ktore poniosty szkode majatkowa lub
niemajatkowa w wyniku dziatania eu-LISA niezgodnego z niniejszym

rozporzadzeniem, sg uprawnione do otrzymania odszkodowania od eu-LISA.

Panstwo cztonkowskie lub eu-LISA zostajg zwolnione z odpowiedzialnos$ci na podstawie
akapitu pierwszego, w catosci lub w czesci, jezeli wykaza, Ze nie ponosza

odpowiedzialnosci za zdarzenie, ktore spowodowato szkodeg.

* Dz.U.: Prosze wstawi¢ numer seryjny rozporzadzenia przedstawionego w PE-CONS 31/18.
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2. Jezeli niewypelnienie przez panstwo cztonkowskie obowiazkdéw spoczywajacych na nim
zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem spowoduje szkod¢ w SIS, wowczas to panstwo
cztonkowskie ponosi odpowiedzialno$¢ za te¢ szkodg, chyba ze — i w zakresie w jakim — eu-
LISA lub inne panstwo cztonkowskie uczestniczagce w SIS nie podjety rozsadnych

srodkow, by zapobiec wystapieniu szkody lub zminimalizowac jej skutki.

3. Kwestie zwigzane z roszczeniami o odszkodowanie wnoszonymi przeciwko panstwu
cztonkowskiemu z tytutu szkody, o ktorej mowa w ust. 11 2, regulujg przepisy prawa
krajowego tego panstwa cztonkowskiego. Roszczenia o odszkodowanie wnoszone
przeciwko eu-LISA z tytutu szkody, o ktorej mowa w ust. 1 1 2, podlegaja warunkom

przewidzianym w Traktatach.
Artykut 73
Sankcje

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby wszelkie przypadki niezgodnego z niniejszym
rozporzadzeniem wykorzystania danych SIS, przetwarzania takich danych lub wymiany informacji

uzupetniajacych podlegaty sankcjom zgodnie z prawem krajowym.

Przewidziane sankcje musza by¢ skuteczne, proporcjonalne i odstraszajace.
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ROZDZIAL XVIII
PRZEPISY KONCOWE

Artykut 74

Monitorowanie i statystyki

1. eu-LISA zapewnia, by istnialy procedury pozwalajace monitorowac, czy SIS dziala
zgodnie z wyznaczonymi celami, w tym w odniesieniu do wynikéw, optacalnosci,

bezpieczenstwa i jakosci ustug.

2. Na uzytek prac konserwacyjno-technicznych, przygotowywania sprawozdan,
sprawozdawczosci na temat jakosci danych i sporzadzania statystyk eu-LISA ma dostgp do
niezbednych informacji zwigzanych z operacjami przetwarzania danych wykonywanymi

w systemie centralnym SIS.

3. eu-LISA sporzadza dzienne, miesi¢gczne i roczne statystyki pokazujace liczbg rekordow
przypadajacych na dang kategorie wpiséw, zar6wno w odniesieniu do poszczegdlnych
panstw cztonkowskich, jak 1 w ujeciu zagregowanym. eu-LISA sporzadza réwniez roczne
sprawozdania na temat liczby uzyskanych w systemie trafien przypadajacych na dang
kategorie wpisow, liczby wyszukiwan w SIS oraz liczby przypadkow skorzystania
z dostgpu do SIS w celu wprowadzenia, zaktualizowania lub usunigcia wpisu, zaréwno
w odniesieniu do poszczego6lnych panstw cztonkowskich, jak i w ujeciu zagregowanym.
Sporzadzane statystyki nie zawieraja zadnych danych osobowych. Roczne sprawozdanie

statystyczne podlega publikacji.

4. Panstwa cztonkowskie, Europol, Eurojust 1 Europejska Agencja Strazy Granicznej
1 Przybrzeznej przekazuja eu-LISA i Komisji informacje niezbedne do sporzadzenia

sprawozdan, o ktérych mowa w ust. 3, 6, 81 9.
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5. Informacje te obejmuja odrgbne statystyki dotyczace liczby wyszukiwan
przeprowadzonych przez stuzby panstw cztonkowskich odpowiedzialne za wydawanie
dowodoéw rejestracyjnych pojazdoéw oraz stuzby panstw cztonkowskich odpowiedzialne za
wydawanie dowodow rejestracyjnych jednostek ptywajacych lub za zarzadzanie ruchem
takich jednostek, w tym w odniesieniu do silnikow jednostek ptywajacych, oraz statkow
powietrznych, w tym silnikéw statkow powietrznych, oraz broni palnej, lub w imieniu tych
stuzb. Statystyki te pokazujg réwniez liczbe trafien przypadajacych na dang kategorie

WpiSOW.

6. eu-LISA przekazuje Parlamentowi Europejskiemu, Radzie, panstwom cztonkowskim,
Komisji, Europolowi, Eurojustowi, Europejskiej Agencji Strazy Granicznej i Przybrzezne;j
oraz Europejskiemu Inspektorowi Ochrony Danych sporzadzone przez siebie

sprawozdania statystyczne.

Aby mdc monitorowaé wdrazanie unijnych aktéw prawnych, w tym do celow
rozporzadzenia (UE) nr 1053/2013, Komisja moze zwréci¢ si¢ do eu-LISA o regularne lub
dorazne sporzadzanie dodatkowych szczegdlnych sprawozdan statystycznych dotyczacych

dziatania SIS, uzytkowania SIS 1 wymiany informacji uzupelniajacych.

Europejska Agencja Strazy Granicznej i Przybrzeznej moze zwrdcic si¢ do eu-LISA
o regularne lub dorazne sporzadzanie dodatkowych szczegdlnych sprawozdan
statystycznych do celow przeprowadzania analiz ryzyka i1 ocen narazenia, o ktérych mowa

w rozporzadzeniu (UE) 2016/1624.
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Na uzytek art. 15 ust. 4 oraz ust. 3, 4 1 6 niniejszego artykutlu eu-LISA ustanawia, wdraza

1 obstuguje w swoich centrach technicznych centralne repozytorium zawierajace dane,

o ktorych mowa w art. 15 ust. 4 oraz w ust. 3 niniejszego artykutu, ktére nie umozliwig
identyfikacji poszczegolnych osob, ale umozliwig Komisji oraz agencjom wymienionym

w ust. 6 niniejszego artykutu uzyskanie dostosowanych do ich potrzeb sprawozdan

i statystyk. Na wniosek eu-LISA udziela panstwom czlonkowskim, Komisji, Europolowi,
Eurojustowi 1 Europejskiej Agencji Strazy Granicznej i Przybrzeznej — w zakresie, w jakim
jest to niezbedne do wykonywania ich zadan — dostgpu do centralnego repozytorium

w drodze bezpiecznego dostepu za posrednictwem infrastruktury tacznosci. eu-LISA
wprowadza kontrole dostepu i specjalne profile uzytkownika, aby dostep do centralnego

repozytorium byt wykorzystywany wytacznie do sporzadzania sprawozdan i statystyk.

Dwa lata po dacie rozpoczgcia stosowania niniejszego rozporzadzenia zgodnie z art. 79
ust. 5 akapit pierwszy, a nastepnie co dwa lata eu-LISA przedktada Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie sprawozdanie na temat technicznych aspektow funkcjonowania
systemu centralnego SIS 1 infrastruktury tacznos$ci, w tym kwestii ich bezpieczenstwa,
Automatycznego Systemu Identyfikacji Daktyloskopijnej oraz dwustronnej 1 wielostronnej
wymiany informacji uzupetniajacych pomiedzy panstwami cztonkowskimi. Sprawozdanie
to zawiera rOwniez ocen¢ wykorzystywania wizerunkow twarzy do identyfikowania oséb,

po tym jak technologia ta zostanie wprowadzona do uzytku.
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9. Trzy lata po dacie rozpoczgcia stosowania niniejszego rozporzadzenia zgodnie z art. 79
ust. 5 akapit pierwszy, a nast¢gpnie co cztery lata Komisja przeprowadza ogdlng oceng
systemu centralnego SIS oraz dwustronnej i wielostronnej wymiany informacji
uzupeltniajacych pomigdzy panstwami cztonkowskimi. W tej ogolnej ocenie zawiera si¢
analiz¢ osiagni¢tych wynikdw w zestawieniu z celami i ocenia si¢, na ile wcigz aktualne sa
pierwotne przestanki, w jaki sposdb niniejsze rozporzadzenie stosowane jest do systemu
centralnego SIS, na ile bezpieczny jest system centralny SIS 1 jakie bedg konsekwencje dla
przysztych operacji. Sprawozdanie z oceny zawiera takze oceng Automatycznego Systemu
Identyfikacji Daktyloskopijnej oraz kampanii informacyjnych na temat SIS

przeprowadzonych przez Komisj¢ zgodnie z art. 19.
Komisja przekazuje sprawozdanie z oceny Parlamentowi Europejskiemu 1 Radzie.

10. Komisja przyjmuje akty wykonawcze w celu okreslenia szczegoétowych zasad dotyczacych
funkcjonowania centralnego repozytorium, o ktorym mowa w ust. 7 niniejszego artykutu,
oraz zasad ochrony danych i zasad bezpieczenstwa majacych zastosowanie do tego
repozytorium. Te akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg sprawdzajaca,

o ktérej mowa w art. 76 ust. 2.
Artykut 75
Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Powierzenie Komisji uprawnien do przyjmowania aktow delegowanych podlega

warunkom okre$lonym w niniejszym artykule.

PE-CONS 36/1/18 REV 1 138
PL



Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych, o ktérych mowa w art. 38 ust. 3
i w art. 43 ust. 4, powierza si¢ Komisji na czas nieokreslony od dnia ... [data wejscia

W Zycie niniejszego rozporzadzenial].

Przekazanie uprawnien, o ktorym mowa w art. 38 ust. 3 1 w art. 43 ust. 4, moze zostac¢

w dowolnym momencie odwotane przez Parlament Europejski lub przez Rade. Decyzja

o odwotaniu konczy przekazanie okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o odwotaniu staje
si¢ skuteczna od nast¢gpnego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej lub w pdzniejszym terminie okreslonym w tej decyzji. Nie wplywa ona na

wazno$¢ juz obowiazujacych aktow delegowanych.

Przed przyjeciem aktu delegowanego Komisja konsultuje si¢ z ekspertami wyznaczonymi
przez kazde panstwo cztonkowskie zgodnie z zasadami okreslonymi w Porozumieniu
migdzyinstytucjonalnym z dnia 13 kwietnia 2016 r. w sprawie lepszego stanowienia

prawa.

Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja przekazuje go rownoczesnie

Parlamentowi Europejskiemu i Radzie.

Akt delegowany przyjety na podstawie art. 38 ust. 3 lub art. 43 ust. 4 wchodzi w zycie
tylko wowczas, gdy ani Parlament Europejski, ani Rada nie wyrazily sprzeciwu w terminie
dwoéch miesiecy od przekazania tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub gdy,
przed uptywem tego terminu, zarowno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaty
Komisje, ze nie wniosa sprzeciwu. Termin ten przediuza si¢ o dwa miesigce z inicjatywy

Parlamentu Europejskiego lub Rady.
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Artykut 76

Procedura komitetowa

1. Komisje wspomaga komitet. Komitet ten jest komitetem w rozumieniu rozporzadzenia

(UE) nr 182/2011.
2. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢ art. 5 rozporzadzenia (UE)
nr 182/2011.
Artykut 77
Zmiany w decyzji 2007/533/WSiSW
W decyzji 2007/533/WSiSW wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

1) art. 6 otrzymuje brzmienie:

SArtykut 6

Systemy krajowe

1.  Kazde panstwo cztonkowskie odpowiada za utworzenie, funkcjonowanie,

utrzymanie 1 dalsze rozwijanie wlasnego N.SIS II oraz za przytaczenie go do NI-SIS.

2. Kazde panstwo cztonkowskie odpowiada za zapewnienie uzytkownikom koncowym

niezakloconej dostgpnosci danych SIS I1.”;
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2)

3)

art. 11 otrzymuje brzmienie:

HSArtykut 11

Poufnosé¢ - panstwa cztonkowskie

Kazde panstwo cztonkowskie stosuje, zgodnie ze swoim prawem krajowym, swoje
przepisy dotyczace tajemnicy zawodowej lub inne rownowazne wymogi poufnos$ci
wobec wszystkich 0sob i podmiotow, ktore musza operowac danymi SIS 11

1 informacjami uzupetniajgcymi. Zobowigzanie to obowigzuje takze po zakonczeniu
pehienia urzedu lub ustaniu zatrudnienia oraz po zakonczeniu dziatalnosci przez

dane podmioty.

W przypadku gdy dane panstwo cztonkowskie wspolpracuje z wykonawcami
zewngtrznymi przy zadaniach zwiagzanych z SIS II, $cisle monitoruje ono dziatania
wykonawcy, by zapewni¢ przestrzeganie wszelkich przepisow niniejszej decyzji,

w szczegblnosci dotyczacych bezpieczenstwa, poufnosci i ochrony danych.

Zarzadzania operacyjnego N.SIS II lub kopiami technicznymi nie powierza si¢

przedsigbiorstwom prywatnym ani organizacjom prywatnym.”;

w art. 15 wprowadza si¢ nast¢pujace zmiany:

dodaje si¢ ustep w brzmieniu:

»3a. Organ zarzadzajacy opracowuje i1 utrzymuje mechanizm i procedury do celow
przeprowadzania kontroli jako$ci danych w CS-SIS. Przekazuje on panstwom

cztonkowskim regularne sprawozdania na ten temat.
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Organ zarzadzajacy przekazuje Komisji regularne sprawozdania, w ktorych
uwzglednia napotkane problemy i panstwa cztonkowskie, ktorych problemy te

dotycza.

Komisja przekazuje Parlamentowi Europejskiemu i Radzie regularne
sprawozdania na temat napotkanych problemow zwigzanych z jakos$cia

danych.”;
b)  ust. 8 otrzymuje brzmienie:

,»3. Zarzadzanie operacyjne centralnym SIS II obejmuje wszystkie zadania
niezbedne do tego, by centralny SIS II dziatat zgodnie z niniejszg decyzja
przez 24 godziny na dobe, 7 dni w tygodniu — w szczegdlnosci prace
konserwacyjne oraz udoskonalenia techniczne niezb¢dne do sprawnego
dziatania systemu. Zadania te obejmujg rOwniez koordynowanie dziatan
w zakresie testowania, zarzgdzanie tymi dzialaniami i ich wspieranie
w odniesieniu do centralnego SIS II i N.SIS II, zapewniajace funkcjonowanie
centralnego SIS II 1 N.SIS zgodnie z wymogami zgodnosci pod wzgledem

technicznym okreslonymi w art. 9;
4) w art. 17 dodaje si¢ ustepy w brzmieniu:

»3. W przypadku gdy organ zarzadzajacy wspotpracuje z wykonawcami zewnetrznymi
przy zadaniach zwigzanych z SIS II, organ ten $cisle monitoruje dziatania
wykonawcy, by zapewni¢ przestrzeganie wszystkich przepisoOw niniejszej decyzji,

w szczegdlnosci dotyczacych bezpieczenstwa, poufnosci i ochrony danych.

4.  Zarzadzania operacyjnego CS-SIS nie powierza si¢ przedsigbiorstwom prywatnym

ani organizacjom prywatnym.”’;
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5) w art. 21 dodaje si¢ akapit w brzmieniu:

,Jezeli dana osoba lub dany przedmiot sg poszukiwane na podstawie wpisu dotyczacego
przestepstwa terrorystycznego, dany przypadek uznaje si¢ za wystarczajgco adekwatny,
odpowiedni i wazny, by uzasadnia¢ wpis w SIS II. Ze wzgledu na bezpieczenstwo
publiczne lub narodowe panstwa cztonkowskie moga wyjatkowo nie wprowadzaé wpisu,
jesli istnieje prawdopodobienstwo, ze utrudnitby on prowadzenie dochodzen urzgdowych

lub sagdowych, postgpowan przygotowawczych lub innych postepowan.”;
6) art. 22 otrzymuje brzmienie:

SArtykut 22
Przepisy szczegolowe dotyczgce wprowadzania, weryfikacji lub wyszukiwania przy uzyciu

fotografii i odbitek linii papilarnych palcow

1.  Fotografie i odciski palcow wprowadza si¢ wytacznie po przeprowadzeniu specjalnej
kontroli jako$ci stuzacej stwierdzeniu, czy spetniaja one minimalne normy jakosci
danych. Specyfikacja tej specjalnej kontroli jakosci jest okreslana zgodnie

z procedura, o ktérej mowa w art. 67.

2. Jezeli fotografie 1 odbitki linii papilarnych palcow sa dostgpne we wpisie w SIS 11,
takie fotografie 1 odbitki linii papilarnych palcow wykorzystuje si¢ do potwierdzenia
tozsamosci osoby, ktora zostata zlokalizowana w wyniku wyszukiwania

alfanumerycznego przeprowadzonego w SIS II.
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3. Wyszukiwanie przy uzyciu odbitek linii papilarnych palcow moze by¢
przeprowadzone we wszystkich przypadkach w celu identyfikacji danej osoby.
Jednakze jezeli tozsamosci danej osoby nie mozna ustali¢ w zaden inny sposob,
w celu identyfikacji przeprowadza si¢ wyszukiwanie przy uzyciu odbitek linii
papilarnych palcow. W tym celu centralny SIS II posiada Automatyczny System
Identyfikacji Daktyloskopijne;.

4.  Odbitki linii papilarnych palcéw w SIS Il zwigzane z wpisami wprowadzonymi
zgodnie z art. 26, 32 1 36 mozna wyszukiwa¢ rOwniez przy uzyciu kompletnych lub
niekompletnych zestawow odbitek linii papilarnych palcow, ktore znaleziono na
miejscu popetnienia powaznych przestepstw lub przestepstw terrorystycznych
bedacych przedmiotem postgpowania przygotowawczego, w przypadku ktorych
z duzym prawdopodobienstwem mozna stwierdzi¢, ze te zestawy odbitek linii
papilarnych palcow naleza do sprawcy danego przestepstwa oraz pod warunkiem ze
wyszukiwanie przeprowadzane jest rownolegle w odpowiednich bazach danych

panstw czlonkowskich zawierajacych odbitki linii papilarnych palcow.”;
7 art. 41 otrzymuje brzmienie:

SArtykut 41
Dostep Europolu do danych w SIS 11

1. Jezeli jest to niezbedne do wykonywania jej mandatu, Agencja Unii Europejskiej
ds. Wspétpracy Organéw Scigania (Europol), ustanowiona rozporzadzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/794*, ma prawo do dost¢pu do danych
w SIS 111 do przeprowadzania ich wyszukiwania. Europol moze takze dokonywac
wymiany informacji uzupetniajacych 1 wystepowac z wnioskami o dalsze informacje

uzupetniajace zgodnie z zasadami zawartymi w podrgczniku SIRENE.
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2. Jezeli podczas wyszukiwania Europol stwierdzi istnienie wpisu w SIS II, informuje
o tym — w drodze wymiany informacji uzupehiajacych przy uzyciu infrastruktury
tacznosci 1 zgodnie z zasadami zawartymi w podrgczniku SIRENE — panstwo
cztonkowskie dokonujace wpisu. Dopoki Europol nie bedzie w stanie korzystaé
z funkcji przewidzianych do wymiany informacji uzupetiajacych, w celu
przekazywania informacji panstwom cztonkowskim dokonujacym wpisu

wykorzystuje kanaty okreslone w rozporzadzeniu (UE) 2016/794.

3. Europol moze przetwarza¢ informacje uzupetniajgce, ktore przekazaly mu panstwa
cztonkowskie, do celow przeprowadzania poréwnania ich ze swoimi bazami danych
1 projektami analitycznymi, majacego stuzy¢ wskazaniu powigzan lub innych
odpowiednich zwigzkow, oraz do celéw analiz strategicznych, tematycznych lub
operacyjnych, o ktorych mowa w art. 18 ust. 2 lit. a), b) 1 ¢) rozporzadzenia (UE)
2016/794. Europol przetwarza informacje uzupetniajace do celow niniejszego

artykutu zgodnie z tym rozporzadzeniem.

4.  Wykorzystanie przez Europol informacji uzyskanych w wyniku wyszukiwania w SIS
II lub w wyniku przetwarzania informacji uzupetniajacych wymaga zgody panstwa
cztonkowskiego dokonujacego wpisu. Jezeli to panstwo cztonkowskie zezwoli na
wykorzystanie takich informacji, postugiwanie si¢ nimi przez Europol regulowane
jest rozporzadzeniem (UE) 2016/794. Europol przekazuje takie informacje panstwom
trzecim 1 podmiotom trzecim wylacznie za zgodg panstwa cztonkowskiego
dokonujacego wpisu i z pelnym poszanowaniem prawa Unii dotyczacego ochrony

danych.
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5. Europol:

a)  bez uszczerbku dla ust. 4 i 6 nie podtacza czgsci SIS II ani nie przekazuje
zawartych w nich danych, do ktorych ma dostep, do systemu gromadzenia
1 przetwarzania danych stosowanego przez Europol lub w Europolu, a takze nie

pobiera ani w inny sposéb nie kopiuje zadnych czgscei SIS 1I;

b)  niezaleznie od art. 31 ust. 1 rozporzadzenia (UE) 2016/794 usuwa informacje
uzupelniajace zawierajace dane osobowe najpozniej rok po usunigciu
zwigzanego z nimi wpisu. Na zasadzie odstepstwa, jezeli Europol posiada
w swoich bazach danych lub projektach analitycznych informacje o sprawie,
ktorej dotycza informacje uzupetniajace, w celu wykonywania swoich zadan
Europol moze wyjatkowo w razie potrzeby nadal przechowywac te informacje
uzupetniajace. Europol informuje panstwo cztonkowskie dokonujace wpisu
1 wykonujace panstwo cztonkowskie o dalszym przechowywaniu takich

informacji uzupehiajacych i przedstawia uzasadnienie takiego postepowania;

c)  ogranicza dostgp do danych w SIS II, w tym do informacji uzupetniajacych, tak
by korzystali z niego tylko specjalnie uprawnieni pracownicy Europolu,

ktérym dostep do takich danych jest potrzebny do wykonywania ich zadan;

d) przyjmuje i stosuje srodki stuzace zapewnieniu bezpieczenstwa, poufnosci

1 monitorowania wlasnej dziatalno$ci zgodnie z art. 10, 111 13;
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€) zapewnia, by pracownicy uprawnieni do przetwarzania danych SIS II przeszli
odpowiednie szkolenie i zostali odpowiednio poinformowani zgodnie z art. 14;

oraz

f)  bez uszczerbku dla rozporzadzenia (UE) 2016/794 zapewnia Europejskiemu
Inspektorowi Ochrony Danych mozliwo$¢ monitorowania i kontrolowania
dziatan podejmowanych przez Europol w ramach wykonywania prawa do
dostepu do danych w SIS II i ich wyszukiwania oraz w ramach wymiany

1 przetwarzania informacji uzupetniajacych.

6.  Europol kopiuje dane z SIS II wytacznie do celéw technicznych, jezeli takie
kopiowanie jest niezb¢dne do przeprowadzenia bezposredniego wyszukiwania przez
nalezycie uprawnionych pracownikéw Europolu. Do takich kopii zastosowanie ma
niniejsza decyzja. Kopi¢ techniczng wykorzystuje si¢ wytacznie do przechowywania
danych SIS II w trakcie przeprowadzania ich wyszukiwania. Po przeprowadzeniu
wyszukiwania danych dane te sg usuwane. Takich przypadkoéw wykorzystywania
danych nie uznaje si¢ za niezgodne z prawem pobieranie lub kopiowanie danych SIS
II. Europol nie kopiuje do innych systeméw Europolu danych zawartych we wpisach
ani danych dodatkowych wprowadzonych przez panstwa cztonkowskie lub

pochodzacych z CS-SIS I1.

7. Do celow werytikacji zgodnosci przetwarzania danych z prawem, monitorowania
wlasnej dzialalnoS$ci oraz zapewniania nalezytego bezpieczenstwa i integralnosci
danych Europol rejestruje zgodnie z przepisami art. 12 kazdy dostep do SIS II oraz
kazde wyszukiwanie w SIS II. Prowadzenia takiej rejestracji 1 dokumentacji nie

uznaje si¢ za niezgodne z prawem pobieranie lub kopiowanie czesci SIS 1.
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Panstwa cztonkowskie informuja Europol w drodze wymiany informacji
uzupehiajacych o kazdym trafieniu odnoszacym si¢ do wpisow dotyczacych
przestepstw terrorystycznych. Panstwa cztonkowskie moga w wyjatkowych
okolicznosciach nie przekazywaé Europolowi takich informacji, jezeli takie
przekazanie mogloby spowodowac zagrozenie dla realizowanych czynnosci lub
bezpieczenstwa osob lub byloby sprzeczne z istotnymi interesami w zakresie

bezpieczenstwa panstwa cztonkowskiego dokonujacego wpisu.

Ust. 8 stosuje si¢ od daty, z ktérg Europol bgdzie w stanie otrzymywac informacje

uzupetniajace zgodnie z ust. 1.

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/794 z dnia 11 maja
2016 r. w sprawie Agencji Unii Europejskiej ds. Wspotpracy Organow Scigania
(Europol), zastepujace i uchylajace decyzje Rady 2009/371/WSiSW,
2009/934/WSiSW, 2009/935/WSiSW, 2009/936/WSiSW i 2009/968/WSiSW (Dz.U.
L 135z 24.5.2016, s. 53);”
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8) dodaje si¢ artykul w brzmieniu:

SYArtykut 42a
Dostep zespotow Europejskiej Strazy Granicznej i Przybrzeznej, zespotow sktadajgcych sie
z personelu realizujgcego zadania w dziedzinie powrotow oraz cztonkow zespotow

wspierajqcych zarzqdzanie migracjami do danych w SIS 11

1.  Zgodnie z art. 40 ust. 8 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2016/1624* cztonkowie zespotow, o ktorych mowa w art. 2 pkt 8 1 9 tego
rozporzadzenia, maja — w ramach swojego mandatu oraz pod warunkiem ze sg
uprawnieni do przeprowadzania kontroli zgodnie z art. 40 ust. 1 niniejszej decyzji
i przeszli wymagane szkolenie zgodnie z art. 14 niniejszej decyzji — prawo do
dostepu do danych w SIS II oraz do wyszukiwania takich danych w zakresie,

w jakim jest to niezb¢dne do wykonywania ich zadan i zgodnie z wymogami planu
operacyjnego dla danej operacji. Pozostali cztonkowie zespotéw nie sg uprawnieni

do dostepu do danych w SIS II.

2. Czionkowie zespotow, o ktorych mowa w ust. 1, wykonujg prawo do dostepu do
danych w SIS II oraz do wyszukiwania takich danych zgodnie z ust. 1, korzystajac
z interfejsu technicznego. Interfejs techniczny zostanie utworzony i bedzie
prowadzony przez Europejska Agencje Strazy Granicznej 1 Przybrzeznej 1 bedzie

umozliwial bezposrednie potaczenie z centralnym SIS II.
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3. Jezeli w wyniku wyszukiwania cztonek zespotdéw, o ktorych mowa w ust. 1
niniejszego artykutu, stwierdzi istnienie wpisu w SIS II, powiadamia si¢ o tym fakcie
panstwo cztonkowskie dokonujgce wpisu. Zgodnie z art. 40 rozporzadzenia (UE)
2016/1624 cztonkowie zespotow podejmujg dziatania w odpowiedzi na wpis w SIS
IT wylacznie na polecenie i — co do zasady — w obecnos$ci funkcjonariuszy strazy
granicznej lub personelu realizujacego zadania w dziedzinie powrotow
z przyjmujacego panstwa cztonkowskiego, w ktorym dziataja. Przyjmujace panstwo

cztonkowskie moze upowazni¢ cztonkow zespotoéw do dziatania w jego imieniu.

4. Do celow weryfikacji zgodnos$ci przetwarzania danych z prawem, monitorowania
wiasnej dziatalno$ci oraz zapewniania nalezytego bezpieczenstwa i integralnosci
danych Europejska Agencja Strazy Granicznej 1 Przybrzeznej rejestruje zgodnie

z przepisami art. 12 kazdy dostep do SIS II oraz kazde wyszukiwanie w SIS IL.

5. Europejska Agencja Strazy Granicznej i Przybrzeznej przyjmuje i stosuje srodki
stuzace zapewnieniu bezpieczenstwa, poufnosci i monitorowania wilasnej
dzialalnosci zgodnie z art. 10, 11 i 13 oraz zapewnia, by zespoty, o ktérych mowa

w ust. 1 niniejszego artykulu, stosowaly te $rodki.

6.  Niniejszego artykutu nie mozna interpretowaé jako majacych wptyw na przepisy
rozporzadzenia (UE) 2016/1624 dotyczace ochrony danych i1 odpowiedzialnosci
Europejskiej Agencji Strazy Granicznej 1 Przybrzeznej za nieuprawnione lub

nieprawidlowe przetwarzanie danych.
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7. Bezuszczerbku dla ust. 2 zadnych czesci SIS II nie podtacza si¢ do systemu
gromadzenia i przetwarzania danych stosowanego przez zespoty, o ktorych mowa
w ust. 1 lub przez Europejska Agencje Strazy Granicznej i Przybrzeznej, a danych
w SIS II, do ktorych dostep maja te zespoty, nie przekazuje si¢ do takiego systemu.
Nie mozna pobiera¢ ani kopiowaé zadnych czesci SIS II. Rejestrowania dostepu
1 wyszukiwania nie uznaje si¢ za niezgodne z prawem pobierane lub kopiowanie

danych SIS II.

8.  Europejska Agencja Strazy Granicznej i Przybrzeznej umozliwia Europejskiemu
Inspektorowi Ochrony Danych monitorowanie i kontrolowanie dziatan
prowadzonych przez zespoty, o ktérych mowa w niniejszym artykule, w ramach
wykonywania ich prawa do dostepu do SIS II 1 wyszukiwania danych w SIS IL
Pozostaje to bez uszczerbku dla dalszych przepiséw rozporzadzenia Parlamentu

Europejskiego i Rady (UE) 2018/ ... ***

* Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/1624 z dnia
14 wrzesnia 2016 r. w sprawie Europejskiej Strazy Granicznej i Przybrzeznej oraz
zmieniajace rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/399
i uchylajace rozporzadzenie (WE) nr 863/2007 Parlamentu Europejskiego i Rady,
rozporzadzenie Rady (WE) nr 2007/2004 1 decyzj¢ Rady 2005/267/WE (Dz.U. L 251
z16.9.2016,s. 1).

**  Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) 2018/... z dnia ... w sprawie
ochrony os6b fizycznych w zwigzku z przetwarzaniem danych osobowych przez
instytucje, organy i jednostki organizacyjne Unii i swobodnego przeplywu takich
danych oraz uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 45/2001 1 decyzji nr 1247/2002/WE
(Dz. U. ....).".

* Dz.U.: Prosze wstawi¢ numer seryjny do tekstu i uzupetni¢ adres publikacyjny w przypisie

dla rozporzadzenia przedstawionego w PE-CONS 31/18.
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Artykut 78
Uchylenie

Rozporzadzenie (WE) nr 1986/2006 oraz decyzje 2007/533/WSiSW 1 2010/261/UE uchyla si¢
z dniem rozpoczegcia stosowania niniejszego rozporzadzenia, okreslonym w jego art. 79 ust. 5 akapit

pierwszy.

Odestania do uchylonych rozporzadzenia (WE) nr 1986/2006 oraz decyzji 2007/533/WSiSW
traktuje si¢ jako odestania do niniejszego rozporzadzenia, zgodnie z tabelami korelacji

w zalgczniku.

Artykul 79

Wejscie w Zycie, rozpoczecie eksploatacji i rozpoczecie stosowania

1. Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu

w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

2. Nie p6zniej niz ... [trzy lata po wejsciu w zycie niniejszego rozporzadzenia] Komisja
przyjmie decyzje okreslajaca date rozpoczecia eksploatacji SIS zgodnie z niniejszym

rozporzadzeniem, po zweryfikowaniu, czy spetnione sg nastepujace warunki:
a)  przyjeto akty wykonawcze niezbedne do stosowania niniejszego rozporzadzenia;

b)  panstwa czlonkowskie powiadomity Komisj¢ o zakonczeniu niezbednych
technicznych i1 prawnych przygotowan do przetwarzania danych SIS 1 wymiany

informacji uzupelniajgcych zgodnie z niniejszym rozporzadzeniem; oraz
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c) eu-LISA powiadomita Komisje o pomys$lnym zakonczeniu wszystkich dziatan

w zakresie testowania w odniesieniu do CS-SIS i interakcji miedzy CS-SIS i N.SIS.

3. Komisja monitoruje proces stopniowego spetniania warunkow okreslonych w ust. 2 oraz
informuje Parlament Europejski 1 Rade o wynikach weryfikacji, o ktorej mowa w tym

ustepie.

4. Do dnia ... [rok po wejéciu w zycie niniejszego rozporzadzenia], a nastepnie co roku do
czasu przyjecia przez Komisj¢ decyzji, o ktorej mowa w ust. 2, Komisja przedkiada
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozdanie o stanie przygotowan do pelnego
wdrozenia niniejszego rozporzadzenia. Sprawozdanie zawiera takze szczegdlowe
informacje o poniesionych kosztach oraz informacje dotyczace wszelkich rodzajow

ryzyka, ktore moga mie¢ wptyw na ogdlne koszty.
5. Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od daty okreslonej zgodnie z ust. 2.
Na zasadzie odstepstwa od akapitu pierwszego:

a) art. 4 ust. 4, art. 5, art. 8 ust. 4, art. Y ust. 115, art. 12 ust. 8, art. 15 ust. 7, art. 19,
art. 20 ust. 41 5, art. 26 ust. 6, art. 32 ust. 9, art. 34 ust. 3, art. 36 ust. 6, art. 38 ust. 3
14, art. 42 ust. 5, art. 43 ust. 4, art. 54 ust. 5, art. 62 ust. 4, art. 63 ust. 6, art. 74 ust. 7
110, art. 75, art. 76, art. 77 pkt 1-5 oraz ust. 3 1 4 niniejszego artykutu stosuje si¢ od

daty wejscia w zycie niniejszego rozporzadzenia;
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b) art. 77 pkt 7 1 8 stosuje si¢ od dnia ... [rok po wej$ciu w Zycie niniejszego

rozporzadzenial;

c) art. 77 pkt 6 stosuje si¢ od dnia ... [dwa lata po wejsciu w zycie niniejszego

rozporzadzenia].

6. Decyzje Komisji, o ktérej mowa w ust. 2, publikuje si¢ w Dzienniku Urzedowym Unii

Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w catosci 1 jest bezposrednio stosowane w panstwach

cztonkowskich zgodnie z Traktatami.

Sporzadzono w Brukseli

W imieniu Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
Przewodniczgcy Przewodniczgcy
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ZALACZNIK

Tabela korelacji
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Decyzja 2007/533/WSiSW

Niniejsze rozporzadzenie
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Decyzja 2007/533/WSiSW

Niniejsze rozporzadzenie
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Decyzja 2007/533/WSiSW

Niniejsze rozporzadzenie

art. 61 art. 70
art. 62 art. 71
art. 63 —

art. 64 art. 72
art. 65 art. 73
art. 66 art. 74
— art. 75
art. 67 art. 76
art. 68 —

- art. 77
art. 69 —

— art. 78
art. 70 —

art. 71 art. 79

Rozporzadzenie (WE) nr 1986/2006 Niniejsze rozporzadzenie

art. 1,213 art. 45
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